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INTRODUCCION. : S

No solo estadestinado estelibro a facilitar notablemente
el aprendizaje de la lecturai la escritura, sino que tiene
tambien en mira despertar en la mente de Jos nifios, espi-
ritu practico de observacion, de analisis i de investigacion,
i fijarlo en su naturaleza de una manera perdurable, de tal
modo que forme parte integrante de ella, dando asi al
hombre desde su mas tierna edad los medios de pensar
con claridad i rectitud, es decir, de hacer buen uso de sus
facultades intelectuales en todas las circunstancias de la
vida.

Todo no esta en aprender a leer i a escribir en pocas
semanas ; es preciso que ese aprendizaje se combine con
el de otras cosas utiles, como esta combinado en este libro
con el de la historia natural, el dibujo, la jeometria, la arit-
mética, la jeografia i la agricultura. Es preciso que lo que
de estas cosas se aprenda, se verifique de tal modo que el i
nifio pueda dar cuenta de ello, dentro i fueradela escuela, _3
de palabra o por escrito, en todos sus pormeros i en tér- i
minos propios; ¢s preciso que se poscsione tan completa-
mente de lo que aprenda, i que esto quede tan fielmente
estampado en su cerebro, que la relacion que haga, de
palabra o por escrito, de lo que haya aprendido, sea la fiel
fotografia del tesoro que guarda su mente. A eso conduce B
indefectiblemente la practica adecuada del método trazado ~ §
en este libro, que no es otro que ¢l llamado de instruccion :

dd

objetiva, esto es, de observacion, de investigacion, de ana-
lisis rigoroso de las cosas i los hechos. Solo asl se educan?
| séres racionales i se forman ciudadanos utiles.
Estrafifsimo parecera sin duda que un libro, cuyo objeto
primordial es que los nifios aprendan a leer en él, no em-

s, por el a b ¢ d, seguido del

| Eiece, como todas las cartilqu
ea ba, be e be, be 7 b1, be o bo, be u bu; 1queen vez de eso,
tenga las primeras pajinas cubiertas de estampas de objetos

familiares, seguidas de muchas otras hojas impresas en
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letra de carta. Ahiesta precisamente la cscelencia de esle
método. Se aprende a leer en breve ticmpo, 1 a la vez sc
aprende a oscribir i a dibujar. La escritura no es sino ¢l
dibujo aplicado a la forma de las letras.

Nada importa-saber cuantas son las letras del alfabeto,
ni cémo se llaman, ni si unas son vocales 1 otras conso-
nantes, ni en qué orden sc colocan, ni como sc pronuncian
aisladamente : nada importa siquicra saber que hai letras,
para cl efecto de aprender a lecr i escribir. Il deletreo es
por lo tanto completamernic 1nnccesario. Todo cso es
tiempo precioso perdido. El método mismo que usan los
alemanes, que consiste en hacer pronunciar a los nifios las
consonantes aisladamente como si fucran vocales, cs de-
cir, con el mismo sonido con que se pronuncian cuando
estan formando palabras,i que yo he recomendado varias
veces dandole en castellano ¢l nombre de sonideo (1), viene
a ser inutil para aprender a leer en nuestro idioma. Vamos
a verlo. ¢ Para qué sc aprende a leer? Para poder leer pa-
labras, no letras; luego no hai para qué saber ni como se
llaman estasni qué sonido tiene cada una de por si cuando
cstan formando palabras. Lo tnico importante 1 nccesario
os conocer la forma de las combinaciones de sonidos que
ocurren en las palabras castellanas i saber cOmo s¢ pro-
nuncian,

Los alemanes con la invencion del método del sonideo,
han facilitado muchisimo el aprendizaje de la lectura en
su idioma. El deletreo presupone cl conocimiento de las
letras del alfabeto, las que cn castellano se proununcian
aisladamente, con escepeion de las vocales, de mui dife-
rente modo que cuando estan formando palabras. Las letras
que componen la palabra temor, por cjemplo, se lecn sepa-
radamente fe ¢ eme o erre, Es sin duda un grande obstaculo
para el aprendizaje de la Jectura en nuestro idioma, de
femecoerre sacar temor. El sonideo presupone lo mismo que
¢l deletreo, ol conocimiento del sonido de cada letra, con
la ventzja inmensa de que cada letra, sca consonante o
vocal, suena l¢ mismo aisladamente que en formacion de

(15 En aleman deleircar se dice Luchstabiren, de Buchstabe, letra.
S(’&Lpn el método de aprender a leer u<ado hoi, se dice lawtiren, de Laut,
sonido. Sonidear i sonideo corresponden, pues, a delelrear i deletreo en
castellano. No hai otro n.odo de espresar lo que eso quiere decir en
nuestro idioma.

|
palabras. Pero el sonido que hai que dar a cada consonante
para obtener ese resultado, es raro, confuso i aun contra-
natural, i requiere por lo tanto cierto cjercicio de los 6rga-
nos de pronunciacion, que hace perder -no poco tiempo
Yo he perfeccionado el método aleman, gracias a lo mucho
que para cllo s¢ presta nuestro sin igual idioma, quitan-
dole” el inconveniente indicado. No hai, por cierto, para

qué pronunciar en ningun caso, para cl efecto de aprender
a leer, las consonantes aisladamente, puesto que eso jamas
ocurre en nuestro idioma. Los alemanes, con su cscelente
método del sonideo, dividirian la palabra temor en cinco
partes, o entantas cuantas letras tiene, pronunciando cada
parte en una sola emision de voz. Yo la divido en dos
partes, o en tanta% como silabas tiene, pronunciando Cild;l
una cn una sola emision de voz. Y no hai nada mas racio-
nal que esto, porque una misma combinacion de lectras
qucdforme silaba, [se pronuncia en castellano del mismo
:zuuc;uc;,nfea cIual fuere la palabra i la posicion en que sc
) re. La silaba ca, por ecjemplo, se pronuncia lo
mismo en canapé, canon, banca, hamaca, recado, rica-
chon. La silaba ma se pronuncialo mismo en cama relama
mata, madama, semana, palmatoria. Siendo constante este
hecho en nuestro idioma, claro esta que, para poder leer
no hai necesidad de conocer las letras i su sonido sin(;
combinaciones de letras que formen silabai su sonido.
¢, Qué relacion tiene todo esto, se preguntara, con las
estumpas que se hallan en las primeras hojas de la cartilla,
rccmpluznndo el a be d iel deletreo? Vamos a verlo En
los nifios las facultades intelectuales no estan despie;‘tas
por decirlo asi; hai| que comenzar por despertarlas para',
(IICSI_)UCS desarrollarlas; 1 paraello es menester valerse delo
unico que se encuentra listo enla tierna edad del hombre
Jos'seutndqs. particularmente el de la vista, que es el qué
esta mas vivo entdonces. Cada uno de los objetos que estan
representados en las primeras hojas de este libro, todos
familiares al nifo, tienen su nombre escrito al pié el cual
tambien es familiar al nifio. Tomemos ol primero "larama
]dfa ;}}*bol 4 Qué nifio de seis afios 1 aun de ménos édud, no
‘1: \];st? una rama dgq arbol i no sabe su nombre ? El nifio
¢ | rama dibujada, i en el instante mismo reconoce cl
ﬁéjxgiﬁ-wq“\cm x~(}}»rt‘scxxt.\:g 1 le da’el no.mbre que ticne. Este
on lr':’ty-l(’(l mo se }.lillt icho, esta escrito al pié de la figura;
S atade que, asi como reconoce la forma de una rama
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de arbol en donde quiera que la ve representada, ;erc’zc;nozgg
igualmente la forma escrita-de los sonidos ra le o %n-
componen la palabra rama, en donde quiera qu ,
re despues. ) )

culgglt. medic{) de este método, destinado a abrirse pa}soblal
traves de las jencraciones cn donde quiera que]se }aese-a
castellano, cualquier adulto podria aprender a cg(;' Lo
cribir sin necesidad de maestro, si tuviera necesi da ¢
hacerlo. Supongamos un nuevo Robinson, arrpjdac; Sg
una isla desierta, que no supiera ]e_er 1 que ;pbvx.etx(; WS
disposicion algunas obras en espaifiol i este }11 ri 0 uno
hecho al propésito, como mui bien 'pudlera z:iceq » ba-
sado en los mismos principios. y Cémo procehema p ra
aprender a leer? No tendria otra cosa que alce;'éqde
fijarse bien en la forma de los sonidos escntz;.) a -
cada objeto familiar a él, representando el nom ;e ec e,
familiar tambien a él, i usar al principio dichas .ormlas Ic
sonidos como diccionario, Si encontrase, por ejelmp 0,] a
palabra barriga, buscando en su diccionario, 112(111 ;nbxa qls
dos primeros sonidos ba | rre a} pié de la h.gul:a _cf arrzl ,
1 el sonido gu al pié del dibujo de la espiga; S.l, uelse a
palabra zalamero, hallaria za cn lechuza i garza, ta e:)x
dguila, me en mesa, ro en sombrero. Pero para tanto n
esta destinado este libro. Para aprender a leer sin maes-
tro, seria preciso escojer mejor los objctos (hbujaldos f
cosanchar sunamero, de modo que compusiesen un « nc;‘xq
nario completo de combinaciones usuales de letras or-
mando unsolo sonido, lo que no seria dificil aunque seria
inoficioso. Pero la posibilidad de aprender a leer sin ndc:
cesidad de maestro, como esta demostrado, dala medida de
la escelencia de este método. - | )

¢ Cdémo debe proceder el maestro para ensenarl a 'LI“er 1a
escribir por medio de este método? Vamos a ver 0. omcl-
mos de nuevo la palabra rama. El maestro la escribe en el
tablero en letras grandes separando las snlabils, ra— ma, i
las hace repetir en coro i al compas a los nifios, ya ’rmfm-
das, ya separadas, ya primero la ultima que la primera.
Tambien las hace escribir al compas, en tantos golpes como
movimicutos hace la mano para formar cada una de las
letras, indicando de viva voz los rasgos linos, gruesos,

sesgados, redondos, i con una varita en la mano, a mzmcl]'u
de direcior de orquesta, marcando ].os movmnenl(?s de "f
pluma o el puntero. El maestro escribe, por supuesto, pri

) 4‘,9.*.4’: ]
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meramente varias veces en el {a

tablero otras palabras en quese encuentre una de las com-
binaciones rq i ma; por ejemplo, mata, madre, rabo, rabia,
dama, llama, rata, cima, loma, roma. En todas estas pala-
bras, cuando comiencen, como en matq j rabo, conmai ra,
que ya conocen los nifios, ellos las diran 1 el maestro
comrletaré la pronunciacion de |a palabra i la hara repetir
por los nifios en coro, Sj principian, como en dama, por
combinacion desconocida, ‘el maestro dira el principio de
la palabra, i se repetira esta en coro. Haciendo un ejer-
cicio de esta especie con el nombre de cada uno de log
objetos familiares representados, al cabo de seis semanas
se veran los estupqncfos resultados que se¢ obtienen,
Apréndese a lcer en letra de carta; de otro modo no val-
dria nada este método, porque la lecturs j la escritura se
aprenden simulta’méamente, 1 nadie escribe en letra de
quien lee en letra de carta, lce en letra

eso, las primeras Pijinas de este libro, que son las sufi-
cientes para aprender a leer de corrido, estan todas impre-
sas c¢n letra de carta | :

Basta recorrer una sola vez las Pajinas que siguen para
que un maestro de mediana capacidad j a‘iguna voluntad,
pueda hacer uso conveniente de ellas en g escuela, aun
sin necesidad de la esplicacion que precede. Sin embargo
de eso, me propongo publicar en la Escuelq Normal, peri4-
dico de la Direccion tg’e Instruccion publica nacional, que
se Imprime en Bogota, una guia detallada del modo de
usarlo : es ménos malo pecar por cartas de mas que por
cartas de ménos. i

n

"1
BerLIN, mayo de 1872,

E. SANTAMARIA,
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L.

Rama.

|

La rama es una parte &el drbol. El érbol se eompone
de raiees, tronco, ramas i hojas, i tambien de flores i
frutas. Las ramas se componen de tallo i hojas. Las
hojas son jeneralmente verdes. Al principio nace en el
tronco el renuevo, que es un botoncito que va creciendo,
creciendo hasta que brota o se abre, i empiezan a salir
las hojas, i crece el renuevo hasta que forma un tallo i
una rama. Tambien de los hotones brotan flores de
colores vivos. Estas flores se caen pronto; las hojas
duran mucho mas tiempo que las flores, pero tambien
sc sccan i se caen. En las flores se forma la semilla o
la fruta. Muchas veces la semilla esta dentro de Ja fruta,
como en las manzanas, las naranjas i las ciruelas. Los
arboles nacen por lo jeneral de scmillas que caen al
suelo o que se siembran espresamente, pero tambien se
plantan de rama i de estacas o hijuclos. Con las semillas
1 frutas de los arboles i otras plantas se alimentan los
pajariilos, i en las ramasﬂ construyen sus nidos. En la
escuela. los nifios no deben andarse por las ramas, sino
detencrse siempre en lo ‘mas sustancial del asunto i
poner mucha alencion alo que dice el maestro. Tampoco
es bueno asirse a las ramrs, porque no hai que buscar
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escusas, particularmente si son- frivolas, para disculpar
las faltas o descuidos que uno comete.

Antonio era un muchacho atolondrado i voluntarioso.
_No ponia atencion a nada i no le valian consejos ni amo-
nestaciones ; i se lo reia cuando su madre le decia : —
« Antonio, Antonio, si no te enmiendas, no llegaras
jamas a pararte en una rama verde!» La madre que-
ria decir con eso que su hijo jamas seria nada ni ten-
dria nada, si no dejaba de ser atolondrado i desobediente.
Un dia estaba Antonio en el jardin con su hermanita.
Los surcos de Scfia estaban aseados como una tacita de
plata i llenos de flores lindisinas, i los de Antonio pla-
gados de mala yerba, i las matas marchitas i sin flores.
« Hermano Antonio, le dijo Sofia, tus surcos estan
de véras que dan compasion por falta de cuidado. Al fin
te sucederd lo que mi madre te dice todos los dias, que
no llegards jamas'a pararte en una rama verde. Aftonio
se lo ri6 de nuevo, i se trepé en un manzano, i dijo a
su hermana : « Mira, Sofia, como estoi parado en una
rama verde.» Chirrr! Crujio la rama, se quebrd, cayo
Antonio i se rompié una pierna.

II.

X1 Cisne.

El cisne tiene dos patas. No es, pues, un animal cua-
drupedo, sino un animal bipedo, porque los cuadripedos
son los que tienen cuatro patas, como el caballo, i los
bipedos los que tienen dos, como la gallina.

El cisne tiene la pluma blanca, el pico negro, la
pechuga ancha, i cuello Jargo i mui hermoso, i pone
huevos como las gallinas. El cisne es una ave, i es de

‘lag aves acudticas. Estas aves tienen una membrana o
tela entre los dedos, que se llama la membrana nata-
toria, porque es debido a ella que pueden nadar, —
¢ Canta tarahien el cisne/? — ; Cémo se llaman las aves
que saben cantar dulce i mélodiosamente? — ;Con qué
aves tiene el cisne mas semejanza ?— jQué diferencia hai
entre el cuello del cisne, del ganso i del pato ? — ; Cudl

de ellos tiene el cuello mas largo i cudl lo tiene mas.

corto? Cuando una persona tiene cuello hermoso, largo,
blanco, se dice que tiene cuello de cisne. A un buen
poeta o musico tambien se le llama cisne. — Por qué
todo eso ? [

Todas las aves acuaficas, como el cisne, el pato, el
ganso, tienen el pico mas ancho por la punta, por lo que
s¢ les llama aves de cuchar o de cuchara, porque el
pico se asemeja en alguna manera a una cuchara. Tened
presentes estos dichos antiguos : ave de cuchar nunca

en mi corral : pato, ganso i ansaron tres cosas suenan i

una son ;i sobre todo, no 0s pongais nunca en el caso
de tener que pagar el pato.

Ahora voi a contaﬁos lo que sucedié una vez por
causa del cisne que estd pintado en este libro. En medio
de un gran jardin habia un pozo en donde vivian
muchos peces. Ahi nadaban dos cisnes grandes, el
macho i la hembra, ,}k cuatro chiquitos, 1 en la orilla
del pozo tenian una casita en donde dormian i.hacian
su nido; porque los q‘}isnes, los gansos, los patos i otros
animales acudaticos viven en la tierra i en el agua, por
lo que se les llama anfibios. — ¢ El caballo, la vaca,

la gallina, el cerdo, son anfibios? Voi a scguir con

el cuento. Muchos nifios iban todos los dias a la orilla

del pozo a ver nadar los cisnes i a echarles pedaci-
tos de pan. Los cisnes ya los conocian i los, querian
‘mucho, i apénas v({@ian venir a los nifios salian na-
dando a'toda prisa a la orilla llenos de alegria a recibir
los pedacitos de pan. Solo a un muchacho, que se lla-
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maba Diege, no lo podian ver ni pintado, perque en

vez de darles pan les tiraba piedras. Una vez encontrd.

Diego los cuatro cisnes chiquitos en la orilla sin sus
padres i se propuso cojer uno para llevarselo. Los otros
tres se precipitaron en el pozo I se fueron nadando lle-
nos de susto a donde estaban sus padres. Cuando estos

echaron ménos al otro cisnecillo, se afanaron muchisimo. -

Los otros tres los condujeron a donde estaba Diego
ocupado precisamente en atar las alas al hermanito para
que no hiciera ruido. En un decir : jJesus! salieron
los dos cisnes grandes del pozo. Todo fué uno, salir,
saltar sobre Diego i darle tan tremendos aletazos que lo
hicieron llorar que daba compasion verlo. I si algunas
jentes no hubieran acudido a espantar los cisnes, le
habrian hecho pedazos los brazos i las piernas.

’

III.

5‘".

TI.a Cruz.

La cruz es una {igura formada de dos lineas que se
atraviesan o cortan perpendicularmente, es decir, la una
de abajo para arriba, i la otra al traves, de un lado
hicia otro. Tambien es un instrumento compueslo de
dos maderos colocados del mismo modo que las lineas
con que s¢ forma la figura de la cruz. Los antiguos usa-
ban este instrumento como patibulo para matar a los
criminales. La cruz es insignia i sefial de cristiano, en
memoria de habérsele dado muerte en ella a nuestro
divino redentor Jesucristo ; por eso, los cristianos la
veneramos i respctamos. Una cruz con la imdjen de
nuestro seiior Jesucristo es un crucifijo. La cruz es la
represcutacion del sufrimiento. Cuando alguuo lleva
una vida de penalidades, s dice que arrastra una cruz
mui pesada, en recucrdo de la que los judios hicicron
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| _
llevar.a nuestro redentor hasta el Calvario, maltratan-
dolo en todo el caming. Como en esta vida todos sufri-
mos, unos mas, otros meénos, todos llevamos una cruz
mas o ménos pesada. Los cristianos virtuosos llevan su
cruz con resignacion i ayudan a llevar la suya a sus

- semejantes. —J Sabeis ?va por qué hai una cruz en la

torre de la Iglesia, en el cementerio, en todos los
lugares sagrados, i por qué es la cruz la sefial de
cristiano ? o

Las cruces grandes se hacen de madera jeneralmente.
Una cruz de madera se llama una cruz de palo. —
¢ Quién hace las cruces de palo? Tambien hai cruces
de hierro, de cobre, de plomo, de estafio, de plata, de
oro. — 4 Quién fabrica las cruces de oro i de plata?
De piedra tambien se hacen cruces, por_ejemplo, de
mdrmol, que es una piedra blanca mui fina ‘que se usa
para hacer muebles, estatuas i otras figuras’; pero el
mdrmol no es piedra preciosa. Las piedras preciosas son
mui duras, brillantes i raras, i el marmol no es mui duro,
ni es brillante ni mui raro tampoco. Las cruces de oro
suelen adornarse con piedras preciosas, como topacios,
rubies, esmeraldas i diamantes. El maestro os dird ¢c6mo
son estas piedras i en dénde se encuentran ; tambien os
dird que hai que ser prudentes para no vernos nunca
entre la cruzi el agua bendita, ni quedarnos en cruzien
cuadro, i que en ningun caso hai que desmayar, sino
siempre adelante con lfa cruz. Entre tanto voi a contar
otro cuento de una crucecita adornada con piedras
preciosas. | '

Una nifiita llamadag Catalina, de tres afios de edad,
estaba una vez jugando cerca de la casa de sus padres,
cuando vino una mujer que empez6 a hacerle carifios i
a seilalarle estampas de diversos colores i muchos
Juguetes, prometiéndole que le regalaria todo eso si

queria irse con clla. Catalina, halagada por las ofertas
| |

|
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gefué con ella. Las estampas i juguetes que

le regalo lc gustaron ila entretuvieron al principio ; pero
despues s€ & i6 i qui para la casd de sus
adres. La jnujer le ] il promesas para que se que-

li6 : Catalind echo a llorar, i

dara con ella, pero nada valo -
~aba cada VeZ que lloraba. Llevosela

la mala mujer le PEs y
a otro lugar mui 1608 de sus padres, 1 estos estaban
aflijidisimos de haber perdido a su hija; crelan que s€
habia ahog do. ounos afios, 10s padres de
Catalina se fueron 2 la ciudad yecina a unas fiestas
popu\ares que se celebraban olli cada afio. Tambien
habia en las fiestas maromeros que Labian ido a dar
funcion parsd ganar 1 Cayo en gracia a todas las
jentes una muchachita de unos ciete afios, qué hailaba
en la cuerda tesa con mucho garbo i ajilidad. Apénas

das partes 1a llamaban los espec-

acababa de bailar, de to
walarle algo por las gracias que

tadores pard verla 1 reg

hacia. Entre los que asistian & las funciones dec maroma
estaban una vez los padres de Catalina. La madre observo
en el cuello de la muchacha maromera und crucecita de

oro con piedras rojas, semejante 2 la que llevaba Cata-
lina cn ¢l rosario cuando st Jdesaparecio. Cojio la cruce-
cita i mirandold por cl peverso, Vio alli las letras G. S.,
iniciales de st nombre 1 apellido, Catalina ganchez.

Tambien encontro
i cho parecido con €

de la mujer;

renden al maromero mayor,
Io niega todo, al fin con
nifia hacia cuatro afios ; por lo cud
una pena severa: Los padre
con Catalind, mui felices por Lhaber encontra
Pero 12 crucecita de oro con piedras rojas, en sefial
gratitud <o .a regalaron @ Ja Virjen de
patrond do su pueblo,
habin cncomendado st hija.

e —— B

NSNS

- 1”"““

.- —v vowuviera en la cueva, porque

la madre en ¢l semblante de la ma-
1 de su hija. En el
ia el hecho 3 la autoridad,
i aunque este al principio
flesa que Se habia robado la
1lo condenaron 2

¢ s¢ volvieron para su casd
do a su hija.

Jos Dolores,
a quicn 12 pucna madre tanto

g 1| Techo.

Los techos estdn sobre 1
los cubre i cier 1
alacios de gobiemd, los hospitales,
son edificios, 1 todos tienen techos ¢
-zarra, de carrizo de paj

1lama

i
1

dera. Lo que cubre el techo s€

pizarra u otra de estas
ue mas favorecen cont
ue favorecen )

— i Quiénes SO

jadores? —,P

qué se hacen las tejhs i qué

Jlama la fabrica 4 edificio en )

sobre los techos de las casas, por

o las canalas s€ atascan
no se tapan p onto, los techos 5¢ d
todo el edificio, 1o que hablando de

suceder nunca. «

1

V.

|

El oso tiene cuatro patas; por
cuadripedo si no tuvier
como el cisne, de que Y

i
cmmtt .

o unu ta miel, 1 se le vol

oritd
grité a las ahejas :

ra por arriba. Las casas

a del monte,
planchas de estafio o de plomo i aun de

ménos ? — . Para qué sirv
n los que s® jlaman entejd
or qué son inclinados 108 te

Mui malo es tirar piedras 0 cualesquiera otros ©

que )

{ se forman goteras
csfondan 1 s€

tejas abajo,

=1 Oso:

supuesto
asino dos
q sc ha ]

cubierto de abundante pelo largo, lac

|
e s R T
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miel es mia ! » — « Con que si? le respondieron estas;
viyase Ud. con Dios, i ¢i no, verd lo que le pasa.l sin
aguardar mas razones, se lanzaron las abejas sobre el
oso i lo picaron hasta que tuvo que bajarse del arbol de
un solo brinco, i se marché corriendo todo avergonzado i
con una comezon i unos dolores en las orejas i el hocico
que lo tenian loco.

VI.

=l Raton.

El ratoun tiene cuatro patas, luego es un animal cua-
dripedo como el 0s0. — Qué otros animales son cua-
dripedos? — ;Cudl es el animal cuadripedo mas
pequefio i cudl es el mas grande? El raton tiene piel
parda ; pero tambien hai ratores blancos. La cola del
raton es larga i delgada itermina en punta. L.os ratones
viven en las casas i en los campos ; con sus dientecillos
pueden agujercar tablas. Por eso se llaman animales
roedores. — ;Qué otros animales son roedores? La
rata es mucho mas grande que el raton, aunque este es
mucho mas voraz i destructor. — j Guales son los ani-
males que persiguen a los ratones ? — ¢Gomo cojen los
hombres los ratones? — Tencd presentes estos dos pro-
verbios antiguos : raton que no sabe sino un horado,
presto es cazado : ratones arriba, que todo lo blanco no
es harina. :

Un ratoncillo blanco como la leche, entre muchisimos
ratones era ¢l unico de su color. Su piel era como de
raso, lisa, brillante i suave, i el ratoncillo mismo era
delgadito i delicado. .

— Hijo, le dijo la madie una vez, todavia no conoces
al gato, nu. stro mayor encmigo; nos acecha en la oscu-
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ridad de la noche. Tu piel es blanca; ten mucho cui-
dado, esta siempre alerta; te lo aconsejo por tu bien.
Cuidate tambien de la lechuza. Te falta esperiencia, -
que es la 'que nos ensefia a evitar los peligros. — Oh!
madre, no se inquiete su merced por mi, respondié el
ratoncillo ; ya yo sé escapar i como defenderme.

Una vez se salié de su cueva sin la madre, i se puso a
retozar i a bailar en el campo de lo mas contento hasta
que anocheci6. Distraido volvia ya para la cueva, cuando
le salié al encuentro/una lechuza i le eché la garra. —
«Ai! grité entdnces el ratoncillo blanco, que mé cojen!»
Pero en vano gritd; la lechuza se lo ceno esa noche.

|

| -

Otra vez una ratogm -vieja, que tenia un hijo joven-
cito todavia, iba a salir de la cueva para traer que comer,
i dijo a su ratoncillo : « Escucha, hijo, las jentes de la
casa no nos pueden soportar ; hacen todo cuanto pueden
por cojernos i matarnos. Ahi han puesto otra vez una
trampa de numero 4 ya la ves, es una tabla sostenida
por debajo por tres palillos, i encima de la tabla hai una
cran piedra. En la punta de uno de los tres palillos, han
ensartado un pedazo de tocino; si uno, incauto, arrima
ahi el hocico, el nimero 4 se desbarata, cae la tabla i
queda uno hecho una arepa. Conque no te acerques a
la trampa, hijo ; v[,loi a traerte de la despensa una cosa
mui sabrosa. » El ratoncillo promete ser obediente i
quedarse en la cueva. La madre se fué, pero apénas
habia salido, cuando el ratoncillo 'piensa : « i Qué olor
tan delicioso el del tocino! voi a acercarme un poqui-
tito, en eso no pucde haber peligro. » I se salio de la

cueva. Entonces 1

e e

21 olor le parccié mejor ; i como mién-
tras mas se acercaba al tociro, mejor olia, tanto se
acerco que al fin se encontrd juntito a ¢l. Para aspirar
el aroma a todas sus anchas, se paro en sus dos paticas,

traseras i jplum!/ cayo la trampa,1 quedo el ratoncillo
goloso debajo df la piedra como su madre se'lo habia
»

dicho, hecho una pura arepa.

|
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VII.

El Arbol.

Al bablar de la rama hemos visto las partes de que se
compone un arbol. Volvedlas a decir. — 4 En dbnde
crecen los arboles de las selvas i en dénde los drboles de
los jardines i huertos? Los manzanos, los duraznos,
los ciruelos, los naranjos i muchos otros son -drboles
frutales, — ; Cudl es la copa del arbhol? Los darboles
son utiles al hombre por_sus frutos i su madera. De los
drbdles se hacen vigas, mastiles de buques,-varas de en-
maderar, tablas, maderos, tablones. Las vigas i las varas
sirven para construir casas; con las tablas i los maderos
hacen los carpinteros puertas, ventanas, mesas 1 muchos
otros muebles de la casa. Hai otros artesanos que hacen
cosas ttiles con la madera, como buques, canoas, ba-
1.'r11es, artesas I varias otras vasijas. La madera de
arboles duros i finos se emplea en lo jeneral para cons-
truir edificios, buques i toda clase de muebles; por eso
se le llama madera de construccion. La madera que no es
mui fina ni gruesa ni resistente, se emplea para lefia i
carbon. El tronco del arbol i las ramas estdn cubiertos
de upa corteza que tambien se llama cdscara. La cds-
cara no debe separarse del arbol; cuando se hace esto
el arbol se enferma i se muere, porque los drbules tam-
bien tienen vida. De ahi proviene que los arholes de
quina, de que hai selvas enteras en Golombia i en otros
puntos de Amdrica, como les quitan la cascara para
venderla, se mueren, i como no ticnen cuidado de sem-
brar otros para reponerlos, al fin sc acabardn, i sera
mucha lastima, porque de la corteza de esos drboles se
saca un remedio escelente para muchos males. Cuando
se ha quitado la cascara a un darbol, lo mejor es envol-
edra o de arbol mojada, con lo que

verlo en barba de pi

™

‘
. “

. la eascara vuelve aH

los arboles de quin:
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naceriel arbol no se muere. Para
el empleo de este recurso es tanto

mas conveniente cuanto que la nueva ciscara contiene
mayor cantidad" del precioso remedio, que se llama

quinina.
Los arboles, de ¢

ualquier clase que sean, deben cui-

darse mucho. En donde se corta uno hai que sembrar

otro. Los arboles s
porque dan madera
muchos males i mi
humedad en cl suel
los que fertilizan !
temperatura siemp
nizo, que son el azc
las casas, los arbole
tejen contra los hu
posan los pajarillos
arbolados dan aleg
jor, mantienen pur
dades i las pestes.

|

on mui utiles al hombre, no solo
, lefia, frutas, remedios para curar
otras cosas, sino porque conservan
o i producen fuentecillas i arroyue-
os campos; tambien mantienen la
e ignal, i evitan los hielos i el gra-
te de las semexteras. Al rededor de
s ofrecen una sombra agradable, pro-
racanes i ventarrones, i en ellos se
i cantan i construyen sus nido$. Los
ria a la casa i, lo que es mucho rie-
0 el aire, i evitan asi las enferme-

Una vez los drboles tuvieron pelea entre si, porque

cada uno queria se
la primera que dij

r mejor que los demas. La cncina fué
o : — « Miradme, soi alta, gruesal

coposa i tengo muchas ramas, que estin cubiertas de

hojas i frutas.» —
durazno, pero son
tener cerdos. Pero

|« Es cierto que tienes frutas, dijo el
bellotas, es decir, frutas para man-
yo produzco los duraznos frescos,

sabrosos- i encarnados que adornan la mesa de los
grandes de la tierra. » — « Eso no significa nada, dijo

el manzano, de tu
personas, porque s

s duraznos no disfrutan sino pocas
on mui caros, i tampoco duran mu-

cho, pronto se pudren i nadie los come; si no estan
maduros, no sirven sino para hacer dulce. De mi no se
puede decir eso. Todos los ailos produzco manzanas por

canastadas, que no

‘por eso tienen por qué avergonzarse

,_M,ﬁ\,‘,.., e
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de figurar en los hanquetes de los grandes de la tierra,
i son mui utiles. para los pobres. Se les puede conser-
var por mucho tiempo i comer crudas, asadas i guisa-
das i de ellas se hace escelente sidra, qiie es el vino de
los pobres. Soi, pues, el drbol mas util. » — « Eso te ima-
Jinas, replico el pino; pero te equivocas medio a medio

-~-de mi madera se hace leiia i carbon, i se edifican con

ella casas, i me asierran para hacer tablas, vigas, mesas,
armarios, toda clase de muebles ordinarios i de lujo, i
aun para construir barcas i navios. » — « Para lo mismo
sirvo yo i tengo ademas otras ventajas, # salté un primo
del preopinante, i cnumer6 en seguida una infinidad de
cualidades que tenia. Luego habloel cedro, el guayacan,
‘el naranjo, el sauce i muchisimos otros. Cada cual pre-
tendia ser el mas 1itil de todos. Pero como no habia entre
cllos ningun juez imparcial que decidiera la cuestion. se
quedo6 la disputa en ese estado. — ;Podreis decirme
vosutros cudl ¢s el arbol mas wtil al hombre? Entre
tanto, tened presente, pero hicn presente, (ue quien a
buen 4rbol se arrima huena sombra lo cobija, i que del
arbol caido todos hacen lefia. Tampoco olvideits que
drbol de buen natio toma un palmo i paga cinco. El
maestro os esplicara todo eso, 1 os dird ademas para
vuestro gobierno por qué reniego del drbol que a palos
ha de dar el fruto. '

VIII.

Xl Barril.

Ll que ha:e los barriles se llama barrilero, pero tam-
bien se te puede Hamar tonelero, porque un tonel es lo
mismo que un barril 5 una cuba no ¢s sino un barril
grande en que se echa vine. Por eso dice el adajio :
cada cuba hucle al vino que tiene, con lo que se da a

— _
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entender que por las acciones esteriores se suelen col?;n-‘
cer las calidades morales de las personas. Ya .V(:;lS 5 an
importante es tener buenas-maneras, ser respe &104) !
atentos i hablar en términos ﬁ;ios i con clarlc(lit 2 (i:l(:alﬁ 0
i * 1 barril se compone
os lo dice el maestro. Ur e de duels
i largas, un poco combadas p
angostas, delgadas 1 ) Lombadas por =%
i idas i as por arcos de hierro,
mitad, unidas i asegurad jerra, madera
j icuy s, que resultan circu
o bejuco, i cuyos estremos, . ‘
forrﬁ]a re;]onda, se cierran tal_nblen con tablas. Los ar c(:z
con que se aseguran los barriles se llqnzlan cobrré:}tlzlr;laesn e
I il dos asientos 1 dos a .
cinchos. El barriltiene ntos aberturas 9
i -a_echar el liquido dentro de
agujeros, el uno para, ec ' .
ofrolparz; sacarlo| El pr(xlm?ro s{e ’capa:l fr?;yg? gggoondi éae(i
e fuente par :
segundo con unalllave : odicad
' iqui se necesifa.
liquido a medida que cesiia. 1
P 1 vi 1 vinagre i el aceite;
iqui vino, el vinag ;
liquido es como el agua, e ) agrol ol acates
i ic o la madera, la piedra, el ¢a
asi como un sélido es com , plecra, o et
ierr e modo que hal cuerf
bon, el hierro, el cobre. De m guerpos o
' iquidos i so6lidos. Un cuerpo es cualquier
objetos liquidos 1 sohdos.' ( : 1 ler oS
i 1 tierra. Tambien hai cuerpos g ,
de lo que hai en la tierra. Tar pos gaseosos,
g rriles se guarda i se trasporid
como el humo. En los ba S ) 30 raspora
X i erveza, aguardiente 1 |
de un lugar a otro, vino, ¢ prdiente 1 oas
‘ambi ara cargar aguai leche, aung
cosas. Tambien sg usan p g A" °
y os barriles no s
y lie no son buenos, porque )
par M fevan b i asijas en quc se ordeila, se
-ar bien, 1 las vasijas en q > fia, se
e i oa I ’ leche, deb tar tan limpias
i y : 1e, deben estar ta
ruarda i se trasporta la leche, jan _impias
c acita de p La leche es un liquido p
como una facita de plata. es u ‘
4080 1 mllli delicado. Por una nada se echa a perder.

- IX.

T.a IRosa.

“ . anfne oo 16
La rosa es una flor. Las flores son ?plan‘m‘s.t' l]éggllu(:
otras flores congceis ademas de la rosa’ Larosatie

i
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chas hojas, por lo cual es una flor multifolia. — ¢ Habei

visto flores de dos hojas, de tres hojas, de cuatro hoj ;.
de cinco ho Jas 7 El tronco o tallo de la rosa ests cubié]f-lts '
de unas puntitas que pican i se llaman espinas, [ .
rosas tienen un aroma u olor.agradable. De las rosa o
estrae una esencia aromética que se llama esenci s‘je
rosa. Las esencias son CUErpos gaseosos. — ;Cual 2 ?
mes de las rosas ? — ; Por qué se dice comun(incnte :Sn?)

l . . . . . -

—_———
L)

. ;—J 1(; glt{a?g}’j g?c(l)illl“é% V(tzzll(lina madre a su hija, hoj puedes -
ntalde que no seas tonta :

‘ nta; no vay
goe}:elcglrte mucho a las matas, i sohre todo no vayd)saf
c z.{dxl"em'ng‘una flor. » Marfa escucha 1o que le dice 31(1
madre, li 1é>sponc?el: -— «8i, sefiora, seré muj formal, »
aleg l"e un solo brinco se va para el jardin; pero
lléj?)lsfg ol\xdé la ac(livertencia de su buena madre PNo '

€ la puerta del jardin habj de 1
¢ 1abia una m :
:argada de l(ells flores mas bellas. Maria llex?'llad(f] idl;?as,
‘on, se quedo parada cer ’ emplandoles.

rea de ellas contempls
on queds p ' E andolas.
- lool?cb]'os'ds tan encantadoras, esclamo, sipmamzi nso.
ne | cuul 1e1a1)p10111b1d0, escojeria la mejor para ponér-
{ué'una I;’l cabeza., S}n eprarg_o, hai tantas en la mata
e uga % se echarg menos, 1 ademas nadie m@ V6. »
0 1 hecho, se arrima bien a Jg mata, alarga ] no

arranca la rosa ; pero todo fug ancasla, botan.
ey Ja rosa :rgtb 100 101 u€ uno, arrancarla, botarla
pin, Loy un & ue( ’c, olor: sa'le habia clavado ung
o e amadt enqcont(p'o (lz\lI grito, acudid corriendo g
» , "0 a Maria llorando a
| | mare

dedo J,ICIIO de sangre. — « Ap! escl'ung ; lfs o
e veo ? Esta es mi hija ohod; ( ] oot
 cojer ninen ‘C)p,](a olcdxente que me prometio

v fu 1907 1°ero el castigo vino pr

ool S M1 Lios 7 g ronto
(lcxlli)énlp succue. No pienses que por estar s%lu 1 'l,u(:lomo

SC e vea, no ha de salir ty falta a luz; asi e N
Pwna ha castigado hoj tan prontame‘it f’ ?Sl hodion

nge tu desobedien-
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cia, asi te sucedera en cualquiera otra ecasion i sea
cualquiera la falta que cometas. _

Una vez se quedo Antonio parado delante de una mata
de rosa florida, i dijo a sus hermanas, que estaban con |
élen el jardin : — « Digase lo que se quiera, la rosa es
siempre la mas hermosa de todas las flores. » Carolina
agregé : — « El lirio, que estd alla abajo, es tan hermoso
como la rosa. Para mi estas dos flores son las mas lin-
das dec todas; las demas noson nada para con cllas. »
— « Ah! replicé Margarita, #f hai que despreciar la vio-
leta, que es una flor encantadora, 1 bien pucde medirse
con la rosa i el lirio. »

La madre, que estaba escuchando la conversacion de
sus hijos, agregé6 : — « Cada una de las tres flores que
os gustan tanto cs la imdjen de una bella virtud : la vio-
leta, con su color azul oscuro tan modesto, es la imédjen
de la humildad; el'lirio, blanco como la nieve, es la-

imdjen de la inocencia; la encarnada rosa significa que .
vuestro corazon debe arder en amor a Dios i en bondad ‘

Ja mas pura hacia vuestros semejantes. »

o

X.

Iias Aves.

— ;Recordais todavia cn qudé se conocen las aves?
Son animales cuadripedos o bipedos? Hai anfibios entre
las aves? El cisne, el gansoi el pato son aves acuaticas;
el ruisefior, el turpial, el toche, la mirla i el cucara-
chero son aves cantoras; la cigiiciia i la golondrina son
aves de paso o migratorias, perque hacen largos viajes1
no paran sino por temporadas en una misma parte ; el

4

-
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buitre, el condor, el aguila i el gavilan: son aves de
rapifia, porque persiguen a las demas aves i aun a
otros animales pequefios para comérselos; las gallinas,
las palomas, log gansos, los pavos i los patos son aves
domésticas, porque se crian en la casa i son mansas,
Las aves son ttiles al hombre por su carne, sus huevos
i sus plumas. Hai aves que aprenden a-hablar, tales
como la urraca i el papagayo. Repetir lo que se oye sin
entenderlo, o aprender de” memoria sin comprender lo
que se aprende, se llama hablar como el papagayo. Este
es un defecto gravisimo ; cuidado con incurrir en é11 Es
mil veces mejor no decir ni aprender nada. ‘

Miguel era un mozo campesino; C0ji6 una vez unos
gorriones en una trampa, i para llevarlos con mas segu-
ridad a la casa, los metié entre el sombrero, i se puso
este en la cabeza como sino llevara nada en él. De golpe
se encontro con el patron de la hacienda, a quien fodas
las jentes de ella, chicas i grandes, acostumbraban salu-
dar con reverencia. Pero Miguel, por no quitarse el
sombrero, hizo como si no lo hubiera visto, 1 no lo
saludd, temiendo que se le escaparan los gorriones, El

‘patron comprendié bien que se habia hecho el desen-

tendido para no saladarlo, i se molesto i dijo a su criado,
que lo acompaiiaba a caballo, que fuera a reprender a
Miguel por su mala crianza. — « Escucha, Miguel, le
dijo el criado, el patron quiere saber cémo es tu som-
brero por dentro. Quitatelo para que lo vea. » Pero
Miguel no quiso quitdrselo. Entonces el criado alargé la
mano 1 se lo arranco de la cabeza por la fuerza. Los
pajaros se salieron volando con gran dolor de Miguel,
El patron se lo ri6 a sus anchas con todas las jentes que
ahi estaban. Desde entonces no volvieron a llamar a
Migucl sino Miguel Gorrion, i todavia hoi, cuando alguno
no se quita el sombrero para saludar a sus ma yores cn

Ve,
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edad, dignidad i gjpbierno‘, se dice : « Aquel tiene sin:

: ' 1 sombrero. »
- duda gorriones denl‘\‘tro de

\

Un pueblecillo risuefio i hermoso es_tabadrodt(.aadoLfiz
una selva entera de| arboles frutales mui pro 1}0 iva. M
arboles florecian i‘ exhala})an delicioso g)exi urrll]e C?os
todo el afio. En susramas1i en la\\s cercas de los u(lef .
anidaban i cantaban infinidad de alegres1 paJal; gs,\
i los arboles estaban en la época de la cosec ha cal%bat oss
de manzanas, dura nos, ciruelas i muchas otras .tru‘ foé
Pero unos muchachos perversos comenzaron a qlulS alé'a-
nidos de los pdjaros, i tanto los persiguieron que tO ]Eaétq
ros poco a poco se fueron yendo para otra parte, g

que al fin no se volvi6 a oir cantar ninguno, popgq_«i 1:10
quedé ni un soloj; i en los jardines todo era tristeza 1I is;;] 2n:
cio. Las orugas i otros gusanios daflinoscon que S(r}r?ulti 0
taban los pajarillos, habiéndose ido estos,és% mult c?'as
caron de tal manera que no deJar?q en lols br 0 gs he SJ ;
ni flores; por consiguiente no volvi6 a .11a er fratas, 1
los muchachos perversos que habian- ahuyen Q

jari i ar tantas i tan sabrosas fru-
pajarillos, i que dntes comian tar an sabrosas fru-
tas, no volvieron a comer ninguna, con lo que q

castigados por perseguir a los pajarillos.

Una vez las aves tuvieron disputa unas con otr?s:
porque cada cual se creia mas importante que las
demas. El pavo real abrié orgulloso §gl cola, se{)ﬁg a

: ror garbo posible, 1 escla :
rchar con el mayor g )
l;m-j()uiéx'l puede presentar plumas mas hexmosasdqu&a lzlls

i ; | isefior z6 a trinar desde lo

i | nor empezd a tr
mias? » Entonces un ruise : r
alto de un arbol; {su dulce canto rcsono a lo 1éjos plor :31
aire. Apénas acabd de cantar, lsxq)hi(:,o'ail pavomrseagr(i]tloc;

. ‘ _ ,

] i ; per ¢ hizo fué dar unos g

dejara oir su voz; pero lo que ¥ tos
: ‘ los sc taparon los oidos. L
tan destcmpladoﬁ que toc P

‘ e e e £ a ey o
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cotorra tambien vino i alahd la- soltura de su lengua ;
creiase la mas intelijente de todas, i sin embargo no
hacia sino repetir una misma cosa siempre. Todos habian
alabado sus perfecciones ménos el ganso. — « Sefior
ganso, esclamé el pavo real, abra Ud. su cola, mués-
trenos sus bellos piés amarillos. » 'La cotorra tambien le
“dijo : — « Cuéntenos Ud. una historia, ya que tan pri-
morosamente castafietea con el pico dentro del agua. »
I el ruisefior, el pinzon, el canario i varias otras aves
cantoras esclamarow a una : — « Gdntenos Ud. una caz-
cioncilla, sefior ganso.» El ganso no respondié una
palabra, pero dijo para sf : — « Que me llamen ganso
bobo i cuanto mas quieran, qué me importa ? lo cierto.
es que con mis plumas los hombres escriben i hacen
colchones, cojines i almohadas ; i un asado de ganso he
qldo decir siempre que es cosa mui sabrosa.

XI.

El1 Huevo.

- El hueyo es ovalado, es decir largo i redondo. Tiene
cascara, 1 esta cascara se llama cascara de Lhuevo., —
;Qué otras cosas tienen una cdscara semejante ? Fn el
interior el huevo es amarillo i blanco. — ;Cémo se
llama lo blanco ? Como se llama lo amarillo? De los hue-
vos salen las aves. — ; En donde ponen las aves sus
huevos ? Qué color tienen los huevos? Para qué sirven
los huevos ? Los huevos se comen estrellados, revueltos

pasades por agua i en tortilla. No solo las aves poneI;
huevos., los insectos, los reptiles i los peces tambien
poncu i algunos de cllos se comen i son manjar deli-
closo. ~be llaman insectos unos animales que todos son
pequefios 1 que no tienen ni huesos, ni sangge, ni cora-
zon. La pulga, la mosca, el mosquito, la arafia i la ma-
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riposa son insectos. Se llaman reptiles unos animales
que, o porgae no tienen piés, o porque los tienen mui
cortos, arrastran el vientre por tierra para andar. La
culebra, el lagarto, la lagartija i todos los gusanos-son
reptiles.

Los animales se dividen tambien en oviparos 1en vivi-
paros. Silas hembras ponen los huevos i de los huevos
salen despues los animalitos, son oviparos; pero si los

animalitos nacen ya vivos, como los terneritos i los cor-

“derillos, se llaman viviparos. .

Cacarear i no poner huevo significa prometer mucho

ino dar nada ; no hagais eso nunca. Tened tambhien pre-
sente que sobre un huevo pone la gallina, esto es, que
es mui conveniente tener principio en toda materia para
adelintar en ella. Ya vereis lo que adelantareis en la
escuela cuando sepais leer de corrido. Voi a referiros
ahora lo que adelanté una nifiita llamada Maria con
un huevo que se encontré. .
.

|
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Maria se encontré una vez un huevo enun rincon del
‘patio de su casa. Llena de alegria se fué corriendo a
contarselo a su madre. « Mire su merced lo que me he
encontrado, le dijo. » La madre le respondi6 : — « Ese
huevo no te p(j‘tenece a ti sino a nuestra vecina, porque
sus gallinas pasan con frecuencia a nuestro corral. Es
seguro que una de ellas es la que ha puesto en el rincon.
Vete a casa de la vecina i enirégale el huevo. » Maria lo
hizo asi i aquella se alegré mucho de la honradez de la
fiina i-de su madre, que era mui pobre, i dijo a Maria : —
« Por que eres tan mujercita de bien, voi a regalarte el
huevo; pero te lo guardaré en mi casd algunas sema-
nas. » Coloc();’cl huevo en cl nido de la clueca que estaba
sacando. A los veinte dias salio del huevo un polluelo, 1
cuando este estaba ya grandecito, Ja ‘'vecina llamé a
Maria i se lo dio. La nifia lo cuidaba mucho i estaba de
lo mas alegxfe con su polluelo, que resulto ser hembra.

/
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Viendo la vecina-el. placer que tenia la nifia con su
gallinita, le regalaba todos los dias granza i cebada para
que la mantuviera. La gallina crecié i engordd i puso
muchos huevos i sacé muchos polluelos que, con la

granza 1 la cebada de la vecina, crecian i engordaban -

que era un gusto. Maria vendia todos los machos i con-
servaba las hembras, hasta que al fin completé veinte i
cuatro gallinas que ponian muchos huevos. Cada semana
los llevaba a vender al mercado, con lo que ella i su
madre se mantenian i vestian. De pobres que eran se
hicieron ricas, gracias al huevo que se encontré Maria i
a que ella i su madre eran tan mujeres de bien.

XII.

E1l TFoecte.

Ll focte se compone de mango i cuerda; el mango es
por lo jeneral de palo, pero tambien los hacen de barba
de ballena i de otras cosas. Esredondo i esta forrado por
lo comun con correhuelas de cuero trenzadas. La cuerda
del foete se hace con cordones de caiiamo torcidos i
tambien de correas delgadas i blandas de cuero trenza-
das. En América no usan foete sino las sefioras cuando
andan a caballo, i tambien los caballeros que montan
por pasco en traje de ciudad o de corte. Tambien los
cocheros usan foete, pero este es mucho mas largo para
que pueda restallar o chasquear, que es lo mismo que
hacer mucho ruido cuando se sacude con violencia, para
hacer andar los caballos o las mulas, sin necesidad de
pegarles. Los cainpesinos cuando montan a caballo, usan
el zurriago o la zurriaga, especialmente en la Sabana de
Bogotd. — ; Cono son los zurriagos? Los arrieros de
mulas llevan un arriador. — . Qué diferencia hai entre
un foete o latigo, un zurriago i un arriador?

! -— "] —
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oS OjOS .

Tengo dos ojos, el derecho i el izquierdo. ‘I?ll.fque 1}13
uede ver es ciego. Un ciego no puede 113.0%1 1lerengse
gntre la luzi las tinieblas. El ciego no puedc ali ngligres
con el cielo azul estrellado, los v::rdes %%r?g):,ng  Dore
nv s bellas pinturas, ve.
de colores vivos, las be ‘ 1o los ve.
Bl ci ar solo, sino que un .
El ciego no puede and S un el
i I todas partes. El laza
tiene que guiarlo a todas . azarilo o
ia o dirije al ciego. ! .
muchacho que guia 0B, N0 S et
i los 1 s que estdn privados :
son ciegos los mfel}ce. in privados de 4 %807
tambien hai ciegos 0 It 00 o0 mbion i mfolces
i ja v isto .
asion no los deja Arer. isto ces.
]l))ejarsc asi llevar dela pamém ez de E(ral?aorézs 3&}1?3;3 }
¢ bien educado n : ,
cadas. El hombre| bien do m e
i ' [ asiones cou la razon. gosde
siempre domina sus p les cou L e arte
imi ; sin vista; pero la mayc
nacimiento ; estos nacen . o y
1 ' -dido la vista por algun ac
de los ciegos han perdid . oo
alguna er?fermedad. Las viruelas son causa de que mu

ci » io hacer
chos hombres sean ciegos ; por €SO e§ ncces(e;x;li)ar acer
vacunar a los niﬁhos 1 despues hacexs((la rg:& iy,
i fi 10 enfermarse de al,
siete u ocho afios para no e o b jente
y i mui contajioso o pegadizo. hlU (

es horroroso 1 muy €0 .
se muere de viruelas, mucho[s se \éuelxi)egﬁac;%cé;vlelgz
: ra destigurada. y

n con la cara destigur verse
e ' hai sino la vacuna. — ;Que

' T 1ai sino la v _
este mal terrible, no h a.
ggsa cs la vacuna? El buen maestro 0s lo dira, si no lo
abeis todavia. o
Sal[)Jen ciego es un hombre mul infeliz. Cfoml\}adg:elgluilleoiz
ciegos i socorrcdlos siempre (que p(t)dslls. 111(;) os purlels
nunca de ellos. Nada hai mas respeta o?"?do g
cia, i el ciego es la desgracia cn sumo grado. o
Las partes del ojo sc Jlaman pestafias, parpad
C e
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. pupila o nifia de los ojos.-La parte esterior de la pupil
3 . a
es blanca; la parte interior es azul, morena, pgrd% 0

1™

negra. Por eso es que se dice que alguno tiene ojos

azules, o morenos, o pardos, o negros. El que no pucde
ver bien las cosas desde léjos se llama miope. Por eso
los que tienen ese defecto usan anteojos, con los cuales
Queden ver como cualquiera que tenga sus ojos buenos.
El qug no vé sino por un ojo se llama tuerto. De ahi
viene el proverbio antiguo que dice : en tierra de ciegos
el tuerto es rei, que quiere decir que entre los igno-
rantes sobresale cualquiera por poco que sepa. Ni 0j6 en
la carta ni mano en cl arca, es otro proverbio antiguo
que hai que tener mui presente, pues significa queono

:;éngue averiguar lo que no se debe ni tomar nunca lo

XIV.

La Aguja.

\

_Hai agujas para coser, para bordar, para hacer me-
dias 1 para muchas otras cosas. Coser es unir dos telas
de jénero una con otra pata hacer algun vestido u otro
objeto cualquiera. Todas las agujas tienen ojo en donde
se ensarta la hebra con que sc cose; esta hebra puede
ser dc.algo‘don, de lino, de caiiamo, de lana, de segw de
pita o de fique, segun lo que se quiere coser, Hai "1,0*11-
Jas finas paxa las costuras finas, i maso ménos nru(:qr')ls
para las costuras ordinarias. Las agujas se hacen 'gl;c:
ralmqn}c de acero o de hierro per6 tambien las hJai de
palo i de hucso. Agujas de ensalmar son las que sirven
para coser enjalmas i colchones. Aguja espartera es la
que se usa para coser pleitas de esparto, de pal}na 0 d;

|
|
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~ junco, para formar nLollos de estera, — Qué cosa es una

‘estera ? — Para qué sirve?

Coser es oficio de mujeres, pero tambien hai hombres
que cosen. — ;Gudles son estos? Aguja de marear es
la brujula ; este es un instrumento que usan los nave-
gantes para poder conocer el rumho o camino que han
de llevar para ir de un punto a otro sobre el mar. La
brujula es para el navegante lo que el lazarillo. es para
el ciego. Tambiei hai carne de agujas. — jSabeis
cudl es? Sabed porl\ ultimo que no es bueno alabar sus
agujas, es decir, ponderar su industria o su habilidad

en alguna cosa, i %ue es mui malo meter aguja i sacar

reja, que es lo mismo que hacer un pequefio servicio
para que le devuelvan a uno otro mayor. — ; Qué cosa
es una reja? — Para qué sirve el arado?

|
XV.

L.a Taza.

La taza la hacé el locero o fabricante de loza, de
cierta especie de barro. La loza de cocina ordinaria se
hace de barro de| cualquier color; laloza fina, que en
Colombia se llama loza de Castilla, se hace de barro
blanco de cierta tierra especial. La forma de la taza se
da con la mano, 0 en un molde, i se pule en un torno.
Se deja secar i se echa enun horno a proposito para que
seque bien o se cocine i se ponga dura i resistente. Por
lo comun cada taza tiene su platillo, para que si algo se
derrama de la taza, no caiga en el suclo, sobre el ves-
tido ovsobre los manteles de la mesa. El platillo es de la
misma tierra que la taza i e hace del mismo modo.
Tanto el platillo como la taza tienen forma redonda. La
taza es mas anch%hixcia arriba que en el fondo. La taza
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tiene una oreja para poderla agarrdr i manejar con mas
comodidad. En la taza se toma café, chocolate, leche i
todo lo demas liquido que se quiera. Tambien hai tazas
de oro i de plata. — ;Quién las hace ? — ; Qué otros

" objetos de loza fina conoceis? Nombrad algunos, tanto
de loza de Castilla como de lozd de la tierra.

XVIL
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Cuchara, cuchillo i tenedor.

Cuando vamos a comer, encontramos en la mesa cu-
charas, cuchillos i tenedores, o cubiertos. Un cubierto se
compone de cada cual de estas tres cosas. Cada una de
ellas tiene su uso particular ; asi, con ¢l cuchillo se cor-
tan los manjares, como el pan, la carne, las papas;
con el tenedor se ensartan los pedacitos cortados 1 se
llevan a la boca, i tambien las legumbres pequeiias se
comen con tenedor coji¢ndolas con ¢l a modo de cuchara,
Con la cuchara se come la sopa. El cuchillo no se debe
meter jamas en la boca, porque se pucde uno cortar, i
ademas eso se considera como una falta de educacion.
El cuchillo no sirve sino para cortar. Tampoco se deben
limpiar los dientes con el tenedor; csto es feisimo,
asqueroso i revela mui poca educacion. El cuchillo se
compone de dos partes, el cabo i la hoja. El cabo es
de palo, de hueso o de marfil. Marfil es tambien hueso,
pues no es otra cosa que los dos grandes dientes que tie-
nen los clefantes en la mandibula superior. — ;Qué cosa
es mandibula ? — Cuantas mandibulas tiene un hombre
o un animal? La hoja del cuchillo es de hierro o de
acero, n de ambas cosas reunidas, i porun lado tiene
filo i por el otro es roma. Por lo comun solo el filo es de
acero para que no s¢ gaste tanto con el uso i tenga
buen corte. — ; Como se llaman los cuchillos que se

usan para afeitarse, qara cargar en el bolsillo, para
tajar plumas i hacer punta a los l4pices, para rozar
monte? Los puilales son cuchillos que tienen filo por
dmbos lados. El tenedorn tambien tiene cabo, i una
parte de metal con v;arios dientes, por lo comun tres,
en los que se ensartan los bocados para comer con aseo.
La cuchara es de una[j sola pieza i de una sola materia,

de palo, de hierro, de

otro termina en una palita redonda i céncava, es decir,
honda, para poder llevar en ella los liquidos a la boca.
— ;Quién hace las cucharas de plata’i de cualquiera
otro metal? — ;Qué aves tienen el pico en forma de
cuchara? Las cucharas pequefias que sirven para el
café, el té, el choc late 1 el dulce, se llaman cucha-
ras dulceras. Las cucharas grandes con que se re-
parte la sopa en los platos, se llaman cucharones.
Como por lo comun el que reparte los manjares en la
mesa es el jefe de la casa, de todo el que tiene el prin-
cipal manejo i autoridad en un negocio, se dice que
tiene el mango del cucharon. Cucharada es lo que cabe
en la cuchara. Meter su cucharada es mezclarse inopor-
tunamente en la conversacion de otros, o en asuntos que
uno no. entiende; es, pues, una accion de mala crianza

que hai que evitar.

XVII.
) Bl Frasco.

Tl frasco es de vidrio. La parte de abajo del frasco se
llama fondo o asiento; la parte de arriba se llama el
cucllo. Quicn dice frasco dice botella, pues la forma de
ambas cosas es la misma, solo que la botella es mas

grande. En las botellas i frascos sc echan liquidos,

plata, de peltre. Por un lado la-
forma es casi como el cabo de un cuchillo; por el
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como vino, cerveza, aguardiente; leche, aguas de olor
i muchas otras cosas. — ; Habeis olvidado lo que es un
liquido i lo que es un sdlido-? Los liquidos se echan
en las botellas por medio de un embudo, para que no s¢
derramen. Hai personas mui habiles de manos i de pulso
firme que echan los liquidos en las botellas sin embudo
i no los derraman; pero en todo caso es mejor usar
siempre el embudo para eso. Cuando ya estin llenas las
botellas se lapan con un corcho. El corcho no es otra cosa
que la corteza de un arbol que se llama alcornoque. —
; Qué sucede cuando se les quita la corteza a los
drboles? —; Cual es el remedio para que vuelvan a
echar corteza? El alcornoque es una especie de encina,
cuya madera es sumamente dura. Por eso, cuando
- alguno es ignorante i torpe se dice de €l que es un
pedazo de alcornoque. Aplicaos al estudio, poned mu-

cha atencion a lo que os diga el buen maestro para -

no merécer este nombre. La corteza del corcho es fofa
i mui recia, por lo cual es tan buena para hacer tapones,
porque se comprime como la esponja. De ahi viene tam-
bien que echandola dentro del agua no se consume sino

que sobrenada. De corteza de corcho se hacen cintu-

rones anchos, que los navegantes llevan consigo en los
buques. En caso de peligro, se los amarran bien al
cuerpo i se botan al mar. El corcho no los deja consu-
mir, i aunque no sepan nadar, pueden salvarse. Andar
como el corcho sobre el agua, es lo mismo que no
tener voluntad propia. No vayais a andar nunca asi : cl
hombre debe tener voluntad propia, i no dejarse llevar
por la ajena. La instruccion da independencia al hombre.
Os repito que os apliqueis mucho al estudio. Las bote-
llas en que se echa vino o cerveza son de vidrio verde,
asi como las castaiias o damas juanas, que nosotros lla-
manos damczanas, o damasanas, quC SON unas vasijas
mui srandes en forma de la fruta que se llama castaia.
Los frascos i las botellas que sirven para el agua de
tomar en la mesa son de vidrio blanco. Estas botellas
sc llaman garrafas; nosotros las llamamos tambien bote-

llones. — ;, Conoce
ahora en el tabler
dama juana, una c
barril. Pero antes
puntos, lineas i bo

|
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is otros objetos de vidrio? — Dibujad
o o en la pizarra una botella, una
opa, un vaso, una taza, un plato i un
de todo vamos a ver si sabeis hacer
nitas figuras.

@ o Lstos son dos puntos, el uno esta en seguida del
otro; uno esta al ‘ derecha, otro a la izquierda.

o Estos tambien son dos puntos, el uno esta en-
© cima del otro; uno estd arriba, otro abajo; aquel

se llama el punto

superior, este el punto inferior.

Esta es una linea.

Estas son dos lineas.

Estas son tres lineas.

Estas son cuatro lincas.

Estas son cinco lineas.

Esta es una finea horizontal. Todas .

las lincas que anteceden son lineas horizontales.

Esta es una linca perpendicular,.
es decir, a plomo.

Fsta cs unalinea oblicua, es decir,
sesgada; la parte de arriba, o la
parte superior, estd inclinada hécia
la izquierda.

| .



Esta tambien es una linea oblicua;
su parte superior estd inclinada o
sesgada hacia la derecha.

Estos son cuatro dngulos rectos en
- cuatro posiciones diferentes.

. Estas dos lineas son PARALELAS;

siempre permanecen a la misma distancia una de otra ; '
nunca se encuentran, nunca se juntan. \

. Estos son cuatro dngulos obtusos
en cuatro posiciones diferentes.

’

Estas son dos lineasque se encuen-
tran, que se juntan en un punto, i
forman un Aneuro. Las dos lineas se
llaman los dos LApos del angulo, i el
punto en donde se juntan se llama
VERTICE.

N

Estos son cuatro &ngulos agudos
Y en cuatro posiciones diferentes, .

Este es un angulo rECTO. Un lado
es perpendicular, otro es horizontal.

i [

| Esta es una cruz RECTA. Se com-

pone de dos lineas rectas' que se

- cortan formando cuatro angulos rec-
tos

| .

Este es un angulo agudo. Un lado
es horizontal, otro es oblicuo i se
inclina hdcia el lado horizontal.

Esta es una CRUZ OBLICUA que s¢
compone de dos lineas rectas que se
cortan formando cuatro angulos obli-
cuos, dos obtusos i dos agudos. Todo
angulo que no es recto es oblicuo.

es horizontal; otro es oblicuo i no se
inclina hacia el horizontal, sino, al
contrario, se¢ separa mas 1 mas de
este. '

‘ \ isle es un angulo obtuso. Unlado
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Esta es una CRuz RECTA larga. Tam-
bien se llama cruz romana. La cruz

oblicua se llama tambien cruz de San
Andres.

Esta es. una ESTRELLA con ocho ra-
dios.

Este es un TRIANGULO. El tridngulo

tiene tres lados i tres angulos. En
este tridngulo todos los tres lados son
de diferente lar 2o ; por eso se llama
triangulo de lados dcsmualcs 0 ESCA-
LENO.

Este es un triangulo que tiene to-
dos los lados iguales; por eso se
llama {riangulo GQUILATERO.

-

Este cs un tridngulo que tiene dos
lados iguales. Se Hama 1S6SCELES.

que tienen
paralelas.

-Este es un cuadrado. En el cua-
drado todos los lados son iguales
entre si. Tiene cuatro lados, que for-

man cuatro dngulos rectos.:

Este es un romBo. En el rombo los
cuatro lados son iguales, pero estin
sesgados u oblicuos. El rombo tiene
cuatro dngulos oblicuos, dos obtusos
i dos agudos.

Este esunRECTANGULO largo. El rec-
tingulo tiene cuatro angulos mualw
i lados desiguales.

Este es un RoMBO LARGO. Tiene cua-
tro dngulos oblicuos i lados desi-
guales. “Todas las figuras que tienen
cuatro Jados se llaman CUADRILA-
TEROS. Los cuatro cuadrildteros que
anteceden’'son PARALELOGRAMOS, por-

us lados opuestos formados por lineas

Este es un circuro. La linea curva
que lo forma es la CIRCUNFERENCIA del
circulo. El punto que estd en la mitad
se llama el centro del circulo 6 dc la
circunferencia ; el centro estd aigual
distancia de cualquier punto de la
circunferencia.

4
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Este tambien es un ¢irculo; por el
centro de él se han trazado dos pI4-
METROS. Esas dos lineas que se cru-
zan en el circulo, por ‘el centro,
tocando en la circunferencia, se lla-
man didimetrsas, Esos dos didmetros
estin formando cuatro dngulos ree-
tos i dividen el circulo en cuatro partes iguales. Cada
una de esas cuatro partes se llama cuADRANTE del cfrculo,

Esta es una figura larga redonda,
u ovalada, es decir, que tiene la
forma de un huevo,

Esas figuras que acabais de dibujar son figuras jeo-
métricas, i lo que acabais de aprender es jeometria, una
ciencia mui honita i mui importante, que trata de lineas,
angulos, tridngulos, cuadrados, circulos i otras figuras.
No olvadeis 1o que habeis aprendido, que mas tarde os
serd mui Gtil. Vamos a dibujar otras cosas mas bonitas,

\ Esta es una casa; tiene cua-
tro ventanas i una puerta. La

. puerta est4d en la mitad de la
casa.

Esta es una iglesia con una

torre; en la torre hai una cruz,

: Tiene una gran pueria i dos ven-

\ tanas. Las ventanas son redondas

” en la parte superior; por eso se
llaman ventanas de arco.

— 83 —°

Esta es una botella, — De qué ¢
la botella ? Para qué sirvé 2 e es

Este es un vaso de vidrio para
lomar agua, cerveza, chicha i leche.
Para los nifios lo unico buéno es o]
agua i la leche. '

Esta es una copa. En ella toma
uno vino cuando se lo puede pro-
curar,

Este es un sombrero. Solo para
salir a la calle s¢ lo pone uno. Entre
casa nadie estd con sombrero. Log
nifios atentos se quitan el sombrero
i saludan a sus maestros o a las per-
souas de mas edad que ellos, cuando
las encuentran en la calle,

Esta es una taza sobre su plaﬁllo.
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Esta es una llave; con ella se cie-
7 rran las puertas del escaparate, de
los cuartos o d¢ la casa. Las perso-
nas ordenadas no dejan jamas sus
llaves botadas en los cuarfos.

Esta es
una es-
coba;

con ella
sebarre
la casa.

Ya que habeis dibujado tan bien la llave i la escoba,
voi a contaras el cuento de las llaves del ciclo i el cuento
de la escoba, para que los leais con atencion i se los
refirais despues al maestro,

L'l cuento de las llayes del cielo.

A orillas de un espesc monte vivia un leﬁadop con su
mujer; no tenian mas hijos que una niiiita de tr(.zs.aﬁos:
Pero eran tan pobres que les faltaba el pan cotidiano i
Do sabian c6mo mantenerla. Una maiiana salié el lefia-
dor mui a la madrugada a trabajar en ¢l monte, lleno
de pesadumbre; i estando cortando leita presentésele
de repente una hermosa j esbelta mujer, que tenia en
Ja cabeza una corona de brillantes estrellas, i le l}&bl(’)
asi : « Soi la Virjen Maria madre dol Niiio Dios; tui tienes
hambre i sed, traeme tu hijita, quiero llevarmela con-
migo, i ser su madre i cuidar de ella. » El }f:rflador ol?e-
decid, trajo su hijita i se la entrego a la Virjen Maria,
quien se la llevé al Gielo. Alli le iba divinamente, comia

L ———
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esquisitos bizcochos de azicar i bebia leche dulce, sus
trajes eran de oro i los anjelitos Jjugaban con ella,
Cuando tuvo catorce afios llaméla yn dia la Virjen Maria
ile dijo: « Querida hija, voi a hacer un largo viaje, toma
i gudrdame las llayes de las trece puertas de Reino

Celestial : de ellas doce puedes abrir, i contemplar los

porque serd tu desgracia. » La muchacha prometis ser
obediente, i apénas se habia ido la Virjen Maria comenzé
a contemplar los aposentos del Reino Divino : cada dia
abria una puerta, hasta que abri6 todas las doce. Ep
cada una de ellas vié a un apostol rodeado de Pompa’ i
esplendor. No le quedaba por abrir sing |a puerta pro-
hibida, i le entr¢ la gana mas grande de saber lo que
estaba oculto en aquella morada; j dijo a los anjelitos :
« No la voi a abrir enteramente, sino up poquitito no
mas para que podamos fisgar al traves de Ja rendija, »
« No hagas ta], dijeron los anjelitos ; seria pecado : la
Virjen Maria 1o hg prohibido, i podtia ficilmente ¢os-
tarte la felicidad. » Gallége la muchacha, pero la curjo-
sidad no se call en sy corazon, sino que di6 en que
habia de fisgar sin dejarle reposo. I cuando los anjelitos
se habian salido penso entre si : « Ahora que estoi sola
voi a atisbar un Poquito, ;quién lo habri de saber? »
) ndo ya la tenia en lp mano, la metié
chapa, i cuando ya estaba metida, le
la puerta de par en par, i vi6a la

etiré estaba todo dorado, Entdnces le
entré el susto mas rande, cerré la puerta con violencia
i salié corriendo. E susto no le queria salir del cuerpo
POr mas que bregaba, i el corazon ng le dejaba de pal-
pitar un momento, i nada que se aplacaba; el oro tam-

dores, i cuando lo

lavaba irefregaba,jjno se le quitaha.
No tardé mucho en volver Ja Virjen Maria de su viaje.
|



s
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Llamé a la muchacha i le pidi6 las llaves del Reino
Divino. Cuando se las estaba entregando, le miré la Vir-
jen en los ojos i le dijo : « ;No has abierto la puerta de
la llave chiquita ? » « No, » respondié aquella. Enténces
le puso la mano en el corazon, 1[ sintiendo c6mo no
dejaba de palpitarle un momento con violencia, com-
prendié que habia desobedecido su mandato i abierto la
puerta vedada. Entdnces le dijo otra vez : « j De véras
no lo hiciste ? » « No, » dijo la muchacha por segunda
vez. Al decir esto le mird el dedo, que se habia puesto
dorado por el roce con el fuego celestial, i §a no habia
duda de que habia pecado, i le dijo por tercera vez :
« De véras no lo hiciste ? » « No, » respondié la mucha-
cha nuevamente. A lo cual la ,.Virj%n Maria le dijo : « No
me obedeciste i ademas has mentido, ne eres digna de

estar en el Cielo. »

La muchacha se sumerji6 en un suefio profundo, i
cuando despert6 estaba en la tierra en la mitad de un_

desierto. Quiso llamar pero le falté la voz ; levantése del
suelo I quiso salir corriendo, pero para donde quiera
que e volvia cra detenida por cercas de tupidisimos
espinos, quc no la dejaban adelantar un paso. En la
mitad del desierto habia un drbol viejo i hueco, que le
servia de vivienda. A boca de noche se metia en él, se

acurrucaba i dormia, i tambien cwando llovia i hacia -

tempestad encontraba alli su abrigo. Pero la vida que
llevaba era lamentable, i cuando se acordaba de lo lindo
que era el Cielo i de c6mo los anjelitos habian jugado
con ella, se ponia a llorar amargamente. Raices 1 frutas
silvestres eran su unico alimento, i como era tan redu-
cido el espacio en que podia moverse, a veces se la
pasaba sin conseguir ninguna ino comia en todo un dia.
A poco tiemnpo no tenia sino andrajos por vestido, que se
le cayeron uno tras otro del cuerpo. Pas$ un afio i
otrd i otro, i su situacion no cambiaba, sintiendo todo el
pesar ila miseria del mundo. '
Una vez andaba cazando el rei i sefior del pais en el
monte 1 perseguia un venado; i como vi6 que este se

4
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habia metido en el matorral que rodeaba el 4rbol hueco,
saco su espada, empez6 a cortar espinos i se abrig paso
hasta el arbol ; cuando llegé alli, vi6 debajo de su ra-
maje una muchacha de Lermosura asombrosa, que
estaba sentada cubierta toda con su cabellera de oro,
que cuando caminada se la pisaba, porque era largui-
sima i de lo mas espesa i brillante. Quedése parado
delante de ella contemplandola lleno de asombro, i le
pregunt6 : « Quién eres? por qué estds aqui solita en el
desierto? » No le di6 respuesta ninguna, porque no podia
abrir la boca. El rei le dijo en seguida : ;Quiéres ir
conmigo a mi palacio?» Respondi6 que sf con la cabeza,

El rei la alzé en sus brazos, la puso sobre su caballo i’

picé a todo galope con ella. I cuando llegaron al palacio,
hizole poner magnificos trajes i didle de todo en abun-
dancia. I aunque no podia hablar, era tan hermosa j ele-
gante, i donosa i suave de maneras, que se gano el cora-
zon del rei, quien a poco tiempo se casé con ella,

Apénas habia pasado un afio, dié la reina un hijo a
luz. Porla noche estando sola en su cama, presentdse la
Virjen Maria, i le dijo : « ¢ Quiéres decir la verdad i
confesar que abriste la puerta probibida ? Si lo haces te
devuelvo el habla; pero si insistes en el pecado i niegas
pertinazmente, cojo tu hijo reciennacido i me lo llevo al
Cielo. » Ile permiti6 que hablara, pero ella ni por esas
confesd, sino que respondié pertinazmente : « No, yo no
abri la puerta prohibida. » I la Virjen le arrancé el nifio
de sus brazos i desaparecié con ¢l. Al dia siguiente,
Como no podian encontrar al nifio, corrid la voz entre
las jentes que la reina habia matado i comidose a su
propio hijo. Ella lo oia todo i nn podia contradecirlo,
porque estaba muda; pero el rei, como la queria mucho,
no lo creyd.

Un afio despues di6 la reina otro hijo a luz. Por la
noche entré la.Virjen Maria a su alcoba, i le diio : « Si
me quieres confesar que abriste la puerta prohibida, voi
a devolverte tu hijo i a desatar tu lengua ; pero si per-
Sistes en el pecado i niegas, me llevaré tambien al nifio
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que te acaba de nacer. La reina- respondié de nuevo :
« No, yo no abri la puerta prohibida; » i la Virjen
Maria le arrancé el nifio de sus brazos i lo llevé consigo
al Cielo. Al dia siguiente, cuando la jente oyé que el
segundo nifio habra desaparecido tambien, decian todos
en voz alta que la reina sc lo habia comido, i pidieron
los consejeros del rei que se le sometiera a juicio. Pero
como el rei la queria tanto no lo crey6, i ordené a los
consejeros, so pena de la vida, que no hablaran mas
de ello. '

Al tercer afio dié la reina a luz una preciosa niiiita, i
por la noche se le presenté de nuevo la Virjen Maria, i
le dijo : « Sigueme! » Toméla de la mano i la condujo
al Gielo, en donde le mostré sus dos hijitos mayores, que
se sonrieron al verla i estaban jugando con la bola del
mundo. Como la reina se alegré tanto de verlos, la Vir-
jen Maria le dijo : « Si confiesas aq\‘ora que abriste la
puerta prohibida, voi a devolverte tus dos bijos. » La
reina respondié por tercera vez : « No, yo no abrf la

- puerta prohibida. » Enténces la Virgen la dej6é caer de

<

nuevo a ia tierra, i se llevé la niiiita tambien.

Al dia siguiente, cuando se supo la desaparicion de la
reciennacida, todos empezaron a defscir a grito entero :
« La reina come jente, no hai duda, es preciso juzgarla; »
iel rei no pudo ya contener a sus conscjeros. Se le
Juzgé, en efecto, i como no podia hablar ni defenderse,
fué condenada a ser quemada viva. Preparése la hoguera
con un monton de lefia, i aldése a la reina con lazos a un
palo clavado en el centro del monton, Empezé el fuego
a arder al rededor de ella, i enténces/se deshizo el duro
hielo del orgullo, i el arrepentimiento tocé su corazon, i
ella penso entre si : « { Si yo pudiese confesar dntes de
morir que si abri la puerta! » En el instante le volvié
el habla, i prorumpi6 en vbz alta : « Si, Maria, yo lo
hice. » No habia acabado de decirlo ¢nando comenzé el
cielo a llover i apagé las llamas, i sobre ella cay6 una
luz brillante, i la Virjen Maria bajo trayendo los dos

nifios, uno de cada lado, i la nifita reciennacida en los
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brazos ; i le dijo con bondad : « A quien confiesa sus
pecados, se le perdonan, » i le entregé sus tres hijitos,
le desat6 la lengua i le di6 felicidades para toda la vida.

- FE'l cuento de la escoba,

Una vez Maria, que estaba mui pequefia todavia, se
fué al monte, mandada por su madre, a cojer fresas
para llevar al mercado. Pero se perdi6 en el monte i
no pudo volver a su casa. Enténces eché a llorar i a
gritar: « Madre! madre! » De repente se le apareci6 un
jigante, que la cojid en unamanoise la llevé para una casa
mui grande. Todavia estaba Maria sentada, temblando
de- susto, en la palma de la mane del jigante, cuando
este, al entrar a la casa, le dijo : « En esta casa hai cien
cuartos, todos de este tamafio (estaban en uno mas
grande que una iglesia); si los barres diariamente sin
que quede cn ellos una basurita, te trataré mui bien; de
no, te encerraré en una cueva llena de ratasi ratones.»n.
Marfa de puro miedo prometi6 hacerlo, pero al comen
zar a barrer al dia siguiente por la mafiana, vié que a lo
sumo alcanzaria a barrer dos cuartos no descansando en
todo el dia, i otra vez ech6 a llorar. Enténces picotearon
en la ventana. Ella abri6, i entré volando una paloma,
que traia una escoba de lo mas primorosa en el pico, i
dijo a Maria : « Aqui estd esta escoba que te sacara de
afanes. » La paloma se volvié a salir por la ventana
volando ; i'la escoba se puso a bailar de'lo mas aprisa
por todos los cuartos, i en ménos de una hora quedaren
tan limpios como una tacita de plata. Guando el jigaute
volvié por la tarde, se qued6 pasmado al ver los cuartos
tan bien barridos. I lo mismo sucedié por una semana
entera. Pero al fin se molestd el jigante de que Maria
ejecutase una obra tan estupenda como la que ejecu-
taba todos los dias, i dijo para su capote : « Yo te ense-
fiaré, picaronazal Voia ponerte una tarea mas dificil.»
I'lallevé a un camino lleno de piedras i terrones. Pero
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apénas se habia ido el jigante, cuando la escoba limpié
de piedras i terrones el camino. De repente aparecio
delante de Maria un gran carruaje hermoso; se sent6 en
él con la escoba, se marchd, idé;spues de unos momentos
paro el coche en la puerta de la casa de su madre; am-
-bas sc alegraron muchisimo de volverse a ver. Maria le
refirié lo que le habia pasado; pero cuando le fué a
mostrar la escoba, no la pudo hallar en ninguna parte.

XVIIIL

L.a Chapa.

Las puertas de las casas, de los cuartos, de los esca-
parales, las tapas de los baules i cajasi los cajones de

las mesas se cierran para que los ladrones no se roben

las cosas que hai adentro o para que no se pierdan por
otro motivo. Por eso, en todas las puertas, tapas i ca-
jones hai una cerradura que los cerrajeros hacen de
hierro. Esta cerradura nosotros jen Colombia la llama~
-mos chapa. Dentro de la cerradura hai un pestillo o
pasador, que por medio de la llaye se hace corvera la
derecha o a la izquicrda, segun que se quiera abrir o
cerrar una puerta, i de para arriba o de para abajo, si
es un baul o un cajon de mesa lo que se quiere abrir o
cerrar. La llave debe venir perféctamente al agujyero
de la cerradura. Si no le viene bicn, no se puedeD abrir
ni cerrar la chapa. Cuando hayais aprendido mas i seais
mas racionales, conocereis mas de cerca <6mo estan
arregladas las cerraduras. La parte de la llave que se
metc en la cerradura, se llama paleton. Tiene diversos
dierites o recortes i formas, segun como la cerradura a
que pertenece estd arreglada por dentro. Estos dientes o
recortes se llaman guardas. Por el otro estremo la Lave
termina en una manija ovalada queﬂg sirve para poderla
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agarrar i torcer con mas facilidad, i tambien para po-
derla unir con otras llaves por medio de un cordon o de
una cadena, o de una argolla, i formar asi un manojo
de llaves. Hai otras especies de cerraduras, como cerro-
jos, candados. Sirven para lo mismo que la chapa, pero
sc usan de diferente modo. Dibujad. otra vez una llave, i
tratad de formar un candado. El cerrajero hace de
hierro chapas, cerrojos, candados i llaves. — j Qué mas
cosas hace el cerrajero, que es casi lo mismo que decir
el herrero? :

El Jarro.

Hai jarros de loza ordinaria, de loza fina, que llama-
mos de Castilla, i jarros de hierro. Los jarros de loza
ordinaria los hace el ollero o alfarero, de greda ordina-
ria; los de loza fina los hace el fabricante de loza o
porcelana, i los de hierro el fundidor de hierro. Los
jarros de loza ordinaria estdin vidriados, es decir, tienen
barniz ; los jarros de hierro tambien tienen por dentro
esmalte o barniz. Este barniz se les da con ciertas sus-
tancias : se untan de ellas las vasijas, se meten estas al
fuego, i las sustancias se funden i los jarros quedan bar-
nizados. Los jarros tienen una oreja para poderlos
agarrar con comodidad. La oreja de los jarros, ollas i
olras cosas, se llama usa.Una jarra esJo mismo que un
jarro, con la diferencia de que tiene dos orejas. —
Comparad la forma de un jarro ccn la de un barril. —
, En qué se parecen, i en qué se diferencian?
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T.a L.echuz

La lechuza es una ave; tiene los ojos estraordinaria-
mente grandes, pero de dia no puede ver casi con ellos.
Sus orejas son poco visibles. Tiene la piernas cubiertas
todas de plumas hasta los dedos, el pico corvo i fuerte,
asi como las ufias, i las plumas tan blandas que no hace
ruido cuando vuela. Es de la misma familia que los
buhos; su color es blanco o rojizo con manchas pardas.
Es de las aves nocturnas, o que salen, vuelan 1 hacen
presa de noche. Ve mas en las tinieblas que en la clari-
dad; su canto es un sonido momﬂtono, desapacible,
ligubre, es decir, mui feo i mui triste. Las lechuzas son
aves de rapifia. Habitan en los pefiascos i en los edificios
viejos; se mantienen con pajarillos i otros animales

pequeiios, como ratones, que cojen de noche i sc los
comen en seguida sin ninguna especie de consideracion.

Por eso, al ladron que hurta de noche se le llama
lechuza. ‘ ‘

La lechuza ¢ los pajczr/ﬂ'llos.

{

Dos pajarillos andaban una tarﬂe volando alegre-
mente, al fin se fatigaron i se posaron sobre las ruinas
de una casa. De golpe se lanzé como una flecha desde
una ventana un pajaro grandote, que tenia unos 0jazos
de asustar al mas guapo, i agarr6, a uno de los dos
pajarillos i se lo almorzé, porque era precisamente la

hora en que almorzaba siempre, a (ﬂ)oqu_ita de noche. El
otro pajarillo se escapé milagrosamente deser almorzado

illego con felicidad al 4rbol en que estaban durmiendo

sus hermanitos, iles refiri¢ lo que hahia visto i cémo le

I

— 93 —

habia ido al otro hermanito. Cuando les Qes'ciublg c6mo
era el p4jaro grandote, esclamaron los,pa‘]alrlllos1 e m'as
edad : «jEsa no puede haber sido otra que la lechuza / »
Se pusieron a idear entre si algun medio para _cqz ;:
garla, pero ne cncontraron ningun porque1 s% consi -
raban demasiado débiles. Resolvieron darle %g que,]1
a una vieja graja. Esta les dijo : « Conozco bien a ta
lechuza i sé cuél es el medio mas seguro de dar cuenta
con ella. Sus ojos sen inmensos, pero de nada le sx.rx;en
de dia. No puede ver sino de noche; de dia gs (;asxt ciega.
Mafiana, cuando el sol esté bien resplandeciente, vo:
lemos todos juntos a su nido. Voi asuplicara mis calr:za
radas gue nos acompaiien. Al dia siguiente se .ﬁmrc a
eso de medio dia toda una bandada de pajari .osl ;;ara
el nido de la lechuza. Al oir ellu Jos gorjeos 1 aleteos
de la bandada, se le escit6 el apetito 1 qulso.‘cendrstc un
pajarillo, o mas si podia, porque era precx:sam;anle 51;
hora de cenar. Con tal intento se lanzo hécia e p ugél
donde se oia el gorjeo; pero no pudo cojer na ax(i le

0s6 de mal humor sobre una pared. Entoénces t% ala
gandada se puso a revolotear al rededor de la lechuza i
a burlarse de ella. Los mas atrevides eran los golrrxlc;nes
pardos copetones. De repente se lanzo sobre la lec u'zSa}
una graja ile meti6 un picotazo tal en un Q](i qluelca ;
se 1o reventd, i se retird a toda prisa para que :i ec 1tuzS
no pudiera golpearla cen sus alas. Cuando los 2 Il'ea
pajarillos vieron que la graja habia salido ?anla 1 sal ‘le
del ataque, se lanzaron tambien sobre la lecf‘luza 1los
dieron tantos picotacillos en los ojos que a) in se o8
vaciaron. Se quedé sin poder ver de noche tam}?pécdé
asi, en castigo de haber matado al pajarillo, se muri6 d

hambre.




E1 Carro.

El carro que estd pintado en el libro, es un carrito o
cochecito para nifios. El carro sirve para trasportar
cosas o personas de un lugar a otro. (Tiene tres partes
principales : la armadura, las ruedasila lanza. La arma-
dura descausa sobre los ejes en que estan aseguradaslas
ruedas. Los carros tienen jencralmente cuatro ruedas,
dos adelante i dos atras. Cuando el carro estd andando,
las ruedas se mueven al rededor de sus ejes. Las ruedas
son de madera, con fajas de hierro al rededor para que
duren mas. La armadura tambien es de madera, i es en
forma de cajon mas largo que ancho. El eje en que
estin las dos ruedas de adelante es movible, para que el
carro pueda volverse a un lado u otro con facilidad; el
otro eje no se mueve porque no es nfcesario. La lanza

sirve para que de ella tiren los caballos, bueyes, mulas,
PeITOs, carneros o machos cabrios, porque” estos tres
ultimos animales tambien sirven para tirar carros peque-
Tios. Las partes de madera del carro las hace el apera-
dor o el carpintero; las de hierro las hace el herrero.

Un carro en que se trasportan piedras
otras cosas, se llama carro de trabajo;
para persoras se llama por lo comun

, madera, arena i
1 aquel que sirve

carruaje. Los co-

ches, las calesas, los quitrines son carru ajes, 0 carros para
personas. El talabartero es e} que hace los cojines en
los asientos de los carruajes, i las correas que sirven

para tirarlo. Todo lo gue se pone en
caballos u otros animales para tirar

el cuerpo a los

el carruaje o un

carro cualquiera, se llama arnes. Entre los carros de
trabajo kai carretas, carretes, carretones i carretillgs.
Estas tltimas son de wano, v mancjadas por un hombre,
con una sola rueda adelante. Los carrps que se usan en

I
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i . Varios wagones
o e trom, Tstos Garrds Son firados por una
en un tren. Es .
co'mg?:a de vapor, que se llama locomotora, 1 and.;r;
g)icxl*e unos carriles o tiras fuertes <'iie hlerﬁ)'ecg:r ;illes
"'ambien hai carros que andan so ‘
e, e tir | llos o mulas. Por eso,
i i s por caballos .
de hierro i son tirado S o vordus
i n ferrocarriles de sangre, po
sos caminos se llama que
ge tiran por caballos i mulas, que, como lo Sa'l]).‘el?m,btifn en
sangre; de no, no serian tales animales. Ta
k)

llaman ferrocarriies americanos.

XXIIL

Ia Sierra.

La sierra se compone de la armadura de madera i

ierro. j i ta llena de
ia de hierro. La hoja de la sierra esta .
gﬁrﬁ"agog&udeas i afiladas que se llaman dientes. Estos

dientes por lo comun estan irabados. En la armadura

hai una cuerda fuecte para atirantar la hoja. Muchas

X .. . estremo
e e e sessuclios 0 siomas do mano.
do o b mrres con olrtan los troncos de los
Las grandes sierras con que se cd O angos
ara hacer tablas, tienen dosm jjas o !
’{i‘gﬁiﬁ;f sc llaman serruchos. Las sxetrr]asL?;\;IeJleeggz
cortar madera, cuerno, hueso1aun ing a:a f)anistas. mas
las necesitan son los carpinteros 1 o~i s, e
pintero es el que enmadera las casas e
ordinarios; el ebanista no hace sino Isara e
o lSe 11? llamanoe[llggn;?lliﬁg{és:inl‘o unas maqui-
lean los burros, . s ( as midul-
Zﬁlspde tres patas que haien {as Carllﬁgteglstxss?cuag go 0
sc llama lo que se desprende de las cQuién indo 2o
asierran? — ;Qué cosa es viruta? —

i ? qui ja?
armadura de la sierra? quién hace la hoj




P R R e,

- e -

— 96 —
XXIII.
I.a Casa.

Vivimos en una casa. Las casas se edifican : or e
se llaman edificios. — 3 Qué otros edificios cono’cé)is adso
mas de¢ la casa? Las casas se edifican con difere te-
cosas, que se llaman materiales. Unas tienen pared s gs
pxedra o calicanto, otras de adobe, otras de ladrtflsl |
otras de bahareque; pero todas tienen sobre las ar d0 :
vigas, 1 varas en el tccho. — ; Qué cosa es elpte eh ei
1E])l tejero o ladrillero, que nosotros llamamos chirca]éﬁ%.
wace lst. adobes i los ladrillos.; los adokes se hacen dé
greda :la greda despues de bien pisada se echa e
molde que se llama gavera, se une bien i se uf]"l S0
levanta la gavera, i se dejan secar al sol los padei) s
Cuando estin oreados se colocan en pila i ahi ac(-) bes.
(igrsecar. Los ladrillos se hacen lo mismp que los adglbeasn
%) Onc; xfgllgﬁ:;eﬁgin?iz nl)fi((lllfl'%ﬁgs’ti cuando estin secos so

) . asta que se vuelven dur
como piedra i de color rosado Antes de hacer ] .
0mo. p; lol . as pa-
; ;endoesdes% ilé?iiils] lgo:a(;ll(xﬁler_xtgs; estos no se pueden forn?ar
descansp. P eslllo S.uxas, porque todo el edificio
uI‘;ols c1rp13ntos se colocan dentro de la tierra. Parg
sobre argamasa do eal avenhs el ooy iRt
‘ ] : 'ena; se estiende una capa d
argamasa 1 otra de piedra. Si l,asb aredes de I o son
de ladrillo o de piedra, tambien I;e e plos siasa son
. ! lea esta arga-
masa para pegar los m:'alteria'es entre Isl}p o oy
has ! ! re si, de modo que
qlﬂzlsl: Clzg;(igaf%lsnﬁﬁ% :i]?\loti((\:uerpo. Si son de adobe(,llig
¢s mejor. Los cimientos iulas’;)lciecc?élsn;g,hzlc:jrsl =,
gspglnpgexichculares para que no se venzan, — gQ?lglggslg
a lnea perpendicular? Cuando las paredes esta’l;l

| v
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hechas, se colocan las vigas sobre ellas; las vigas deben
quedar horizontales i sirven para mantener las paredes
siempre perpendiculares i para armar sobre cilas el

‘techo. El carpintero labra las vigas con el hacha para

que queden cuadradas. Ademas del hacha emplea el
carpintero para enmaderar el techo, sierras, martillos,
formones, cepillos, azuelas, escuadras i barrenas. Tam-
bien hace el carpintero las escaleras de la casa, las
puertas, las ventanas, las alacenas i los entablados, i
clava las varas i las vigas del techo; pero el entejador
es el que enteja. El cerrajero hace las cerraduras de tuda
especie para las puertas, i las pone tambien. El hojala-
tero hace las canales de hoja de lata para recojer el
agua cuando llueve. Kl vidriero pone en las ventanas
las vidrieras i las asegura con puntillas de hierro i

zulaque.

XXIV.

T.a Mesa.

Las mesas las hacen los ebanistas o los ensambla-
dores; la mesa/se compone de una lamina de madera,
colocada sobre una o varias patas. Las patas de la mesa
deben ser todas iguales de largas. — Por qué? La limina
de la mesa debe ser lisa i estar a nivel. — ;Con qué
objeto esto? Asi como una cosa estd a plomo cuando es

erpendicular, asf cuando esti 4 nivel es porquc estd

orizontai. Ya sabeis que cuando una linea, que se tira
de abajo para farribu a plomo, corta otra linea que se
tira de izquierda a derecha a nivel, la primera es pcr-
pendicular i laf segunda horizontal, i forman entre las
dos, angulos rectos. Cuando las patas de las mesas son
redondas las hace el tornerc en un torno; si tiene tlores,
acras o piés de animales i ctras ficuras hechas de la

|
ee
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misma madera, estas figuras las hace el artesano que
trabaja en obras de talla. Algunas mesas tienen cajones

para guardar cosas. Las mesas ordinarias, como las de

la cocina o despensa, las hace el carpintero i no se bar-
nizan; las de los cuartos son mas finas i estdn barniza-
das. Las mesas finas se cubren con una carpeta para
que no se daifien. Estas carpetas son delino, de lana, de
algodon o de seda. El lino se saca de una planta. —
{De donde sale la lana i el algcdon? La mesa en que
se come se llama mesa de comedor. Antes de comer se
pone la mesa, es decir, se cubre con unos manteles |
encima se ponen los cubiertos, los platos i los man-
jares. — ; Para qué sirven los manteles? — ¢De dénde
sale la seda con que se hacen las carpetas de seda i
muchas otras telas o jéneros? Si no lo sabeis, el cuen-
tecillo siguiente os lo dira.

La arafia i el gusano de seda.

La arafia : — Yo hilo mucho mas fino que Ud., vecina,

El gusano : — Eso ¢s muj posible; Ud. hila mui bien,
pero para qué? Dicamelo. '

La arafia : — Hilc i tejo al mismo tiempo una red, i la
estiendo con artificio a jo ancho i a lo largo; enténces
vienen las moscas a posarse en ella, sin sospecha nin-
guna; 1se quedan alli prendidas, i yo tengo asi bocados
de princesa,

_El gusano : — No le envidio su habilidad; siga Ud.
hilando i tejiendo con tanta finura o artificio como
quicra; yo no he aprendido tanto como Ud. ni soi tan
10J€n10so; pero he aprendido a ser wtil i no a hacer
daiio a los demas. Vaya Ud. con Dios, vecina; yo no la

envidio.
La arana.

¢Gonoceis bien la arana? Iis un insecto despreciado,
apesar de que nos presta algunos servicios destruyendo

las maseas i otros insectos molestos. Tiene ocho piernas
i ocho ojos. Es admirable por la injeniosa tela que
forma en mui poco tiempo. Esa tela es su habitacion,
alli se pone a acechar su presa con todos los ocho ojos
que tiene. Si una mosca se para en su red, sale ella
brincando a toda prisa, la agarra, la enreda en lqs: hilos
de la red, de modo que no pueda mover patas ni alas,
i =¢ Ja chupa; en un abrir i cerrar de ojos no queda de
la mosca sino la piel seca. La arafia busca siempre los
rincones de los cuartos para formar su red, i aunque
destruye las moscas, que molestan mucho, no hai que
dejarlas en las habitaciones. Por eso es que la criada
viene siempre con el palo de la escoba i las quita. Las,
casas en donde hai telarafias no son habitadas por jente

aseada.

. XXV
I
| i

El1 Tabureto.

El taburcte cs un mueble que sirve para sentarse.
Sus partes se¢ llaman : el espaldar, el asiento i las patas.
El asicnto es de Qﬁnadera, de paja tejida como estera o
de cuero. Tambien los hai acolchados, es decir, con un
cojin de lana o irin en una tela de lana, de algodon o
de seda,i basteado. Los espaldares tambien se acolchau.
Estos se llaman taburetes acolchados, o mejor dicho,
sillas o silletas. Hai sillas de dos brazos anchas i acol-
-chadas, que se llaman sillas poltronas. — Dibujad un
taburete, una silla de brazos, una casa 1 una mesa.

1
I
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XXVI.

E1 Escaparate.

El ebanista no solo hace mesas i taburetes, tambien
hace escaparates o armarios, que sirven para guardar
muchas cosas, bien sea para que no se pierdan o para
precaverlas del polvo. Los armarios para guardar ropa
son de dos modos, o hien tienen botones de madera, a
manera de perchas, para colgar los vestidos, o bien ti,e-
nen tablas atravesadas i cajones para guardar la ropa
doblada. Jeneralmente se cuelgan los vestidos de paiio
de los hombres i los trajes o sayas de las mujeres. La
ropa blanca o interior se guarda dohlada. Tambien se
guardan libros en los escaparates. Todos los escaparates
tienen puerta : esta puerta es de vidrieras como las de Jas
ventanas, o de tablas como las hojas de las puertas. Un
armario que no tiene puerta se llama estante. Tambien
hai escaparates que ticnen por puerta un grande espejo;
estos se llaman escaparates de espejc?. — g,’QuéJ sé
guarda en los escaparates del comedor, de la cocina, de
la despensa? No ser escaparate de nadie, es no gl;ar-
dar secretos, o decir cosas que sin ser sccretos no

debieran decirse. — ;E
. . ¢Es bueno no se
nadie ? r escaparate de

XXVII.

Xl Xacha.

tcrlzl léacha ¢s un instrumento mui util para el carpin-
» como ya lo hemos visto, para el lefiador, para la

cocinera, en una palabra, no hai casi oficio en que el
hacha no sea ttil. El hacha de la cocina se llama ha-
chuela. Pero en donde presta los mayores servicios el
hacha es en el monte para derribar los arholes, de que

~ se hacen vigas, méstiles de buques, tablas, maderos, o

lefios cuadrados, tablones, bancos de carpinteria i mu-
chas otras cosas. El hacha se compone de una parte de
hierro con filo acerado en forma de cufia. En el estremo
opuesto al filo tiene un ojo en donde se mete el mango.
El hachero da en el tﬁonco con toda su fuerza golpes con
el hacha sacéndole aicada golpe grandes astillas, hasta
que le hace una buena muesca en contorno; el arbol
enténces por su propio peso se cae. Los golpes del Lacha -
en el monte se oyen a lo 1éjos, i el eco los repite uno
por uno. El eco es la repeticion del sonido en ciertos
parajes. Esta repeticion la produce el aire deterido por
selvas o montafias. Algun dia sabreis cémo; por ahora
contentaos con leer el cuento del nifio i del eco i el del
hacha de oro. '

E'l cuento del nizio 1 el eco.

Jorjito no sabia todavia nada del eco. Una vez estaba
en una llanura rodeada de-una selva espesa de drboles
mui altos. Contento se puso a correr i a saltar sobre la
yerba, i de pura alegria grit6 : « Hol ho! » En el acto
mismo le gritaron de entre la selva : « Ho! hol» Todo
asombrado pregunté : — « ;Quién estd abi?» ila misma
voz repitié en el mismo tono : « — Quién esta ahi! » —
« Ven aca! » grité Jorjito en voz mas alta. — « Ven
acd!» repiti6 la misma voz de entre la selva. Entdnces
se puso bravo creyendo que lo estaban remedando i
buriandose de €l, i grité : « — Muchacho mal criado ! »
« — Muchacho mal criado! » repitié la misma voz. En-
ténces se metié Jorjito en la selva para buscar al mu-
chacho que lo estaba remedando. Pero no encontré
muchacho ninguno, ni le volvieron a responder cuar.do
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it6 : — « En - ’
gxl:iadol - gonde estis ? ven'acd! muchacho mal

Jorjito se volvié para la casa por la llanura, i cuando
estaba ya algo 1éjos de la selva, grit6 otra vez : « — En
dénde estds? ven aca | muchacho mal criado! » I sus pala-
bras Ijr.leron de nuevo repetidas fielmente,

Jorjito estaba de lo mas enfadado, i refirié a su padre
como un pilluelo de calle, escondido entre la selva, lo
h'abl.a estado insultando. « Esta vez te has traicionado a

- ti mismo, le replic6 el padre, porque ti comenzaste a
Insultar; conozco al muchacho que estd en la selva. n
repite sino lo que se le grita. » T

Al dia siguiente fué el padre con su hijo a la misma
llanura, se queds parado a cierta distancia de la selva i
mandé a Jorje que gritara espresiones amables : « Que-
rido nifio! te quicro mucho! que te vaya bien!» I el
cco rep{gé las e(sipresiones amables. . °

_«— Ya ves, dijo el padre, tuya era la ¢ i
oias palabras amables Ic)lel m,ucha}cho dealft‘u;gilv; l 1}3
mismo que uno grita a la selva, se repite desde la celva. »
. lA81 sucede en la vida. Quicn recibe la jente con bene-

olencia, es tratado por los demas con benevolencia
tambien; pero quien es ordinario con los demas, no d bl
esperar de ellos nada mcjor. h .

E'l cuento del hacka de oro.

Un carpintero estaba trabajando en un puente. De
g:olpe se le cay6 el hacha en el rio, que era mui hondo
Enténces suplicé al Dios del rio que le hiciera el favor
de devolverle su hacha, porque era tan pobre que no
tenia con qué comprar otra. Sali6 el Dios del rio de la
profundidad i le trajo una hacha de oro. Pero el car-
piutero le dijo aflijido : « jEsa no es mi hacha! » El Drios
del rio se zabull6 de nuevo i trajo una hacha de plat
El carpintero dijo aun mas aflijido : « |Esa tampopco gs.
mihacha! » [ por la tercera vez sali6 de la prot’undidaa

»
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el Dios del rio con una hacha de hierro con mango de
palo, porque las otras dos tenian mango de oro i‘de
plata. Alegrisimo esclamé el artesano : « i Esta si es mi
hacha!» El compasivo Dios del rio Je dijo : « Veo que
eres honrado & pesar de tu pobreza. En recompensa voi
a regalrtelas todas tres! » El artesano no pudo ni dar
las gracias, porque el Dios del rio se hundié precipita-
damente en la onda.

De la noche a la mafiana se encontrd el artesano rico.

Vendié el hacha deoro i la de plata en la moneda, en

" donde le dieron por ellas muchos miles de pesos. Uno

de sus vecinos penso : « ; Por qué no Lie de hacer yo lo

mismo que el carpintero i volverme en un momento rico -

como 612 » I se fué para el puente con su hacha, la dejé
caer en el rio, i suplicé al Dios de él que le hiciera el
favor de devolvérsela, que le hacia tanta falta. No tardé
mucho el Dios del rio en salir trayendo usa hacha de
oro, i le pregunté : « — yEs esta el hacha que se te
perdi6? » — « Si, si, esa es! » respondié apresurada-
mente el mentiroso, i quiso apoderarse de ella. «— |Alto
ali! » esclamo el Dios enfurecido. « ; Crees ti engafiar
a aquel que puede ver en el interior de tu'corazon? En
castigo perderas tu hacha tambien! » I el mentiroso todo
avergonzado tuvo que volverse sin hacha para su casa :
se fué por lana i volyio trasquilado.

XXVIIL

=1 Sofa.

El sofd sirve para sentarse, asi como los taburetes, las
silletas i las sillas poltronas; pero el sofd es mucho mas
Jargo. En el sofd sc pueden sentar varias personas. Tam-
bien se puede unn recostar en el sofd. El sofda no es
sino un canapé. La tnica diferencia entre los dos con-
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siste en que este és mas angosto. El sofd se compone de
und armadura de madera, un asiento i un-espaldar. To-
dos los sofds i canapés son acolchados como las sillas
poltronas. Algunas veces el asiento descansa sobre unos
resortes de alambre para hacerlo mas blando, asi como
el espaldar. — ;Qué mas tiene el sofd ? — ¢ Qué dife-
rencia hai entre un sofd i un escaiio, i entre un escaiio
1 un banco?

XXIX.

I.a Cama.

Uba cama se compone del mueble de madera i del
colchon i las cobijas. El ebanista o carpintero fabrica la
armadura de madera. Tiene forma rectangular, mas larga
que ancha. Los colchones son de lana, de plumas, de
tamo, de crin o de barba de drhol, que se llama crin
vejetal, porque es una planta i todas las plantas son
vejetgles. Bl colchon es un saco de jénero del mismo
tamafdo que la cama, que se hincha de alguna de esas
cosas 1 se bastca con cordones, que se pasan de un lado
a otro del colchon con una aguja de cnsalmar. — ; Qué
otra clase de agujas hai? Encina del colchon sé es-
tiende una sdbana, i sohre esta sibana otra sibana, i
sobre esta las cobijas de lana, que se llaman mantas o
frazadas, i la colcha o sobrecama. La colchg jeneral-
an‘e;te n? es sino un. adorno, que se quita cuando uno
se ?cues a. — ¢Por qué se acuesta uno entre dos siba-
nas? Adewas del colchon, las sabanas i las cobijas
haienla cama aimohadas, que son tambien sacos hen-
;}hldOS, pcro no basteados. — ; Para que sirve la almo-
cxgda? — ¢Cudl es la cabecera de la cama? En las
holrrrl](}l)?eel:mayor asco es necesario; abi es donde el

s¢ reposa de las fatigas del dia. El hombre debe
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abrigarse bien para dormir, para levantarse con vigor
a trabajar. Dormir en el suelo, es mui dafioso, por-
que siempre hai humedad en él i al fin esto enferma
i causa la muerte. Los hombres que duermen en malas
camas, mui duras, desaseadas i sin buen abrigo, viven
mui poco. Hai muchas camas que tienen colgadura. —
s Para qué sirve la colgadura? — Qué cosa es un catre ?
— Para qué sirve el toldillo o mosquitero?

-~

. XXX,

I.la Pluma.

I
|
El cuerpo de las aves cstd cubierto de plumas. Las
plumas pequefias dgai cuello, del pecho i el vientre, son
las que usan para henchir colchones, almohadas i co-
jines. En las alas ien la cola se encuentran las plumas
mas grandes. Las plumas de las alas se llaman plumas
maestras; ellas son las que sirven a las aves para vclar.
Cuando se les cortan no pueden volar. Las plumas
maestras de los gansos, los cisnesi otras aves son las que
se usan para escribir. Pero 4ntes de usarlas es preciso
endureccrlas en ceniza caliente o rescoldo. Entonces se
tajan con una nayajita mui afilada que se llama corta-

plumas.

La pluma se compone de dos partes, las barbillas i el
cafion. Las barbillas se componen de hebritas, que han
crecide a cada lado del cafion. En la parte en que
estan las barbillas, el cajion es cuadrado 1 no es hueco.
El verdadero cafion es redondo. Las barbillas son mas
largas en un lado del cafion que en el otro. Hacia el
estremo superior terminan en una punte. La parte infe-
rior del cafion es clara, medio traspareante i redonda.
Ali esta el mui lijero tuétano o medula de las plumas.
Las plumas tienen varios colores. Las de ganso son jene-
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ralmente blancas, pero tambien las hai pardas i negras.
Hoi casi nadie escribe sino con plumas de metal. — ;Se
sacan estas tambien de las aves? Al que escribe bien
se le llama buena pluma. Esforzaos cuanto podais por
ser bueras plumas; quien escribe bien gana su vida con
facilidad. La buena letra, el aseo para escribir, la orto-
grafia corrieute, son una gran recomendacion en todas
partes. El que llega a sentar Lien la pluma, es decir, a
escribir con conocimiento i buen estilo sobre una mate-
ria, es digno de envidia.

XXXI. '

El Libro.

Tengo dos libros ; tengo el libro de lectura i el libro
de escribir. En el libro de escribir escribo con pluma i
tinta ; pero en el libro de lectura leo. lil'libro de lectura
es un libro impreso. El impresor ha impreso en ¢l las
palabras, las descripciones i los cuentos. En mi libro de
lectura hai esactamente las mismas palabras que en los
libros de lectura de mis condiscipulos. Mi libro de escri-
bir estd rayade; en él hai lineas trazadas para que yo
aprenda a escribir en linea recta. Estas lineas tienen
todas la misma direccion, esto es, direccion horizontad.
Todas son paralelas. Tambien estan separadas igual-
mente unas de otras, para que yo me| acostumbre al
orden i a la regularidad. Las lineas se |trazan con una
regla.

Los libros se componen de dos partes, una interior i
otra esterior. La parte interior es el libro propiamente
dicho, i se compone de hojas. En el libro de lectura
estdn las ho‘las impresas; cada lado de la hoja tiene su
numero de orden o pajina; en el libro de escritura las

hojas, o est4n completamente blancas o tienen lineas.
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El papel que se emplea para imprimir se llama papel
de imprenta ; el papel en que se escribe se llama papel
de carta. El papel de imprenta es mas blando que el de
carta. El papel de imprenta se pasa, cuando se le echa
algun liquido, como el papel de estraza o secante. Para
hacerlo mas durable el empastador lo pasa por agua de
cola. El empastador o encuadernador empasta el libro.
Dobla los pliegos, los asegura con hilo, corta la parte
superior, la parte inferior 1 la parte esterior, de modo
que todas las hojas queden iguales, i cubre todo el libro
con una pasta de carton. Las puntas i ellomo de la pasta
se hacen de lino o de cuero. En las caras o los lados de

la pasta se pega con cola un papel de colores con brillo, =

Mi libro de escribir no estd empastado, sino cubierto
con papel mas tuerte de color azul. Por eso se llama
cuaderno. Los nifios que lienen érden no hacen borrones
de tinta ni manchas de manteca en sus likros, ni recortes

-en las puntas con las ufias, con los dientes o con la

navaja. Ksos recortes se llaman crejas de burro.
Ademas del cuaderno de escribir, el nifio que esta en
la escuela necesita un cuaderno de hacer cuentas, que
tampoco debe tener ni borrones, ni manchas d¢ man-
teca ni recortes ea las puntas. Para hacer cuentas en el
cuaderno, es preciso haberlas hecho primero en la

pizarra.

XXXIIL

ILa IPizarra.

Para escribir, dibujar i hacer cuentas necesito una
pizarra. Este til de escuela se compone de un pedazo de
pizarra que tienne un marco de madera. La pizarra no
es sino upa piedra. Hai montafias enteras de pizarra.
Los mineros sacan las pizarras de los pizarrales o can-

-

TR 2 e



— 108 —

teras de pizarra. La pizarra se parte en lajas que
se alisan. La pizarra tiene color azulado. La pizarra
se corta en forma rectangular. Dos de sus lados son
mas largos que los otros dos. Los dos mas largos son
rectos i paralelos entre si, asi como los dos mas cor
tos. La pizarra en su marco forma un cuadro con cuatro
angulos rectos; un cuadro semejante se llama rectin-
gulo. Hai muchos objetos cuya superficie forma rec-
tangulos ; por ejemplo, las vigas de las casas, la ldmina
o tabla de la mesa rectangular, los lados del escaparate,
el marco de las puertas i ventanas, las hojas i la pasta
~del libro i muchisimas otras cosas. El marco de madera
de la pizarra se compone de cuatro partes que se enca-
jan una en otra. En la parte interior tienen una muesca
en donde se asegura la pizarra. El que quiere escribir en
la pizarra necesita un puntero, que se hace tambien de
pizarra mas blanda. L3s nifios que son ordenados tienen
siempre una esponja u otra cosa a propésito para !limpiar
la pizarra. En la escueia hai tambien un gran cradro de
tablas tefiido de negre, que se llama tablero, i en él
escribe i dibuja el maesiro con tierra blanca para que
los nifios irhiten en la pizarra lo que él hace.

En la pizarra se hacen cuentas. Vamos a comenzar
boi a contar; pero poned atencion. El signo -}~ significa
mas, por ejemplo, uno - uno son dos. El signo — sigai-
fica ménos, por ejemplo, dos — uno cs uno. El signo ><
significa veces, por ejemplo, dos >< dos son cuatro. El
signo — significa 7gual ; por ejemplo, dos = a dos.
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Cuadros de los numeros i cifras

1 e o © 6
w o e o
if’
‘ e o o '
° 2 o 7
! e o o
T
1? o e 00
. 3 | 8
;J '© ©-0 O
|
[ e © o
4 © o o 9
° e o o
“f .
° ! a0 00
) o o 10
) Jf ‘o @ 0 O
:ﬁ
1+1= 2 10—1=29
2115}:3 9—-—1=28
34+1= 4 §—1=7
44+ 1= 5 7—1=6
54 1= 6 6—1=25
6+ 1= 17 53—1=+4¢
7+ 1= 8 4 - 1=3
8—|—lg}:9 3 —1=2
941=10 9 —-1=1
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" Adicion 1 sustraccion hasta veinte.
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ient: ;Sabeis contar desde uno hasta diez ? Pues bien, para
.~ Ntmeros hasta ciento

cada nimero desde uno hasta nueve hai una cifra dife-

- rente. Los signos o cifras con que se representan los
nimeros'son los siguientes : -

1 2 3456178 9 0.

Diez cosas aisladas, o diez unos, o diez UNIDADES, cOm-
ponen una DECENA. Las‘decenas se escriben con los mis~
mos signos o cifras con que se escriben las unidades,
pero las decenas deben estar ala izquierda i las unidades

a la derecha. Cuando no hai unidades se escribe en su
lugar un cero, 0. -

Diez o una decena se escribe ................ 10.
‘Dos decenas o veinte se escribe ............ 20
Tres decenas o treinta se escribe.......... 30
Cyatro decenas o cuarenta se escribe.... 40
Cinco decenas o cincuenta se escribe.... 50
Seis decenas o sesenta se escribe.......... 60
Siete decenas o setenta se escribe......... 0.
Ocho decena u ochenta se escribe .....” 80
Nueve decenas o noventa se escribe .... 90
Leed ahora los sigt&ientes numeros :
16. Eso quiere decir : un diez-o una decena, i seis unos
o seis unidades, i se lee : diez i seis.
24. Eso quiere decir : dos dieces o dos decenas, i cuatro
unos o cuatro unidades, i se lec : veinte i cuatro.
36. Eso quiere decir: tres decenas i seis unidades, i se
lee : treinta i seis.
45. Eso quiere decir : cuatro decenas i cinco unidades,
i se lee : cuarenta i cinco.
56. Eso quiere decir : cinco decenas i seis unidades, i
ke lee : cincuenta i seis.
88. Eso quiere decir : seis decenas i ocho unidades, i se
lee : sesenta i ocho.
75. Eso quiere decir : siete decenas i cinco unidades, i
se lee : setenta i cinco.

87. Eso quiere decir : ocho decenas i siete unidades,
1 se lee : ochenta i siete.

Tabla de Multiplicacion

-~ m———t o
1] 2| 3| 4| 5| 6] 71 8] 9l 10
5] 4] 6| 8| 10| 12| 14| 16| 18] 20
5| 6| 9| 12| 15] 18] 21| 24| 27| 30
I] 8| 12| 16| 20| 24| 28] 32| 36| 40
57 10] 15] 20| 25| 80| 35| 40] 45| 50 |
G| 12| 18| 24| 80| 36| 42| 48] 54| 60
7] 1t] 20| 28| 35| 42| 49| 56| 63| 70 |
” S| 16| 24| 82| 40| 48| 56| 64| 72| 80
G| 18| 27| 36| 45| 54| 63] 72| 81| 90
10| 20| 30| 40| 50| 60| 70| 80| 90| 100
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99. Eso quiere decir : nueve decenas i nueve unidades,
i se lee : noventa i nueve.

Jamas contamos mas de nueve decenas; pero cuando
tenemos diez decenas, eso lo llamamos un CIENTO O una
cENTENA. Tampoco contamos nunca mas de nueve cien-
tos o centenas; pero cuando tenemos diez cientos o cen-
tenas, eso lo llamamos un miL. Escribimos las centenas i
los miles con las mismas cifras con que escribimos las
‘unidades i las decenas. Las centenas estdn a la izquierda
de las decenas, i los miles a la izquierda de las cente-
nas. El que quiera comprender esto bien, que dibuje en
su pizarra la siguiente figura :

100 10 1 .

quiere decir uno o unidad, en el segundo, diez o de-
cena, en el tercero, ciento o centena 1 en el cuarto, mil.
;Qué quieren decir, pues, los niimeros 5, 6., 718, que
cstan en los cuadritos? Eso quiere decir: 5 miles, 6 cen-
tenas, 7 decenas i 8 unidades; i s¢ lee : cinco mil seis-
cientos setenta i ocho, 5,678.

Cuando no hai centenas, decenas o unidades, se llena
el vacio o cuadrito con un cero. Borrad el numero 7 de
la figura anterior, i poned en el cuadrito un 0.

1,000 100 10 1

e e a e h L e o e s e e e e k. et - <

Fsoquieredecir: Smiles, 6 centenas, ningunasdecenas i
ochounidades;iselee : cinco mil seiscientos ocho, 5,608,
Borrad ahora el 6 tambien i poned en su lugar otro 0.

1.000 100 10 1

Ty T—E——

5 | 0

0o | 8 |

'Eso quiere decir : 5 miles, ningunag centenas, ningu-

nas decenasi 8 unidaq‘r{es; ise lee : cinco mil ocho, 5,008,

Borrad el 8 tambier}ﬁi poned otro 0 en su lugar.
100 10

1,000

I
Eso quiere decir : 5 miles, ningunas centenas, nin-

gunas decenas i nin
mil, 5,000. ‘
Ahora borrad la fig
dreis leer cualesquie
cuadritos. Leed, pues
3685. Eso quiere d

gunas unidades; i se lee : cinco

ura. Si habeis puesto ateneion, po-
ra mimeros sin necesidad de Jos
, los siguientes :

ecir : 3 centenas, 6 decenas i cinco

unidades, o trescientos sesenta i cinco. Ese es precisa-
mente el mimero de dias que tiene un afio.
. 1,810. Eso quiere decir : 1 mil, 8 centenas, 1 decena
1 ninguna unidad, o mil ochocientos diez. Ese fué el afio
en que Colombia se declaré independiente de la Espaiia.
Desde el dia 20 de julio de 1810, Colombia se hizo por
si misma nacion libre i soberana, i ha sabido conservar -
su independencia i libertad basta el presente, i sabrg
conservarlas eternamente. El 20 de julio de 1810 es un
gran dia para los hijos de Colombia; es un dia de rego-
cijo piiblico i nacional.
. 1,499. Eso quieredecir : 1 mil, 4 centenas, 9 decenas
1 9 unidades, o mil cuatro cientos noventa i nueve. Ese
fué el aiio en que Cristobal Colon descubrié el territorio
colombiano. Come lo habreis notado, el nombre CoLoMBIA
viene del nombre de Corox. Nuestros lejisladores al dar
el nombre de CoLowB1A a nuestro pais, en vez del nombre
de Nueva Granada que antes tenia, hicieron un grande
acto de justicia hdcia el descubridor de la América.
1,538. Eso quicre decir : 1 mil,5 centenas, 3 dece-
nas i 8 unidas, o mil quinientos treinta i ocho. El dia 6 de
agosto de ese ano Bogotd fué fundada por Gonzalo
Jiménez de Quesada.fﬁ

e e —— —— .
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3 de-
_ .. « 9 miles, 1 centenas, o e~
jere decir . ~ 1 sentos treinta 1
2,73.44 %ixcigz&es, o dos mil setecien
cepas 1

Ta;ihien co escribe la tabla de multiplicacion df&l
ue
gmero de metros a Q!
ecisamente el mt
cuatro. Ese es pr

modo siguiente, como ya 19 habeis visto: :

7|1 8
. , es decir 3| 4| b| 6
. t4 sobre el nivel del n(l;al;'ta'ena, qué 1 2__ —_— _
esta situada ngoe ano en Santamarta 0 4 ‘;n o Jn ivel que — 4| 6| 8|10 |12 14 | 16
ue, S“%ﬁgf;s (;Sn la orilla del2l‘1316‘3‘;11 le’;leﬁ;ss perpendicu- 2 . L Ts |21 | 24 .
estan sl e ubir 2, ota. - ‘i 15
el mars neccs::ﬁ;agat;n; Ja altura cn que estd Bog 3| 6] 9112
larmente piMlo ue es un metro. iso saber muchos gl12116 |20 |24 28 | 32
Luego vere ' ontar bien, es preciss sy FR ) 4
Para pgderetlz;;gria pero sobre todo la tabla _—5_ —IE)- 15120 | 25130 |35 |40
m ’ . . :
qﬂx{lerq!(’m eque es como SIgne *- _ 9% R IR F 45
tiplicacion, 4¢% = O\ B veces 5 = 30 6112] 18|24 |30|36]|42
T 9 veces % = % 5 veces g =% ° A
9 veces = 5 veces — 41212 :
2 veces 4 = 1% 5 veces % = ig 11 56 "
2 veces B 7 1o 2 Vecos 10 — 50 8|16 | 24| 3240|481}
-9 veces 1 — 14 b veces R 25 152 |63 .
9 veces - . 36 ,
2 veces % = 113 6 veces, g — ?19) 9118273 —— -~
s 9 = 6 veces 1 = A< , 0 | 50 | 60
%:Zﬁgs 10 = 20 6 veces g = ‘éi 10 | 20 | 30 | 40
———a_ 9 6 veces 9 — . dritos.
3 veces i _ 13, 6 veces 10 = 60 Esta tabla de multiplicacion se colﬁgol?a‘; (}fiec;iuadri—
:133 vgﬁ: 5 =15 7 veces 1= 49 En cada hilera de izqtltl)lcf;d?aatgglr:chai diez hileras de
v “ ) n a ta . : En
=18 8 = 56 tos; pero como €n ien cuadritos. En
3 veces 6 = T veces O 63 ’ compone diez veces diez o cien Cl e eso .
g vezzss g = %}* 3 z:(éz: 1% =10 22?1?; gz?xdritophai ur(l1 mfu:nler?i,e :av%lisle?avﬁlorligog?aL _
ve - . ir. ad cualqu . ; al?
— 21 ere decir. Tomad horizont
3 veces 1% — %0 s 8 = 64 gl}lfabeis olvidado que cosa eg 1:111:11 lf,’;fgcalmente‘, es
3 veces 10 = § veces 0 mo fomemos la sesta, contando desde les, siguiendo la
4 veces 4 = 16 S vecz: 10 = 80 decir, la que comienza por 6"'1Blendle)altenéos @n el cua-
4 zreces 5=2 *8:3&"_ o —38l direccion horizontal de csa erztl, el octavo, ahi donde
ces ¢ =24 9 veces 9 = 81 drito que querais, por cjemplo, el hilera vertical que
2 veces T = 2 9 veces 10 = ?.80 dice 48, Meto s, mlglﬁlf;zdelzmcﬁgnt: 16 veces 8 cuantos
. = 32 = i . b ; . i or
4 voeos 8 = 36 1 veeem100 = 1000 B o e e Blra horizontal quo comionza P
v .
= 40
4 veces 10 = L
. - p-=-vouc 1d Alemania
. S - -~y vait & IArcos, i equivale
il pesu. ' '

Tambien hai que conocer algunas n]o“]?dgibflzsh;i:}]ig—
ras, por ejemplo, las de Francia, 'ng!;}teua 1 Alemania.
-Con estos paises tenemos gran coriercio. -

En Francia se cuenta por francos. Un franco es 1g iﬂl
a 2 reales 0 2 décimos de peso.d francos son un peso. I l
franco se divide en 100 cénmn’os, cl'e n_mdo que ;gn l‘edl
o décimo de peso es igual a 50 cqmmms;onirzc 1tc_) IeSaLi
igual a 25 céntimos i un cuartillo ignal a IU,L‘L“ imos
medio. Pero en Francia la moneda de plata mas‘pcquefla
es de 20 cénumos: las de ménos valor son e ("«O.bl?.
El franco se divide tambien en 20 sueldos de mb.zc, de
modc que un real es igual a 10 suelds de cobre, me-

dio real igual a 5 sucldosi un cuartillo igual a 2 sueldos
1 medio.

a 9 décimos de peso.
las demas monedas que
ailo de 1871, se estan cen-

> es Ja tinica moneda legal hoi
al tambien monedas de oro; la
ale a medio condor.

Para las pesas tenemos'en Colombi
equivale a 2 libr

Pero cl thaler i el florin i todas
habia en Alemania hasta el
virtiendo en marcos, que es
en toda la Alemania. H
de 20 marcos equiv

a el kilogramo, que
as. El kilogramo se divide en’1,000 gra-
mos, de modo que una libra tiene 500 grames. Como la
libra se divide en 16 onzas, cada onza tiene 31 gramos i
Ul cuarto de gramo. 12 Kilogramos i me
25 libras o una arraba,

arrobas o un quint
kilogramos, i un

dio componen
150 kilégramos componen 4
al. Una carga de 8 arrobas pesa 100
a de 10 arrobas 125 kilogramos.

Para las medidas de lonjitud b
divide en 100 cent

ai el metro, que se
que tiene solamen

imetros. En Colombia se usa la vara,
te 80 centimetros. De modo que 5 va-

i e e ——
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ras equiv ( (
4 cuartas, un metro tiene cinco cuartas. Un decametro

son 10 metros o 12 varas i media, un hectémetio son
100 metros ¢ 125 varas, un Lilémetro son 1,000 metros o
1,250 varas, un miridmetro son 10,000 metros o 12,500
varas. Un miridmetro tiene 10 kilémetros. Una legua
tiene 5 kildmetros.
Para medir la superficie de los campos hai la Aectara.
La bectara se compone de 10 dreas; cada darea tiene
100 metros cuadrados. Un metro cuadrado es un cuadro
que mide por cada uno de sus 4 lados un metro; una
_ vara_cuadrada es un cuadro que tiene por cada lado
una vara. Volved a ver el cuadro de la—tabls
de multiplicacion. Tiene 10 cuadritos; contadlos i ve-
reis. Si por cada lado cada uno de esos cuadritos tuviera
un metro de largo, cada cuadrito seria un metro cua-
drado, i como 100 metros cuadrados componen una
drea, el cuadro grande entero seria una area. 10 de esos
cuadros, o dreas,compondrian una hectata. En Colombia
no se mide por hectaras sino por fanegadas. La hectara,
como habeis visto, es un cuadro que mide por cada uno
de sus cuatro lados 100 metros; la fanegada es un cua-
dro que no mide por cada uno de sus cuatro lados sino
80 metros. La hectara tiene 10,000 metros cuadrados, la
fanegada tiene 6,400 metros cuadrados sclamente.

El sistema legal de monedas, pesas i medidas exis-
tente en Colombia, se llama sistema métrico, porque la
base de las monedas, pesas i medidas se deriva del
metro o es el metro mismo. La lonjitud del metro no fué
elejida al capricho, como ha sucedido con la vara espa-
fiola, la yarda inglesa i muchas otras medidas de otros
paises. Para obtener la lonjitnd del metro se midio la
cuarta parte del contorno de la tierra, ila lonjitud de e'?gl
cuarta parte del contorno de la tierra se dividi6 en diez
millones de partes iguales, i la lonjitud de cada una de
esas partes constituye el metro. De modo que el metro
es una medida fija, invariable, de donde resulta su ven-
taja sobre todas las demas medidas que todavia se usan

en otros pueblos.

alen a 4;,metros. -Cbmo la vara se divide en

T
!
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El metro se divide, como se ha di '

' etro ) 8@ ha dicho

txmeiéros. Si se hace un cajoncito de maﬁg;‘aeg (ligomcin-l'

gltﬁr elﬁga por dentro un centimetro de largo, un ceet‘r;

b uao e ancho i un centimetro de alto, i se Henand-
gua pura a cierta temperatura, i se pesa el a o

coxhtenga el Ca‘]OD’CltO‘T‘ lo que pese esa porcion gua fua

si; tama gramo. El peso colombiano es una monﬁ,dagga

plata que pesa 25 gramos; el franco frances s la

quinta parte de un peso, pesa 5 gramos. ) qte es’la.

Un cajoncito como ese de que acabamos de hablar
)

~

que tiene lo mismo de alto que de ancho i de alto. se
b

llama cubo. Pero un cubo no necesita ser cajon-para ser

g?dl:lod; :t;lalquler 'cuerp&P sé6lido, aunque no tenga conca-
ueco nmgun(y, como una piedrd, un trozo de

madera, puede,ser cubo, con tal de que tenga tanto de

- ancho como de largo i como de alto. Los volimenes o

cuer b I '
pos solidos se miden por metros cibicos, i tambien

cibico tiene un metro
metro de alto.

Pa e 14 . . '
- dia::irx?xe(thr los liquidos i granos se usa el Zitro que es
oo dentroe 111'3 (élélc):}co,te (iielclr, un cajoncito qu’e mide

. imetro de largo, un deci
cho i un decimetro d , o on hocan
] e ialto. Un decimet 1
media cuarta de vara c i 02 ooheoe 1
) a colombiana, o
decdlitro tiene diez li i Jitro tiome 00 ook
e diez litros i el Aectols i .
. ‘ 0litro tiene 109 1j
. | l
1[)J:S hef:té,htro de trigo pesa poco mas o ménos 6 ;1[:05.

% segun la calidad del trigo. - o
pesoad‘(;ell's que no solo las lonjitudes, sino tambien el
peso Ce lzz ?op.edas, elt imaiio de los cuerpos, el conte-
mdo cajoqesali”c?ts en que se echan liquidos o granos

: i ras cosas, 1 la estensi ’
foan. cajon sas, ension de las super-

0 un ca ‘3 [ b
semer’ltera, se mid%nms%g{; uelzll s?satlggl’ un’tpotrero, ada
semmentera, s ' n el sistema métrico, que cada

oduciendo mas i m ’

| ‘ ‘; as en i
pogs&ll sencillez i su esactitud todas las naclones

i habeis leido con atencio
' encion lo que pr
con eido i que precede, no os
ara trabajo ninguno aprender a hacer cuentas °

e largo, un metro de ancho i un

por decimetros ctbicos i ﬁor centimetros cibicos. Un metro -
\
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i . . - TN i
E P T N
- o pem ot eI el N

- ‘*:7‘-‘ ‘—"‘mt L1 1

o e




< ——te

v

— 124 —

XXXIIL

L.a Ventana.

)
’

La ventana se compone del marco, la cruz, los ba-
rrotes, la reja i las hojas, que nosotros llamamos abras.
Muchas ventanas tienen tambien bastidores. — ;Quién
hace el marco, la cruz, los barrotes, las hojas i los bas-
tidores de las ventanas? — ;Quién bace los barrdtes
i las rejas cuando son de hierro? La cruz de la ventana
se compone de un madero rectangular perpendicular i
de otro horizontal; ambos se cruzan en la mitad de la
ventana formando angulos rectos. En el marco i la cruz
se aseguran los barrotes. Las hojas sc unen al marco
por medio de goznes o bisagras. Kl gozne es una pieza
de metal en figura de anillo, enlazado con otra de la
misma forma 1 wateria, i sirve para dar movimiento a
las cosas que se abren i cierran, como puertas, ventanas
i cofres. La bisagra es tambien un instrumento de me-
tal, que sirve para los mismos usos que el gozne.
Componese de dos planchitas, la una de las cuales
tiene en el medio una especic de anillo, i la otra dos en
que se encaja este,sujetdndolos con un pasador. Las ho-
jas de las ventanas son movibles ; pero el marco i la cruz
son inmobles. Las hojas i los bastidores tienen armellas
o fallebas. Estas ultimas se aseguran en el marco,
aquellas en las hojas i la_cruz. Con ellas se cierran las
ventanas con seguridad. En los bastidores se ponen las
vidrieras. Hai muchas ventanas que no tienen basti-
dores; en las hojas mismas se ponen las vidrieras. Kl
vidriero corta las vidrieras del tamaio que deben tener,
las coloca en ¢l bastidor i las asegura con puntillas i
con zulaque. Una hoja de bastidor contiene frecuente-
menée muchas vidrieras, por cjemplo, cuatro, ocho,
doce i hasta diez i seis. Las vidricras estan separadas

=12 —

unas de otras por marcos de tablitas delgadas, en donde
se aseguran. — ;Cudntas vidrieras tiene una ventana de
dos bastidores, habiendo en cada bastidor doce vidrie-
ras ? Dibujad una ventana. El pintor pinta las partes de
madera que hai en :ia ventana con colores en acele
para que no se daiien con la lluvia i el viento. Las vi-
drieras deben conservarse mui limpias para que la luz
pueda penetrar bien en los cuartos. — ; Qué figura jeo-
métrica forma unai vidriera que tiene todos sus Jados

iguales i cuyas cuatro esquinas forman angulos rectos?
}Y‘\

l XXXIV.

La Iglesia. ‘

edificio sagrado; es el edificio mas
notable de una poblacion. La iglesia tiene coro, nave,
que a veces descansa en altas columnas, sacristia, torre

muchas ventanas altas i varias puertas. En la iglesia se
ve un altar mayor i varios altarcs “secundarios, un pul-
pito, una pila bautismal, un érgano, varias bancas i
sillas, confesionarios i una lampara. El altar se compone
de una mesa de sacrificio, que descansa jeneralmente
sobre gradas. En el altar hai un crucifijo, retratos i es-
tatuas de santos, candeleros, tazas de flores i otros
adornos. En los domingos i dias de fiesta el altar esta
siempre mucho mejor adornado. En el allar ofrece el
sacerdote el santo sacrificio de la misa. En el altar
mayor, en donde jencralmente estd nuestro Amo guar-
dado en el sagrario o tabernaculo, arde la luz eterna

Ante este altar doblan todos la rodilla con reverencia;
porque alli Jesuscrito esta verdaderamente presente en
cuerpo 1 alma. Por eso es que todo es en la iglesia tan
sagrado, tan si-legncioso i tan lleno de pompa. Los niflos

en la iglesia dchen estar con el mayor respeto i devo-

La iglesia es un
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cion; Jesus en el templo, siendo todavia nifio, les ha
dado el mejor ejemplo de como deben comportarse en
ese lugar sagrado. Muchas iglesias tienen dos torres, i
en las torres hai campanas de bronce de todos tamafios.
— ;Para qué sirven las campanas? — ;Cual es la forma
de una campana? En la torre de la iglesia hai jeneral-
mente un reloj. — 3Qué cosa es un reloj? Luego lo

veremos.

XXXVy

- I.a Olla.

La olla es una vasija de barro o metal, que comun-
mente forma barriga, con cuello 1 boca ancha; la cual
sirve para cocer i sazonar las viandas. Ademas de ollas
de diversos tamafios i formas, hai en el aparador de la
cocina olletas, sartenes, marmitas, cazuelas, cdntaras,
mucuras, pailas i muchas otras cosas necesarias para
Ja preparacion de los alimentos. En las ollas se hace el
caldo, da sopa, lJa mazamorra, el ailaco i se preparan
todas las carnes que se comen cocidas o guisadas. Las
sartenes sirven para freir, las olletas para hacer el cho-
colatei calentar agua para el té i el café,las micuras para
cargar agua, las pailas para hacer dulce i varias cosas
mas. Esos objetos son mui conocidos de todos; descri-
bid la forma de cada uno de ellos. Tambien hai en la
cocina tinajas i tinajero, molinillos, artesas, derrama-
dero; — ;para qué sirve todo eso? Las ollas de cobre i
todos los dermas instrumentos de ese metal que hai en
la corina, estan estafiados ; — ; sabeis por qué? Porque
el ccbre se descompone ficilmente con el contacto de
la bumedad, de la grasaide los acidos, como el vinagre,
i se forma una cosa verde que, si llega a revolverse con
los alin. ntos que en ecsas vasijas de cocina se prepa-
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ran, causa la muerte del que los come, porque es un

eneno activo. Esa

‘\ .
sustancia de color verdoso se llama

cardenillo o herrumbre de cobre; i para evitar que ese
veneno se produzcaﬁse estafian las vasijas de cobre. Es-
(

tafiar es poner una
superficie interior d

es mui sencilla : se

se pone a calentar;

barro i se eclra entre la vasija; luego se refriega el es-
ficie de la vasija hasta que toda ella .
éomo plateada. El estafio i el cobre

taito contra la supe
quede por dentro

apa mui delgada de estafio sobre la
W las vasijas de metal. Esta operacion

lipia bien la vasija por dentro i.

se derrite el estafio en un tiesto de

quedan formando un solo cuerpo. Las ollas de hierro
tambien se estaﬁan“, porque, aunque la herrumbre de
hierro no es venenosa, da mui mal sabor a la comida.
El hierro, al contrario, en los alimentos, es mui bueno

para la salud, sobr
causa del clima i
pobre.—;Pobre de
porque el color ros

todo entre nosotros, en donde, por
e los alimentos, la sangre es mui

qué? preguntareis. Pobre de hierro,, '

do que tiene la sangre, no le viene

sino del hierro que tomanos en los alimentos, pues todos
los alimentos tienen naturalmente hierro. Tener siempre
en las tinajas en que se echa el agua para tomar o para
cocinar, ‘unos pedazos de hierro, como clavos viejos,

herraduras rotas i
dente. Dicen que;

que se hace la chic
de hierro, la bebic
resucitar los muert

Cuando las ollas s
una cobertera a pr
pronto, 1 se econor
es el que hace esto
los prodijios que e]

Habeis visto que

otras cosas, es una medida mui pru-
suando en las tinajas o barriles en
ha o el guarapo, se echan pedazos
la que de ahi se toma es capaz de
0s,1 yo me inclino mucho a creerlo.
e ponen al fuego, se tapan bien con
oposito; de ese modo hierven mas

niza tiempo i combustible. El vapor

. Luego veremos lo que es el vapor i

ecuta.
hai ollas de cobre i de hierro; pues

bien, el cobre i el hierro son metales, i tambien lo son

el estafio, el plomo
metales s¢ sacan

, la plata, el oro i muchos otros. Los
de dentro de la tierra; los mineros

son los que los sacan, ilos quimicos los purifican i los
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funden; los meednicos, los herreros, los-plateros, los
cerrajeros i varios, otros artesanos los convierten des-

pues en mdquinas e instrumentos ttiles. — Antes de

que se me olvide, voi a referiros el cuento de la olla.

- Francisco era hijo de un hombre rico, i acababa de
volver de un largo viaje ; gustabale mucho referir lo que
habia visto i cuanto le habia acontecido. Una vez conté
a un vecino suyo mui racional lo siguiente : « Durante
mi viaje llegué a una isla situada en el gran mar del
mundo. Los drboles eran alli tan altos que su copa casi
-se perdia-entre las-nubes;-i prodacian manzanas i du-
raznos del tamaiio de la mayor calabaza conocida. Pero
lo mas enorme que vi en aquella isla fué un repollo;
cada una de sus hojas era tan grande que un ejéreito
entero de soldados podria haberse abrigado debajo de
ella. » El vecino aparenté creer que la historia del re-
pollo era evidente; pero a su vez comenzé a referir a
Francisco algunos pasajes de sus viajes, i le dijo con
mucha sericdad, entre otras cosas, lo siguiente : « Yo
tambicn be viajado mucho en mi mocedad. Una vez
llegué a una gran ciudad i vi alli una olla enorme, den-
tro de la cual habia mas de cien peones ocupados en
limpiarla. » — « ; Esa sinolacreo! » esclamé Francisco.
« ¢ Para qué habria de servir semejante olla ? » — « Para
qué? » replico el vecino. « Voi a decirselo a Ud. Era que
querian cocar en ella el repollo aquel de que Ud. me
ha hablado. » El mentiroso viajero hallé la horma de su
zapato. ' ‘

XXXVI.

Xl Almirez. .

El almirez es tambien un instrumento de cocina. Todo
lo que se usa en la cocina para preparar los alimentos
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- se llama baterfa de jOcina. El almirez es parte de esa

bateria. El almirez se hace de laton, que es un metal
artificial o facticio, de color amarillo, que se obtiene mez-
clando i fundiendo cobre con calamina. Calamina es un

mineral de zinc de color rojizo. El zinc es tambien un

metal mui parecido al estafio i al plomo. La forma del
almirez es mui parecida a la de un vaso de tomar agua.
El fondo del almirez forma un circulo. La forma circu-
lar se encuentra en muchos otros objetos de uso, por
ejemplo, en los vasos, las copas, las tazas, los platos,
los barriles, las botellas, las ollas, los tinteros, los can-
deleros, las lamparas, los relojes i muchas otras cosas.

‘La luna llena i el sol tambien se nos presentan como

superticies circulares. El mortero es mas ancho arriba
que abajo ; el borde tambien sobresale hicia afuera. La
mano del almirez es un instrumento sélido del mismo
metal, de forma alargada, circular; en ambos estiemos
es mas ancho. En el almirez se machacan con Ja mano

del almirez, objetos duros, como azicar, pimienta, ca-

nela i otras especias.

XXXVII.

- E1 Embudo.

El ¢mbudo tambien hace parte de la baterfa de co-
cina. Lo hace el hojalatero de hoja de la lata. El embudo
es ancho arriba i angosto abajo.” De ahi viene ese dicho
vulgar de la lei del embudo ; ¢l que la aplica saca para si
todas las ventajas i no deja nada a los demas : lo ancho
para ¢l i lo angosto para uno, esa es la lei del embudo,
que tendreis mucho cuidado en no aplicar nunca, ni
ahora que sois niiios, ni cuando seais hombres. Nada
que no sea justo i equitativo. La parte angosta del em-
budo se mete en el-cu\ Uo de las botellas, los frascos i
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las damas juanas, o en el agujero de los barriles i cubas,
cuando se quiere echar algun liquido dentro de ellos.
Tambien hai embudos de loza fina i de loza de barro.
Estos se limpian con mas facilidad que los de hoja de
lata; pero los de hoja de lata no son tan fréjiles, es de-
cir, tan ficiles de romperse como &quellos. Hai unos
embudos que tienen la misma forma que un pan de
azucar, es decir, que no son tan anchos arriba ni-tan
angostos abajo. En todo el contorno tienen agujeri-
tos. En estos embudos se mete un saco de jénero
fuerte de lino o, de la lana, que se llama coladero. Esos
embudos son para el café.” Este se tuesta, se muele, se
echa entre el coladero, i luego se derrama en este poco
a paco agua hirviendo. El agua caliente disuelve el café,
1 este cae por entre los agujeritos del embudo dentro de
la cafetera. El café se toma con leche i sin leche, i es
una bebida mui saludable; es una verdadera bendicion
de Dios. El café es mas alimenticio que el caldo, el cho-
colate i el té. Su uso por ese motive se ha jeneralizado
mucho en el mundo. El que toma café no necesita
comer sino mui poco. El café es un fruto precioso, cada
dia mas estimado, i no se produce sino en ciertos cli-
mas. El clima de casi todo el territorio de Colombia es
aparente para su cultivo. Acostumbraos a tomar café
para conservar vuestra salud i robustez 1 tener siempre
la cabeza despejada ; i cuando seais hombres indepen-
dientes, cultivad el café i tendreis siempre lo necesario
pare vivir sin grandes fatigas. El café es de consumo
universal, articulo de primera necesidad en el mundo
entero, al paso que los lugares en que se produce de
buena calidad, como en Colombia, son limitados.

-
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- XXXVIIL

1 Vade.

El vade, que se llama tambien cubo, es un vaso de
madera redondo, mas ancho por la boca que por el
suelo, formado de varias costillas o duelas como el
barril, cefiidas i sujetas con dos arcos de hierro. De ordi-
nario tiene una asa o manija del mismo metal por donde
se agarra, i donde se ata la soga para sacar con él agua’
del pozo; otros tienen los arcos o aros de bejuco o de

.esparto i de lo mismo la manija. El asa del vade es mo-

vible. El tonelero es el que hace los vades. En la cocina
bai sicmpre -varios vades, unos para el agua limpia,
otros para el agua sucia. Cuando los vades i todos los
barriles permanecen mucho tiempo secos, se desbaratan;
i.si se dejan mucho tiempo sobre un suelo hiimedo, se
pudren. Cuando un barril ha estado desocupado por al-
gun tiempo, es necesario echarle agua primero para que
se unan bien las duelas, que se encojen por la sequedad,
1ajustar los cinchos ¢ aros empujandolos hicia la parte
mas ancha. De otro modo, el liquido que se quisiera
guardar en él, se saldria. ’

El jeneral Maljltilla, un colombiano notable, que fué
de los que pelearon con valor para darnos patria i liber-
tad, haciéndonos independientes de Espaiia, era hombre
de mucho injenio i mui gracioso. Para todo tenia un
cuento, que siempre venia de perilla. Una vez en un
Congreso en Bogota, tratindose de no sé qué cosa que
¢l creia conveniente que se remediara aprisa, i nada se
hacia al efecto 0 se hacia con Jentitud, relirié el cuento
siguiente : « Habia un maestro de escuela mui amigo

|
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del canto ; los muchachos tenian que cantar a mafiana
iatarde ;i para que aprovecharan mas les habia orde-
nado que cuanto quisieran decirle, se lo dijeran
solfeando, desde la primera nota hasta la 1ltima.
Asi era que cuando algun muchacho molestaba a su
vecino, este se dirijia al maestroi le cantaba al com-
pas : Fu-la-no-me-es-td-mo-les-tan-do. I en el do se dete-
nia una eternidad. Tenia el maestro un barril de vino,
porque esto donde pasaba era en Espaifia, 1 alli abunda
esta bebida. Se aflojaron las duelasi empezé a derra-
marse el vino. Uno de sus discipulos lo vié, i era preci-
samente el que estaba mas adelantado en el canto. I se
lo fué a decir cantando como una mirla : Se-fior-ma-es-
Iro, se-fior-ma-es-tro, que-se-de-rra, que-se-de-rra, que-se-de-
rra-ma, que-se-de-rra-ma-el-vi-el-vi-el-vi-no. CGuando lo
acabé de decir ya estaba el barril vacio i la despensa
inundada. »

XXXIX.

El IL.eon i el Raton.

/

Estaba una vez el leon durmiendo la siesta, i varios
ratones jugaban alegres en torno suyo. Un raton atre-
vido se le pas6 por sobre las narices; despertése el leon
1 ¢0ji6 al raton con su formidable garra. — « ; Por vida
suya, sefior leon, no me haga mal ninguno, yo no lo
hice adrede | Perdéneme por su mamita! No seria hon-
roso para Ud. matar a un animal tan pequeiio i débil
como yo. Perdéneme, i selo agradeceré toda mi vida!»
Llleon dejd ir al raton i pensd para si : 5 « Como podra
un raton agradecerme nada? En qué podra servirme
Jamas, sino para estorbar mi sueiio ? » ‘

Pasades algunos dias oyé el raton unos rujidos ho-
rrorosos. « Ese no puede ser otro sino el leon del otro
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dia, dijo el raton, voij:‘ a ver en qué le puedo servir.» En

efecto, el leon estaba todo enredado en una red que.un

cazador le habia tendido ; pero las cuerdas de que es-
taba hecha la red eran tan fuertes que el leon, con toda
su enorme fuerza, no las podia reventar. ‘

« No tenga Ud. cuidado, sefior leon, yo sabré sacarlo
de afanes,» dijo el raton, i se fué corriendo a la selva i
trajo consigo cien mil ratones mas, que en un abrir i
cerrar de ojos royeron la red i libertaron al leon. En-
torces vi6 el leon que hasta un ratoncillo podia serle
util, i dijo para si mismo : « No se debe despreciar ni
al mas pequefio. » | '

1 !
1

. Las gallinas corren alegres por el patio, se revuelcan
en la arena, se sacuden i escarban para buscar sus ali-
mentos ; con sus plumas de varios colores, sus crestas i
sus copetes flotantes, son de véras mui bonitas aves. |1
tan utiles como sou! Pcro el que mas me gusta es el
gallo con su hermaoso plumaje,su gran cresta, las plumas
arqueadas 1 brillantes de la cola i sus espuelas en las
patas. Marcha con orgullo por una parte i otra i convida
a las gallinas cuando encuentra algo que comer. Si ya
esta saciado, golpea con sus alas j canta. Las gallinas se
van a descansar 1 a dormir apénas anochece, pero tam-
bien se despiertan i se levantan apénas amanece. El
gullo en su lenguaje despierta enténces a toda'su fami-
lia, coma sefior que es de todas las gallinas. Si la gallina
ha puesto un huevo, cacarea i avisa de esa manera a la
duena de la casa el regalo que le acaba de hacer. Las
gallinitas reciennacidas se llaman polluelos; pueden an-

dar i correr apéna“é salen de entre el huevo. La clueca

I
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cuida de ellos con ternuré maternal; los convida econ

halagos a comer, i con sus alas los abriga del frio i los-

defiende contra sus enemigos.
La gallina de los huevos de oro.

Erase una gallina que ponia

Un huevo de oro al dueiio cada dia.

Aun con tanta ganancia mal contento,
Quiso el rico avariento

Descubrir de una vez la mina de oro,

I hallar en ménos tiempo mas-tesoro. ’

Matdla, abriéle el vientre de contado;

Pero despues de haberla rejistrado,

1 Qué sucedié? que muerta la gallina

Perdié su huevo de oro i no hallé mina.

XLI.

El Anillo.

El anillo es una pequeiia pieza de metal o de otra
materia, en forma de circulo. — ; Gémo es el circulo ? —
Cudl es el centro del circulo ? — Qué cosa es diametro ?
— Recordais cual es el cuadrante del circulo? El circulo
es una figura, una superficie redonda i la circunferencia
es el limite del cfrculo. La circunferencia se divide en
360 partes, 5 ménos que los dias: que tiene el afio. Un
radio es la mitad de un diametro.” El radio no va sino
del centro a la circunferencia, i el didmetro atraviesa
todo al circulo en linea recta pasando por el centro.
Volvamos al anillo. El anillo se trae por adorno en los
dedos. Los nifios no deben usar nunca anillos, que tam-
bien se llaman sortijas. Estos son adornos de mujeres.
Los zarcillos o pendientes, los brazaletes, las gargantiilas
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0 collares son tambien adornos de mujeres. El anillo es

insiguia de union; asi es que en la ceremonia del ma-

matrimonio, el novio i la novia se dan mutuamente un

anillo como prenda de su union por toda la vida. Casi
todos los anillos son de oro ; pero los hai de platai de
cobre i tambien de carei, de cuerno i de hueso. Por lo
comun los anillos tienen una o varias piedras preciosas.
Muchos anillos en esas piedras llevan un sello grabado.
Tambien tienen en la parte interior el nombre del que
los lleva o del que se los ha regalado. Perder el anillo
matrimonial o un ﬁanillo regalado, se considera por mu-
chos como una gran desgracia. Voi a contaros lo que le
pasé a la hija de u .

anillo precioso quf, le habian regalado.

|

Una hija del rei de Espafia
Quiso aprender una industria
I empez6 con mucho brio

A jabonar ropa sucia.

Lav6 la primer camisa,

I al fondo de la laguna,
Del blanco dedo el anillo
Se resbal6 con la espuma.

Enténc“;:es un caballero,
Mirando su desventura,
Le dijo : — Si hallo el anillo,
¢ Cudnto me da por la busca?

Le daré cuanto me pida,
. Toda, toda mi fortuna,

Contestd la hija del rei

Encendida como tuna.

El caballero al instante

Se arroja en la onda turbia;
De una zabullida sale,

Pero no de la segunda.

n rei de Espafia por haber perdido un-
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La hija del rei se afana,

I es tan grande su locura,
Que coje un pufial... lo arroja ;
Sube a un precipicio... suda,

I despues baja diciendo :

« j Al diantre con esa industria!»

XLIIL

IL.a Fuente.

De entre unos pefiascos se desprende una fuente cris-
talina, que saltando de roca en roca, llega a la llanura,
en donde se abre paso trazando i ahondando poco a
poco su cauce. El agua clara corre aprisa por sobre las
blancas piedrecillas; las olas se precipitan uuas sobre
- otras murmurando alegremente, en armonia con el su-
surro de los sauces i alisos que estan en la orilla me-
ciéndose sunavemente con el viento, que es la causa del
susurro. Entre la yerba que crece a cada lado del
arroyuelo, viven muchos insectos. Las ranas que cantan
1 saltan tambien habitan alli. Pero la vida mas aleare la
llevan los peces juguetones en el arroyo. Tan pronto
suben nadando a la superfiie del agua'i cojen las mos-
.cas, aranas 1 otros insectos que sobrenadan, tan pronto
se hurden de nuevo hasta el fondo. Si cae algun gusano
en el arroyo, alerta como estin todos, se lanzan sobre @l
cemo una tlecha i el primero que lega se apodera de la
presa. [ se arma la lucha con los demas que le quicren
quitar el bocado, i no raras veces sucede que el que se
come ¢l gusano 1o es el que lo coje primero. En eso se
la pasan todo el dia, i tarde en la noche entra el reposo
entre los alegres habitantes del arrovo. Pero las ondas
de este no tienen nunca reposo. Siguen adelante, ade-
lante sin tregua ni descanso i sin dejar huella ninguna.

derraman en los r
mos buques. Per
cerca de los lagos, que tan pronto como brotan de entre
la tierra o las penas, sc pierden en la onda de aquellos.
rca del lago de Neufchatel, en Suiza,
'0yo es corlisima. Vais a verlo.

De estas hai una cc
cuya vida como ari

Junto al
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Por alla mui abajo, reunidos ya varios arroyos, ponen en
movimiento las ruqdas de los molinos, i mas adelante se
los i les ayudan -a sostener grandisi-

hai otras fuentes, las que nacen

lago hai una fuente B

Que brota por eatre tejos,

Ise lanz

a en la corriente

CGomo para irse mui léjos.

I susurra : « j Qué placer
Dejar negra sepultura
Para venir a correr

Entre ar

Ser espe
Donde s
Donde e
I beben

j Quién s
Scré de
Cubierto

omas i verdura;

,0 que 1o empaiia,

e ven cielo 1 tlores,

| jilguero se baifia

los ruisenores!

sabe ! a mui pocas vueltas

aguas un caudal, .
dé islas i delfas,

Al Amazonas igual.

Con mis
Puentes

ondas bafiaré
de hierro 1 granito,

1 navios
Garbosa

levié
al mar infinito. »

Pmyoct&s de gran fortuna
Hace asilla fuentecilla,

Sin pepsar jai! que la cuna
Del sep ﬁlcro estd en la orilla.
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Ese futuro jigante
Es luz que prende i se apaga :

Nace apénas, i al instante
El gran lago se lo traga.

XLIII.

El Elefante.
¢

El elefante es tan alto como las paredes de la escuela
i casi tan largo como esta. Cada una de ‘sus cuatro

piernas es tan gruesa que un nifio con ambos brazos -

apénas puede abarcarla. En la cara tiene una larga
trompa que usa como si fuera un brazo i con la cual
Puede arrancar 4rboles fuertes del suelo. En la punta de
a frompa tiene un dedocon el cualpuede sacar el tapon
deuna botella, alzar del suelo una monedita, desatar nu-
dos i ejecutar otras tareas de esta naturaleza. El elefante
bebe con la trompa, i con ella es capaz de llevar a la
boca tan diestramente una botella de vino o de cual-
quiera otra cosa, que no derrama ni una sola gota. El
elefante es tan grande como seis cdballos, i puede car-
gar a un tiempo cincuenta nifios. Su color es pardo, su
epidérmis mui fuerte. En la mandibula superior tiene
dos colmillos, que a veces llegan a mas de una vara de
largo, i que son tan gruesos en la parte de abajo como
el cafion de una hota. De los colmillos del elefante sale
el marfl, i de marfil se hacen peines, cabos de cuchi-
llos, botones i muchas otras cosas. Hai tambien marfil
vejetal, que no es sino la fruta de una palma, que
abunda en Colombia i que vale mucho en Europa. Dicha
frute se llama tagua. :

" XLIV.
Lia Garzas

La garza es una ave. Tiene el pico largo i piernas i
cuello larguisimos. El pico es amarillento por la base i
lo demas negro; la cabeza i los lados del cuello son ceni-
cientos; el cuerpo de eolor gris, verdoso por encima,

‘pardo blanquecino por debajo, los piés amarillos como

el pico i tiene en las alas una mancha blanca. Lleva
tambien mofio o copete en la cabeza. La garza es de la
misma familia que la cigiiefia, pere es mas pequefia que
esta. Se alimenta con ranas, culebras i gusanos; i como
estos animales se encuentran a menudo en los panta-
nos, la garza vive por lo comun en estos lugares. La
garza real es ave de rapifia, mas semejante a la cigiiefia
que la otra, con un surco desde las narices hasta la
punta del pico, la nuca negra i lustrosa, el dorso azulado,
el vientre blanco i el pecho manchado de negro. Cuando
vuela esconde la cabeza entre los hombros i lleva los
piés colgando. :

. |
La oveja pertenece a la categoria de los animales ru-
miantes. Estos son tq)dos aquellos cuadrupedos viviparos
patihendidos que se “alimentan con vejetalesi carecen de
dientes 1ncisivos en “‘la mandibula superior. Los dientes
ncisivos son los que comunmente llamamos dientes, que
~ :

son cuatro en la mitad deta mandibula. Dientes molares
son las muelas, que se llaman asi porque muelen los
H
H
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alimentos 4ntes de pasar al estémago. ‘Por eso, las pie-
dras de molino se llaman muelas. Los dientes de leche
o dientes mamones son los primeros que nacen i que se
caen al tiempo de mudar, viniendo otros en su lugar. La
oveja ticne la cabeza larga 1 la boca puntiaguda. Sus
ojos carecen de brillo i estin mui separados uno de
otro. Su cuerpo tosco descansa sobre cuatro piernas
delgadas que tienen pezuiias hendidas. La cola de la
oveja es larga. Su piel esta cubierta de lana blanda de
color vario. Hai ovejas blancas, negras i pardas i con

pintas de varios colores. Una oveja lierna se llama*

corderillo o cordero. El carnero, o macho de la oveja,
tiene por lo comun dos cuernos enroscados en la ca-
beza. Muclos ticnen hasta cuatro.

La oveja es un animal precioso; su carne es mui sus-
tanciosa 1 saludable i su lana i piel de suma utilidad. En
algunas partes se ordefian las ovejas, i de la leche se
hace queso i mantequilla. La lana sirve para hacer
mantas i telas abrigadas para vestidos. La piel se curte
I sirve para muchas cosas. Del seho de oveja se hacen
velas i jabon; de sus tripas se hacen cucrdas i de sus
Piés se saca cola blanca para pegar. Hal muchas razas
de ovejas : la inglesa, que es mui corpulenta i carnuda,
i la merina, que es la que da la lana mas fina i valiosa,
son las mejores. La raza merina o siquiera amerinada
conviene mas a Colombia, porque vale su lana mas i se
puede esportar, — ; Qué cosa es esporlar?

«

XLVI.

I.a Espiga.

«Venid nifiog, vamos a dar un paseon, dijo la madre a
Luisa i a Federico. Salieron saltando de gusto los dos
muchachos a traer sus sombreros e iInmediatamente
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volvieron.\Apénas pasaron de la \iltima casa del pueblo,
entraron en una gran pradera o potrero. La yerba estaba
alta, verde i exhalaba aromas deliciosos. De entre la
yerba salian flores de varios colores. Muchas vacas pari-
das, manchadas de diversos colores i negras i algunos
caballos estaban comiendo yerba i se _conocia que les
sabia bien porque la comian con gusto. Un arroyuelo
serpenteaba por la mitad de la pradera i un potro alegre
i robusto estaba agachado bebiendo alli. Los muchachos
cojieron una mano&ada de flores i siguieron adelante
con la madre. Pronto llegaron a una sementera o la-
branza. En ella habia matas de papas en surcos-tupidos ;
unas estaban ya en flor, otras recién aporcadas; en se-
guida habia una ser+entera de maiz, otra de havas i otra
de alverjas, hermosisimas todas. Pero lo que estaba mas
hermoso de todo er% un trigal ; las matas estaban tupi-
disimas, llenas de espigas poniéndose ya amarillas. La
madre dijo a los dog muchachos : « j Guidado con en-
trar al trigal, cojed| solamente las flores de la orilla!»
Porque estaba de flores i de aroma que era una mara-
villa. La espiga es la parte superior de la cafia o tallo,
donde produce su fruto o semilla el trigo. Hai muchas
otras plantas que tienen espiga, como el maiz, la cebada,
el centeno. Cuando) el trigo esta en #azon se siega;
cuando estd seco se|trilla; despues de trillado se avienta
i se limpia, i en seguida se lleva al molino i se muele,
Cuando estd molido se cierne, es decir, se separa la
flor del salvado, i de la flor se hace el pan, el principal
alimento del hombre.

La madre iba esplicando a los nifios lo que crecia en
cada labranza de las que veian, i tejio para cada uno de
ellos una guirnalda| de flores azules. Los nifios adorna-
ron con ella su sonjbrero ilenos de gusto. Al volverse
para la casa, la magre les dijo : « jQué bueno es nues-
tro Padre que estd en el Ciclo, a quien debemos el trigo
1 tantos otros beneficios! Por eso, viimos a darle las gra-
cias todos los dias i a amarlo como buenos hijos ! »

c( :
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doce, que se llama la muestra. L4 muestra esti mar-

\

XLVII. | cada, o con cifras comunes, como las que ya conoceis,
S 0 con ntimeros romanos, con los que estdn numeradas
El Reloj. las 47 descripciones diferentes de la figuras que estan

pintadas en las primeras p4jinas de este librito, i de las
cuales la del reloj es la tltima. Para que aprendais a

\

~Un reloj es un .instrumentg m;:i d;‘yg’gz?[gfe’:i dfxtx);; - leer Jos niimeros romanos, podeis copiarlos desde I hasta
mado, 1.1;0 POd’if;i:??gzeg eure Otique taque, i que los XLVII. Dos punteros hai en la muestra sostenidos en una.
eig&ios; d:gxsaf)co a o(cI:o la guel’ta Pero vamos a verlo puntilla que estd en el prop 0. _centro de aquella. La
pue o ahorap odeisli: morender en el reloj. De la pa- muestra estd cubierta con una vidriera para que el polvo
q f p len unprelo" oae & llama reloj de péndulo, Una ola humedad no penetrerr en el mecanismo, porque, si
re 'l(lme g | Js ta hai un disco-de latom. s6- - _ _ho, se dafiaria. Como la vidriera es trasparente, al traves___
]‘J’&ﬂ a-de metal, en guya Pt‘m de un lado- a2 otro n’Esa : de ella se puede saber qué horas son. Los dos punteros
alancea acompasadamen 1;3 oo 1 no son del mismo largo. El mas largo da la vuelta al re-
::llg}l?i:egggilopéﬁgugie x?;‘lo?imt’axe;giell‘l (}Jlais?m 235.‘ dedque toda laimuqstradcn wia hgrm; el ma}smcorto en
- A una hora no .
don con pesas.Una pesa hace dar vueltasa una ruedecilla entre ufm cifxilxmi alam;: o :i gt:lr;a ecslté.ad?v(i);li‘go exf Bgﬁzg
que‘pone en movimiento el péndulo. Tambien l.xacte’ g}ar partes iguales. Como hai doce espacios de esos, i cada
v L s e v P o e a1 Eepct T aiide o in parie |t eses do s
o A4 ¢ R s s .
una hora,una ruedecilla, i enténces golpea un martillito d(iavﬁ;]i;c; gr?s:esz (tl;wpa?'te(; ?gu;f:s? p:rqsel?l]:lzsﬁgrjsse
sobre una campana tantas veces cuarll)tais ]}mras seﬁ;la divide en sesenta minutos. Lu ego’, cuando el puntero
C E j sillo estd toda- L . A
Silalgl::egg’ ;:i"‘(‘)s“ ‘;I‘ig g)t.e Er nr;lg(]) dEas 3uiieciﬁ§s o ge largo pasa de ufi&a rayita a otra ha trascurrido un mi-
Jeniosul ¢ medio de pesas Sino Dor nuto. — y Gudntas rayitas recorre en media hora? Cuan-
E’;(ﬁ’; de: Iigo‘;gl;ggtg g:racefo que sg lara muell)le iclas en un cuarto de hora ? Cudntas en tres cuartos de
: S : ora ? Cudntas en un cuarto de hora i cinco fhinutos ? El
i i 1 1 . .
i o etagan o e ot tonen meratars ) punteo Lago,com st o mihio, e s i
antitas a ieual dis:tt’mcia unas de otras en todo el cono tero. El puntero (corto sefiala las horas ; por eso se llama
11:)orno aragen ranarse unas en oieas | ponGrse asi on el horario4El maestro os enseiiar4 a saber qué horas son
moviz’ni%nto mlﬁuamerte Las ruedecillas son de dife- egselé'(’alq, sf%“ la colocacion en quedestém los pluntte-
e eSO . ros. Hé aqui los niimeros romanos, desde uno hasta
meconimn o e it sl i meson ey || doce g 2o 13 qu ienn s muestas ok vl
relojes de bossillo esta dentro de una caja circular de 1 =1 5 =1V, 9 = IX.
oro o de plata. Ista caja se puede abrir i cerrar por 2 = IL 6 = VL 10 = X.
dmbos lados, sea para darle cuerda, sea para ver qué 3 = IIL 7 = VIL 11 = XI.
horas son. En el Jado en donde se scfialan las horas, hai - 4 =1V, 8 = VIIIL 12 = XIIL.
un disco de metal marcado con cifras desde uno hasta El muelle del reloj de bolsillo es una hebra de acero,




— 144 —

que se envuelve.como una .hebra.de hilo en una carre-
tilla. La hebra se desenvuelve por si sola, i el reloj anda,
hasta que todo el muelle esti desenvuello. Para que no
deje de andar, o para que no se pare, se le da cuerda con
la llave del reloj, es decir, se vuelve a envolver el muelle.
Por ser este muelle mui delgado, se llama tambien el
pelo del reloj. Los relojes de péndulo, cuando la pesa
estd mui abajo, se paran; para darles cuerda, con una
llave se hace subir la pesa. Lo mismo se hace con la que
mueve el martillo que da las horas. ,

El labrador del Funza,
I. ‘

Allevantar de la aurora
Sus rozagantes cortinas,
Entre el humedo ramaje
Las aves alegres trinan,
Las auras entre las flores
Con los cefirillos triscan,
I serperteando la fuente
Murmura en sus claras linfas.
Sobre el azulado fondo

De los cielos, la cuchilla
Aparece de los montes
Cual dorada purpurina.
El viento apacible sopla
Llevando las nubecillas,
Que con tinte arrcbolado
De oriente a poniente jiran.
El labrador se levanta

I devotose santigua,
Ant» la cruz sacrosanta
Iante la imdjen bendita.
Ya la mujer sopla el fuego
Afanada en la cocina,

I el humo sale jugando

g
Del emﬁaje con la brisa,
En el corral el ganado
Muje viendo la campifia,

Que de esmeralda i diamantes

Esmaltada a la luz brilla,
Los becerros separados
De las vacas, unos brincan
Otros braman, e impacientes
Por sus madres solicitan.
La mujer enténces sale
A ordefiar con su escudilla,
I los perros oficiosos
Se rodean de la hotija.
Los bramidos se redoblan
I las vacas todas miran
Al corral, donde encerrados
Sus hijuelos mortifican.......
Ya soltaron el barroso,
Ya se viene la barcina
I mujiendo, al hijo huele,
Lo relame i acaricia.
La ubre coje i afanoso
El becerro de ella tira,
Da hocicadas i la leche
Va chupando a toda prisa.
La lechera toma el lazo
I'manea : do a la barcina
Al ternero aparta, i brega
Por atarlo a la rodilla.
A ordefiar comienza enténces,
I los chorros multiplican
Leve espuma que cual cOpos
Va creciendo en la vasija.

II.

Midntras tanto el labrador
Unce bue}yes 1los pica, -

0



— 146 —

rosiguiendo sus labores
f*]n elgczimpo que cultiva.
Tras la yunta alegre canla
I las veces tambien silba,
Remedando la tonada.
Que tocaron en la chirria.
{ pasa la mafiana,
ftesx lgs diez viene la chica
Que trae por desayuno ,
'Un sancocho, pan1 chicha.
De paz lleno, i apetente
Todo aquello despavila,
I le manda algun repado
De pasada a su costilla :
Vuelve luego a su trabajo
1a los bueyes, ja! les guita;
Estos tiran perezosos,
El de nuevo los aguyja.

1I.

Asi trascurren los horas,
Tloras gratas de su vida,
Ocupado hasta que F.e.:bo.
Luminoso un cuarto jira;

I cuando sus rayos.manda _
Verticales i que pringan,

A la yunta da descanso
Miéntras hace mediodia.
Mui contento hécia su choza
Va sudando, i la fatiga

Del trabajo alli repara

Con <u ridstica comida.

V.

Sopla i sorbe, suda i masea,
Dando vuelta a la escudilla;

— 47—

Sopla i sorbe, i con la mano
De la frente el sudor limpia.
Ve los perros que lo ¢ercan
I uno que otro hueso tira :
Estos juntos a la presa
Er monton se precipitan.
Otra taza viene luego,
I el aji que bravo pica,
Con el pani la cebolla -
Grande sed al pronto escitan.
La totumav?ene enténces
Rebosando en fuerte chicha,
I abarcdndola el gafian
A los labios se la aplica.
No resuella hasta acabar
Con aquella maravilla,
I al acabar el licor
Enderézase i respira.
Toma enténces otro taco
I a su esposa da noticia
Que parié la yegua anoche
Una chusca potranquita.
Ella dicele que ha echado
A sacar una gallina,
[ que si logralos pollos
Se ha de hacer una camisa.
Entre tanto a los muchachos
Da el sustento en la cocina,
Repartiéndoles bocados
I tambien sorbos de chicha.
El labrador se levanta
I bien repleto camina
Hécia la yunta otra vez
Que ya parece dormida;
I prosigue su labor
Hasta que las sombras mira
Prolongarse por el llano
Vagarosas, fujitivas.
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LAS OASERVACIONES DEL XINO

]

| 1.

1 .
Iuna Escuela.

Estoi en la escuela. En la escuela hai muchos nifios,
En la escuela hai bancas en-que se sientan los nifios. De..
lante de las bancas haj mesas, en donde los nifios colo-
can' sus libros de lectura, sus pizarras i.sus cuadernos.
de escritura i dibujo. En frente de las bancas.de la es-
cuela esta el asiento del maestro. No 1jos de alli est4 el
tablero. El tablero es cuadrado, hecho de madera i est4
teiido de negro. — ; Por qué. se ha tefiido el tablero de
negro? Se ha hecho asi para que podamos ver mejor lo
que escribe el maestro en él. — 6 Qué haceis en la es-
cuela? En la escuela aprendemos a leer, escribir, dibu-
Jar, cantar, aritmética, jeometria i jeografia. — ; Tambjen
aprendeis jeografia? Vamos a ver. — ¢Qué es lo que se
aprende cuando se aprende jeografia ? Lo que eso quiere
decir es que aprendemos cémo es la tierra en que vivi-
mos i cémo estd dividida, i muchas otras cosas.

La tierra es red nda, pero esto de que es redonda no
debe tomarse tan al pié de la letra, porque en ella haj
valles profundos i montafias elevadisimas, que sila tierra
1o fuera tan granfle, serian desigualdades que le da-
rian otra forma que la redonda. La tierra se mueve al
rededor de si misxipa i al rededor del sol. Por consi-
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guiente, para moverse sobre si misma, tiene que tener un
eje, como lo tienen las ruedas i todas las cosas que se
mueven sobre si mismas. El ¢je tiene dos estremos, uno
de cadalado ; cada estremo de estos se llama polo, i hai
polo norte i polo sur. Pues bien, los sabios han medido
la tierra por todas partes, valiéndose de medios mui
injeniosos, i han descubierto que hdcia los polos la
tierra es algo achatada, plana, es decir, que no es
redonda. . L

Cuando contempla uno al aire libre la tierrai el cielo,

todo es de lo mas maravilloso. La tierra se presenta como

——un-inmenso disco;-que -se-junta-con-el cieJo por toda_l
orilla, i el cielo aparece como una béveda, como la mitad
de una bola, que es hueca por dentro, i cuya orilla por
todas partes se junta con la orilla del gran disco que
forma la tierra. Pero lo mas maravilloso de todo es que
uno estd siempre, en donde quiera que se encuentre, en
la mitad del disco de la tierra, i que el punto mas alto
de la béveda del cielo queda directamente sobre nuestra
cabeza. No -parece mui léjos desde el punto en donde
uno estd hasta alla donde el cielo i la tierra se juntan;
creeria uno llegar hasta la orilla del disco de la lierra
en pocas horas i poder dar la vuelta por toda la orilla
en un dia. Pero si uno quiere cerciorarse de ello,
aunque dé muchos miles de pasos, le sucede como al
principio : estd uno siempre en la mitad del disco o cir-
culo i tiene uno siempre el punto mas alto de la béveda
del cielo perpendicularmente sobre su cabeza, i la orilla
del cielo se junta siempre con la orilla del disco de la
tierra.

Pero no hai que admirarnos de eso, porque eso no le
sucede a uno no mas; a las jentes que viven a ciento 1
mas leguas de distancia de nosotros les pasa lo mismoj;
en todas partes ia tierra aparece como un disco i en
todas partes se junta su orilla conla del cielo, i en donde
se junta su orilla con la del cielo, se forma siempre un

circulo. Ese circulo, cuyo centro es el punto donde uno

~+ estd, los sabios lo llaman el horizonte. Uno no puede

_.._clon, jamas llegaris

der. Estajs sobre ]
a b Ad
hasta donde 0s alcan; he

hola, sing un pedacito de el

J
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‘ver sino has illa i i
yor sino ;;:qutz. ggtl;d‘ estd la orilla del disco o el Leri-
s Dero_ Juo, estd as alla lo ven otras personas,
mitad iy & bola ente la tierra un disco i e) cielo la
renoia nana Yf:.1 uegg. ? Eso no puede ser, i la apa-
redonds. Sona. ¥ :m lJé que la tierra es un cuerpo
fora sino ny o 0 una naranja. Si la tierra no

radle viene i nos dice como- es alli
Ta Se juntan; i si alguno se pu-

sie a ti '
ra a andar sobre la tierra siempre en la misma direc

al mismo punto d cabodeella, sino que alfin volveria
joso viaje seria este. {n.C L ubiera salido. Largo i traba~
eria este, ino os aconsejo que lo emprendais

Encontrariais rj
enormeé:?1 I;?lles (’)I;Ofl 1€ 10 podriais pasar; montafias
etendrian; bosques tupidisimos, ani-

males i
mate gg;ozflas;nxggcho calori a'veces.mucho frio, i dariais
tiorrg con el dosrtq 1€ €s mui grande, puesto. que la
Poro so pent .?r €ras partes estd cubierta. de agua.
lidag T 2% arla vu.elta.' a la tierra con mucha faci-
en todas direcciones siendo uno un buen

un buen buque. Este viaj
! . Este viaje
13s personas. Por donde hasta hoj

Porque alli hace muchg Fir f o LEFFa €s por los polos,

o fiio i . .
pueds paon | rio 1 el mar se hielg j no se

ndos que ti
e ; que tiene.
¢ onde proviene que una bola aparezca como una

¢ debajo d
L R 4jO0 de una campana redon
‘ Ambas cosas son naturales i fécilespde comprecllﬁ

a tierra i mirais al red

de I . edor
la vista, No podeis ver toda la
la, en donde no se puede




dividida en 360 grados, como todas las clrc_unfereélmas;
i en 4 cuadrantes cada uno de 90 grados. Tiene a fmge
marcados los 12 signos del zodiaco, cosa que n:(nias1 zg'o ;
sabreis lo que es, Ios nombres de los 12 meses de a

los dias de cada mes. Eslo que se llama un calendario

0 almanaque astronémico. Tambign estan ah{ gnal:cadis
las estaciones : primavera, estio, otofio e ‘mVI'em'lllC;
Tiene el globo tambien un meridiano, que es uri dgl 1
que corta al horizonte perpendicularmente. En a Ola
que representa la tierra estdn sefialados los mares,

forma de la tierra, los rios, as montafias, ]las naciones
i aun las provincias i ciudades, En.uno de esos globos
se puede aprender mucho, por ejemplo, qué hora es en
cualquiera ciudad de la tierra, qué distancia haj de]
punto en donde uno_ests o de cualquiera otro, g otro, i
muchas mas cosas interesantes j itileg que mas tarde
aprendereis, P '

El Telurio. -

tado otro Instrumento que se llamy telurio. Hai una len-
gua, que ya no habla nadie, el latin, en lg que la tierra
se dice tellus, Por 250, ese. instrumento se llama telurio;

es tanto como decir terrarip, He aqui el dibujo de este
util instrumento : i :

E

Este instrumentz) €s mui injenioso, La hola grande es

la tierra tal cual estd colocada en e espacio infinito, La
iw‘
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bola pequefia es la luna. Elsol estd reprqsgntadg por me-
dio de una luz, que se ve claramente lfacia la izquierda
frente a un espejo u hoja pulida de metal, para que el
reflejo sea mayor. Se enciende la luz i se pone en moyi-
miento el aparato por medio de una manecilla; ta;npxen
los bzi que ienen mecanismo como el de un reloj, i no
bzi mas que darles cuerda para ponerlos a andar. La
tierra da la vuelta al rededor del sol i gpbre si misma,
es decir, sobre su propio eje, i la luna jira lo mismo al
rededor de la tierra. Ahi se puede comprender bien por
qué es de noche, por qué es de dia, por qué hai cuatro
_ estaciones, por qué en unos paises hace siempre calor,

i en otros unas veces hace frio i otras calor. La parte de
la tierra que queda vuelta hacia el sol, sefiala los lugares
de ella en que estd de dia, i la_que estd detras sefiala
aquellos en que est4 de noche. Como la tierra jira sobre
si misma en 24 horas, cada una de sus partes va pasando
sucesivamente en ese tiempo frente a la luz del sol. Por
eso es que el dia i la noche caen en distinto tiempo en
muchos lugares, durante esas 24 boras. En unos es de
noche cuando en otros es de dia. En unos amanece a
una hora i en otros a otra. I aun la hora de amanecer 1
anochecer no es siempre la misma en un mismo lugar.
Todo eso se puede esplicar con ese instrumento primo-
roso, i mas tarde lo comprendereis todo. Tambien por
medio de ese instrumento os dareis cuenta.de lo que es
un eclipse i-de donde proviene ese fenémeno. La luna
da su vuelta al rededor de la tierra en 27 dias, 7 horas i
unos minutos. Puede suceder i sucede que algunas veces
se sitiia en linea recfa entre el sol i la tierra, i enténces
la parte de la tierra que se halla en frente de la luna se
queda a oscuras. Eso es lo que se llama eclipse. La tierra
da la vuelta al rededor del sol en 365 dias 1 unas horas,
esto es,en un afio. Pero en su vuelta no describe un circulo
perfecto, sino que unas veces se acerca al sol, otras se
aleja de él. Igual cosa sucede con el movimiento de la
1}1na al rededor de la tierra. La luna es un satélite de la
lerra.

T X A

El Planetario.

i - .

La tierra con su satélite no es el tinico cuerpo que jira
en el espacio al rededor del sol. Hai muchos-otros cuerpos
llamados planetas (la tierra tambien es: planetd)- que ,
jiran al rededor del sol, unos mas-cerca, otros: mucho
mas léjos que la tierra, de aquel. Unos son mas pequefios,
otros son mucho mas grandes que la tierra. Para- for-
marse uno una idea clara de todo- esto, se ha inventado-
otro aparato, que se llama planetario, mui parecido al
telurio, pero en elsj\que estdn figurados varios otros pla-
netas. Helo aqui representado : , ,

\WAWRY

El sol esti en el centro como debe estar. Dandole
cuerda al mecanismo o dando vuelta a la manecilla,
tados los planetas, que estdn abi figurados en propor-
cion al tamafio que tienen i a la distancia a que estin
del sol, se ponen en movimiento al rededor de este.

Vénus es la que estd mas cerca del sol. Da la vuelta
en 224 dias, 16 horas i unos minutos.

Despues Marte, que %mplea 321 dias 17 horas i media
en completar su vuelta. Jupiter con sus 4 satélites, la
da en 11 afios i 315 dias; Saturno, con sus 8 satélites,
en 29 afios, 167 dias, 5 horas i unos minutos; Urano, en
84 afios, 5 dij;ls, 19 horas i unos minutos, i Neptuno; en
104 afios, 225 dias i 19 horas. Hai muchos otros, pero
estos son los principales




Si el globo terrestre que habeis visto no estuviera en
dibujo, sino que fuera el verdadero modelo de bulto de
que se hace uso en las escuelas, os podriais dar cuenta
clara de la proporcion que hai entre la tierra i el agua
en el planieta que habitamos i tambien de la forma de la
tierra. Pero eso se puede ver en un ‘mapa. Un mapa es
una pintura de la tierra en papel. No puede ser por
consiguiente mui esacta, porque la tierra es un cuerpo
redondo i la pintura que la representa es una superficie

del resto de la tie
todas partes, Asia, Africa i Europa

una parte de la tierra el uno la ot
estdn representadog arriba, e part

En el un planisferio estd tod
. : a toda 1
tita del Asia, all4 hicia el polo nox{'l’ccf,hl?J

Pertenecen g Ay
tnerya se divide en
Africa, Europa i

0s, representando

e el otro, eomo

érica i una pun-
. algunas islas que
tralia, como lo vejs ien, porque la
Acmco grandes partes : Amdrica, Asia,

ustralia. La América estq separada
ITa, porque estd rodeada de agua por

estdn en una sola,
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de Bogota es tan suave i uniforme, que si hubiera una

policia vijilante i una junta de sanidad que tuvieran |

interes por el aseo de la ciudad, seria la poblacion mas
sana del mundo, a lo que contribuye que abunda de
tal suerte en agua corriente i pura, que quizas 0o hai
otra ciudad que le iguale en este beneficio imponde-
rable, ni que se presie por consiguiente tanto a ser
conservada en perfecto aseo, tanto mas cuanto que casi

toda ella estd en declive.

.~

II.

El Cuerpo humano.

El cuerpo del hombre se puede considerar dividido
en ires partes : la cabeza, el tronco i las piernas. La ca-
beza del hombre esta cubierta de pelo; el pelo le sirve
de abrigo i de adorno. El pelo del hombre es de mu-
chos colores. Uno tiene pelo negro, otro moreno, otro
bermejo i otro rojo. Las hombres viejos tienen por lo
comun pelo blanco o canas.

En mi cabeza distingo la frente, los ojos, las orejas,
las narices, las mejillas o carrillos, la hoca i la barba.
La parte anterior de la cabeza se llama la ecara, el sem-
blante o la fisonomia.

Tengo dos ojos, el derecho i el izquierdo. Con los ojos
veo todo lo que estd al rededor mio. Veo el cuarto de
habitacion i el de la escuela i todos los muebles que
estdn en uno i otro. Veo a mis padres, a mis hermanos
i hermanas, a m's maestros, a mis condiscipulos i a las
jentes que pasan por la calle. Veo las casas en las calles.
Veo el jardin i los drboles i las flores que hai en él. Veo

el cielo i la tierra. Todo lo que se puede ver se llama
vistble. Cuando estoi durmiendo, mis ojos se cierran i
las parpados los cubren, '

-
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Tengo dos orejas, la derecha j la izquierda. Con las

orejas oigo. Oigo lo que dicen mis padres, mis

mis hermanos 1 mis condiscipulosl.J Oigo’ el c;g?gs;;ofa{
escuela, en la iglesia i en Ig calle. Oigo la musica
cuando alguno toca violin, harpa, flauta, piano u ér:
gano. Oigo el ruido en las calles, el chasquido del ]4-
tigo, el zumbido de] viento, el susurro del arro 0, el
ladrido de los perros, el relincho de los caballos, e}'b’ra-
ﬁ;dgvéisel toro, el balido de las ovejas, el canto de

Tengo boca. En la parte esterior de la boca estdn los -

labios, el superior i el inferior. En el interi
i ] 1nferior, nterior de la boca
estar} lo.s dxent_es, la | lengua i el paladar. Con la boca,

llaman 6rganos de 13 pronunciacion.
. Tengo tambien narices. Las narices sirven para res-
Irar 1 para oler. Hai ’ i ra
P pa . 1 C0sas que tienen olor agradable,
como casi todas las flores j frutas; haj otras que tienen
olor desagrada}ble, como el azufre quemado.
La cabeza i el tro 10 estdn unidos por medio de]

L ) zquierda. g
}amblgq dos piés, el derecho i el izquiexgdo. Las p’ilc‘eir;lzg
I los piés estdn unidos por medio de g rodilla. En cada
Ple tengo cinco dedos, Con los piés puedo andar
correr, saltar i bailar, ’

Tengo €inco sentidos. Puedo ver, oir, oler, gustar i
pa]pqr. Los cinco sentidos se llaman : 1a vista 31 oido
el olfato, ¢l gusto i el tacto. El que no pued,e ver se

e ——— L
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Dama ciego, el qu;ino‘ puedé oir se llama sordo, el que
no puede hablar se llama mudo. El que no puede oir ni

hablar es sordomudo. _
Bien, teneis un cuerpo i cinco sentidos, § pero en dénde

estd el alma ? .

No puedo mostrar mi alma asi como muestro mi
cuerpo, mis 0jos, mis orejas, mis _manos i mis piés,
Pero tengo una alma. Siento placer i alegria cuando me
acontece algo bueno; siento desagrado 1 dolor cuando

me acontece algo malo. Tengo sentimiento o senstbilidad, -

luego tengo alma.

PROREs, - &

Ta
cuta los trabajos domésticos: estos se llaman los eriados,
quienes deben ser fieles, laboriosos, sumisosi modestos ;
por eso reciben de sus' amos j patrones comida, cuida-
dos i paga; pero los mos i patrones deben tambien
ser amables con sus criados, tratarlos bien i pagarles su
salario con puntualidad, s i

SR B

Entiendo lo que me dicen mis padres, mis maestros,
mis hermanos i mis condiscipulos. Tengo entendimiento,
luego tengo alma. .

Tambien puedo acordarme de cosas que pasaron
ayer, antes de ayer, hace mucho tiempo. Tengo me-

moria, luego tengo alma. . ]
Puedo proponerme ser aplicado, obediente i modesto.

Tengo voluntad, luego tengo alma. ) _
El que tiene sentimiento, entendimiento, memoria

i voluntad, es porque tiene alma.

I11.
L.a Xamilia.

Contadine c6mo es en vuestra casa. — Tengo padre
i madre, esos son mis padres, quienes me dan de co-
mer i cuidan de mi en todo i por todo. Mis padres me
quieren. Yo tambien los quiero i hago todo lo que me
mandan. Los hijos deben ser obedientes a sus padres.
A los hijos desobedientes jamas les va bien. Mis padres
tienen otros hijos tambien, esos son mis hermanos i
mis hermanas. Yo quiero mucho a mis hermanos. Enire

hermanos no debe haber nunca peleas.

ciudad, llega uno al camino

110 1o conduce a. uno por-entre

dela nacion, de Ia provi

. cia,
una ciudad hai mueho. 1a,del Estado o del canton, En

s edificios publicos, es decir edi-
lif)(;m;ggii gltl)tg:rgen?cen ningun particular sino a todos
hospitaran e la poblacion, como las iglesias, los
i sf)nﬁ (1318" as cdrceles i a casa consistorial. En los pue-
s lal SINO una igle 1a i una casa consistorial o

Pal, en donde tambien ests casi siempre la c4r-
cel. En las ciudades haj omerciant t 05, pulps
ros, fondistas, sastres. za t i machos onoy Julpe-
oy Mg posires, ateros 1 muchos otros artesa-
pue’b los l’la'o icarios, abogadps, fabricantes; en los
s 1 jeneral nente sino agricultores. Por

partes en e] pueb11 S€ ven Instrumentos de ]a-

cos, E i 3
cal?ruf‘le scalballo sirve paqra montar en €l i para tirar
cargas Jta , ba: ml.Jla para cargar, el buej para arar i para

mbien; la vaca da [eche ide esta se hace queso

.
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hoavos; Io carng 48 cast todes 103 animalos domésicos -
evos; la carne de casi todo 11

:ilxzodsé alimento al hombrf.dosn‘iélsr,lt?c («))%T(ldabg el perro
; sirve este amima o

¢ I}fg: gi‘liicipales edificios en el pueblo .sori l% lgsle:(lﬁ.:
la casa cural, la escuela i la casa munll 1p3 - :s s edi-
ficios son jeneralmente de teja; pero las de 23 casa
son casi todas de paja o palmiche o rastrojo o %ai
segun lo que se pueda conseguir. En los ;r)ll:; enieja-
muchos empajadores i mui, pocos o ningu

dOE‘.(:ls.el pueblo hai un molino, al ménos|los hai e:nrr;:;
~chos pueblos, no en la propia poblacion sino n las
cercanias. El duefio del molino i el qué lo mane;][ .
‘llaman molineros. Las jentes llevan al molino 5111.dr§ j
1 el molinero lo echa a moler i despues de mlq ido ge
entrega la harina. Hai molinos de ag}l, nio mgi ei
viento, molinos de caballo, segun si es el ag ,vi—
viento o un caballo lo que pone las muelas en mod
miento. No solo hai molinos de trigo, hai molinos af
cafia, que se llaman trapiches, molinos de aserrar mte
dera i muchos otros. Vosotros no conoceis seguramen
los molinos de viento, i mucho ménos los de vall)'or, es
decir, aquellos en donde la mdiquina del mbo'mt(e)x ni?
mueve por virtud de la fuerza del vapor, ni sa} elst .
poco lo que es vapor. Voi a daros una idea de esto,

me es posible.

El Vapor.

Cuando el agua hierve en una vasija, se evapora, fs
decir, se convierte en vapor, que sale por la bocla de la
vasija como humo denso. Si se tapa la lolla, e vapor
no puede salir i se queda encerrado i Opl“llIfldO en ]ld.
vasija; si enténces se destapa la vasija, el vapor sale
con fuerza i en gran cantidad; i si la vasija no se des-

B
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tapara pronto, el vapor mismo levantaria la tapa, i si no
la pudiese levantar, volveria pedazos la vasija, porque
tiene una fuerza inmensa i no puede - soportar la opre-
sion. Esa fuerza es la que se aprovecha para’peoner en
movimiento los molinos i muchas otras maquinas por

con agua adentro, se pone a calentar; pero no se Je
deja por donde salga el vapor, sino una abertura que
forma un tubo largo. Esta abertura se tapa hien hasta
quehaya en la vasija bastante vapor oprimido; enténces
se destapa, i sale con la mayor fuerza un chorro de
vapor terrible, de lo mas caliente | se lleva por delante
cuanto encuentra. En las mdquinas de vapor, se mete
entre el tubo que forma la abertura de 1la vasija una
masa de hierro redonda, que puede subir i bajar den-
tro del tubo, asi como se mete un corcho en el cuello

de hierro i la hace subir hasta un agujerito que hai
arriba en el tube por donde el vapor se sale. Entonces
la masa de hierro vuelve a bajar i vuelve a subir, i
vuelve a bajar i vuelve a subir; i este mpvimiento de
subir i bajar dela masa de hierro dentro del tubo, es el
que se aprovecha para hacer mover cualquier molino o
méquina. La masa de hierro no necesita estar vertical,
puede -estar tambien horizontal, Cuando hai cerveza, o
vino de Champafia, o chicha en una hotella, no haj ne-

empujado por la fuerza de este. L, vasija que sirve para
€so se llama caldera, i es toda de hierro mui fuerte,
para que el vapor no la vuelya pedazos, lo que causaria,
gravisimos dafios i aun mataria g las personas que
estuvieran cerca, como ya ha sucedido muchas veces.
La forma de la caldera es como la de un barril sin ba-
triga. Esas calderas se colocan fijamente, como los fon-
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dos de un trapiche, sobre una hornilla fuerte, cuando
no hai para.qué moverlas.”Asi'se ponen en:los buques
de vapor,.en los'trapiches i.en otres .molinos. Guando
son destinadas .para los ferrocarriles, -tienen ruedas
para poder :andar sobre unas tiras de :hierro, que se
estienden .en los caminos, a fin de-quelpsruedas de la
locomotora.i-de los carros.que -esta a_rraétna ;pasen sobre
ellas. La caldera de vapor que sirve paratirar carros
en el ferrocarril, se, llama ' locomotora.i tambien locomo-
tiva..La .pintura-siguiente. representa: un[a-*locomotiva. de

S
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ferrocarril:
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o li?e:m grax&df que tiene a_l lado, es la que se
Tus oo Pa rmedi 10 del vapor. No hai otra cosa que hacer
qu tornmno-"m’ésﬁ .pﬁr medio de una correa como la de
hacor o ; . ;‘mei) a con Ja de la miquina que se quiere
S é‘qvgx mbas ruedas se mueven enténces, i la °
1 vimi e guir & que se va a hacer andar, pone en mo-
L | . -Menioktodo su mecanismo, como se ve en el dibujo
Las calderas de vapor que no se usan en los ferroca- | Siguiente de una manera mui clara ibuj
rriles, no tienen ruedas. La siguiente es una de esas, §  Aquella correa se llama correa d isi
con la que se puede poner en movimiento cualquier H IMOvimiento, porque trasmite el imionto de. una
con Is i | maquing o B movimiento de una

oy et .
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necesite ; por ejemplo, unas veces para hacer andar
una miquina de trillar, otras una de aserrar, otras una
bomba o cualquiera otra cosa. Las calderas o motores
de vapor que.se pueden trasportar de un lugar a otro,
se llaman locomovibles. La rueda. grande que est4 hacia
arriba de la locomovible, por medio de la correa, pone
en movimiento la rueda de la otra maquina, que hace
subir un gran martillo de hierro. La rueda, levanta el
martillo, este cae sobre el yunque, lo vuelve a levan-
tar i vuelve a caer. Pero, como se ha dicho, la loco-
movible se puede aplicar a muchas maquinas, como
lo veremos en los ejemplos que siguen.

Lrmm—_t ..

Esta caldera tiene ruedas, pero son ruedas (clom&mqez
de carro para poderla llevar a cualquier parte donde s
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Esta es una maquina de sacar agua de un pozo, para
desaguarlo o para aprovechar el agua para el riego o
para cualquiera otro uso. Poniendo la rueda, grande de
la locomovible en comunicacion con la rueda de esta -
maquina, que est4 hacia la derecha, siempre por medio
de una correa, los cajoncitos empiezan a subir por un
lado llenos de agua, que se vacian al comenzar a bajar
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por el otro lado, i vuelven a bijar vacios i a subir lle-
nos. Con esta méquina se desaguan pozos, por grandes
que sean, en mui poco tiempo. ,

TG

Esta es una sierra vertital. La sierra’estd en forma
de circulo con los dientes en todo el contorno. La rueda
grande de la locomovible, siempre por medio de una
correa, pone en movimiento aquella ruedecilla que se
alcanza a ver tras de la mesa en cuyo centro esti la
sierrai en donde se coloca la madera, i aquella hace dar
velozmente vueltas a la sierra ; se arrima contra esta Ia
madera que se quiere aserrar, i la operacion es cosa de
un momento.

m . :x':
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; ‘Estaes mna sierra tambien; la:ruredecill
erecha segqone en comunicacion, sie

idiaa 1};3;:1:;&52011 la.rueda grande de Ia locomovible,
:Srerr 16za -a-mowmerse, como cuando j
el-carpintero, i en anyj. i i o ane]

que -se le arrime,

a que estiala
mpre por medio
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Aquiseve bien:
la locomovible, i’
su rueda grande
en comunicacion
con una que estd
detras de esa ca-
sita i que por eso
no se ve, pero se
ve la correa. Esta
correa no da la
vuelta en ningun
caso por el borde

i ueda-gran
—delarueda-gr

de, sino porel de
una mas peqie-
fia, que esta del
otro lado de lalo-
comovible i que
por eso tampoco
se vé. Pero estas
dos ruedas de la
locomovible es-
tan fijas en el
mismo eje, una e
en un estremo i [Pty
otra en el otro; {F e
de modo que si [Py
una da vueltas, §f%
la otra tambien §i
las da. La maqui- %
na que estd den- ¢
tro de la casita es
uua maquina de
pisones, como los
que se usan para
romper minera-
les de hierro, de
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cobre, de plata, de oro i de otros metales, para redu-
cirlos casia polvo i poder separar asi con mas facilidad
los metales qué tienen i que se desea sacar. Los pisones

con el movimiento de la rueda, suben j bajan, suben i
bajan. En este modelo est4n los pisones sirviendo para
prensar 1o se qué cosas. Ya veis que de lo que se necesita

la };aga dgr vueltas. Teniendo esas dos cosas, se puede
moler trigo i todos los granos i hasta piedras, trillar,
aventar, aserrar madera, tornear toda clase de cosas de

madera o m »1ejer, hilar;pisarypinerales, sacar agua

€ l0s pozos, ‘desaguar pantanos i lagunas, levantar
grandes pegos, trasportar pasajeros i carga en los ferro-
carriles 1 en los buques, i hacer mil cosas mas.

S Y R




Aqui estd lalocomo-
vible aplicada a una
maéaquina de trillar. No
hai mas que hacer que
llevarla, tirada sobre
sus ruedas, por caba-
llos o bueyes, a donde
quiera que estélamon-
tonera. Trillar en ma-
quina es mui cémodo
i mui barato. El trigo
no se percude i la ha-
rina sale blancai pura;
el pan que con ella se
amasa es mas saluda-
ble inutritivo. Hai ma-
quinas de trillar, mo-
vidas por caballos en
vez de vapor. Cuestan
mul poco i son mui
faciles de manejar i de
llevar de una parte a
otra. La misma ma-
quina puede servir pa-
ra aserrar madera; de
modo que jamas estd
ociosa, si se quiere (1).

I
(1) Modelos en pequeiio hechos de metal de todas c{‘»stas maquinas, se
encuentran de venta en Berlin ¢n casa de E. Schotte et Co.
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V.

I.as INubes.

La tierra, como lo sabeis, estd rodeada de aire ; en el
aire estdn’ las nubes suspendidas. A veces el cielo se
halla despejado, sin nube ninguna, i tiene un liermoso
color azul; otras veces est4d cubierto de nubes; las
nubes no son otra cosa que acumulaciones de vapor de
agua que sube del suelp, de ese mismo vapor que, en-
eerrado i oprimido en una caldera, sirve para hacer
andar cualesquiera méquinas. Pero ese vapor que
forma las nubes no proviene de agua hirviendo. El agua,
a'la temperatura ordinaria del aire, se evapora tam-
bien, aunque lentamente. Esto lo prueba la ropa recien
lavada que se pone a secar. Si se deja en el patio un
platon lleno de agua, cada dia hai ménos agua en el pla-
ton, hasta que al fin se acaba. Esta agua se ha evapo-
rado mediante el calor del sol i el viento. Toda el agua
que hai en'la superficie de la tierra se evapora de ese
modo constantemente ; los vapores suben, se acumukan
en el aire i forman las nubes, que tienen figuras tan
variadas i pintorescas : unas parecen copos de algodon
o vellones de lana, otras asemejan montanas, drboles,
edificios, animales i aun hombres. Pero la temperatura
baja tambien en el aire, es decir, se pone fria, i en-
ténces los vapores de agua se convierten de nuevo en
agua, 1 esta vuelve a caer al suelo. Enténces llueve,
unas veces recio i se llama aguacero, otras veces en
poca cantidad i se llama llovizna. Un aguacero recio
pronto escampa, la llovizna suele durar mucho tiempo.
En los climas frios, como en Europa en invierno, no
llueve sino que nicva; el agua no cae en forma liquida
Sino en forma sélida a manera de cepos de algodon. El
granizo es lo mismo, agua sélida que cae en forma de
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bolitas cristalinas. Granizo cae casi en todos los climas.
Probablemente los vapores de agua al convertirse en
hielo, o al pasar al estado sélgdo, se encuentran a una
grandisima altura en el aire, i de tanto rodar para caer
toman la forma de bolitas. En nuestros climas en la
América de! Sur, las bolas de granizo no pasan del ta-
mafio de una alverja; pero en climas como los de la
Europa, las he visto yo tan grandes como un huevo de
paloma, i al caer vuelven pedazos las tejas, las vidrie-
ras, destruyen totalmente las sementeras, matan los
animales pequefios i lastiman i descalabran a los

hombres. :

“Cuando unlado del cielo esta ¢ubierto por nubes que

se van a descolgar en aguacero, i brilla el sol precisa-
mente en frente de esas nubes, enténces se muestra
sobre ellas el hermoso arco fris, que no es otra cosa
que el reflejo de todos los colores de que se compone la
luz. Por eso, la aparicion del arco fris es sefial de
lluvia.

A veces hai tempestad; de entre las nubes salen re-
lampagos de fuego que llamamos rayos; tras del rayo
sobreviene en las nubes un estruendo que llamamos
trueno. Hai ocasiones en que el rayo se lanza sobre la

"tierra i cae jeneralmente sobre drboles, torres i otros
edificios elevados. El rayo despedaza cuanto encuentra
1 a veces hasta incendia las casas. Por eso, en una tem-
pestad no debe uno abrigarse bajo un arbol, porque si
el rayo cayera sobre él, podria lastimarlo a uno i
hasta matarlo. Algunas precauciones hai que tomar en
una tempestad ; pero tenerle tanto miedo como jene-
ralmente se le tiene, asustarse con losrayosi truenos,
como sucede a muchos, es pueril i aun ridiculo. Des-
gracias ocasionadas por rayos ocurren con ménos fre-
cuencia que por muchos otros accidentes comunes que
nunca tememos. Por uno que muere de un rayo hai
ciento que mueren de golpes de a caballo i de muchos
otros modos imprevistos.
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Las Aguas.

¢ De donde vienen los rios i a dénde van? Ya sabeis -
que de toda el agua que hai en la superficie de la. tierra
salen constantemente vapores, i que estos vaporés com-’
ponen las nubes, i vuelven a caer a la tierra, en forma de
lluvia, de nieve, de granizo, de neblina. Pues bien, en
las montafias es en donde la mayor parte de los va-

pores de agua que suben de la tierra, caen de nuevo en

forma liquida o sélida. En las alt
~ formal ) sdlida. uras, el-agua-se-aeg-——
mula dentiro de la tierra en las conca’vidadgs 0 recep-

tdculos que forma o que encuentra,icuando estos rebo-
san, se abre paso por entre la tierra i forma una fuente
La f:uente!. que yales arroyo, se desliza por la montai‘ia;
aban, uniéndose en el camino con- otras fuentes i arro-
yo0s, i formapdq juntos unriachuelo ; muchos riachuelos
forman un rio i muchos rios otro mas grande que lleva
sus aguas al mar, Los arroyos i riachuelos en jeneral
1o son profundos i se pueden vadear o pasar a nado, no
asi los rios. Estos se pasan por puentes de madera. de
calicanto o de hierro. Muchas personas saben nadar i
podrian pasar los rios a nado, en caso de apuro. Apren-
der a nadar es mui bueno; es un ejercicio saludable, i
€n caso de naufrajio en el mar o en un oran rio el ql’le
sabe nadar tienc ménos dificultad parg. salvarse. Hai
Tios que se pasan en barqueta; otros en buques a modo
:d'e puentes, en donde las bestias entran cargadas i los
Llrlletes. a caballo. Esio se llama entre nosotros pasar en
n.51 da,,ll.es sin duda ninguna el modo mas cémodo 1 mé-
0s l:e Igroso de atraversar un rio en donde no hai
gg?;; E;. OI;Iax I‘lOSl tan grandes que para pasar de una
hanel ra,b en lugares de mucho transito, es preciso
én buque de vapor. ; Qué cosa es un buque de

vapor ? Deberia habéroslo dicho dntes ; pero se me

OIVIdé Hé aqui “ v ven
. qu1l un buque de apor de esos que i
“ r
para navegar en los rios. ’ )
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La m4iquina jeneralmente
no se ve por fuera del bu-
que, pero en este se ha puesto
afuera, sobre la cubierta o
tapa del buque, para que se
pueda ver. La mdquina pone
en movimiento dos ruedas

e tiene el buque, una de
cada lado, i las ruedas, que
dan vuelta dentro del agua,
bacen andar-el buque, como
si fueran los brazos de un
hombre que estd nadando. Fl
buque tiene la forma de una
artesa honda, -pero termina
por debajo en un espinazo que

se llama la quilla, que es la Qo
parte inferior de Ja del buque §
que queda dentro del agua.El

cuerpo del buque se llama el
casco ; dentro de él se llevan
las cargas como en un alma-
cen i se hacen cuartos, que
se llaman camarotes, para
los pasajeros, i cocina, co-
medor i despensa. En los va-
pores de rio, los camarotes se
hacen sobre la cubierta, por-
que alli no hai riesgo de que
el viento cause en ellos dafio
ninguno. En el mar esto seria
peligrosisimo er. caso de bo-
rrasca. La parte anterior del
buque se llama la proa, i la
posterior la popa. No todoslos
buques de vapor andan por

medio de ruedas. La mayor parte, en vez de ruedas
tienen una hélice o tornillo en la popa. Es una especié
de molinillo, mui grande i de metal, con tres a cuatro
aletas. La maquina le hace dar vueltas dentro del agua
como quien bate chocolate, i el buque anda. Las ruedas
se usan en los rios poco profundos i la hélice en el mar
i en los rios hondos, i tambien en los lagos. Un lago es
una grande estension de agua rodeada toda de tierra;
cuando son pequefios se llaman lagunas, como la de
Fuquene i la de Tota en Colombia. Los lagosi lagunas
se forman con las aguas de fuentes ocultasi tambien
con las de riachuelos i rios, que brotan o se acumulan
en algun valle profundo i se detienen ahi, o porque no
tienen salida ninguna, o porque esta no es suficiente o
estd situada mui arriba. Todo a orillas de los lagos i
lagunas es hermoso i verde, porque nunca falta hume-
dad al suelo. Las riberas de los rios ofrecen el mismo
aspecto; sus vegas se componen de terrenos fertilisi-
mos, i todo es en ellas vida i movimiento.

A veces Jos rios, para seguir su curso al mar, en
donde "todos confunden sus aguas, tienen que salvar
precipicios enormes i se lanzan de alturas considerables
a buscar en la llanura cauce mas tranquilo para sus
ondas i curso mas henéfico para los hombres. Cuando
los rios se precipitan asi, forman lo que se llama casca-
das. Los arroyos i riachuelos forman chorros. Las cas-
cadas mas notables conocidas son la del Nideara en los
Estados Unidos del Norte, formada por el gx?an rio San
Lorenzo, i el Salto del Tequendama cerca de Bogota,
formado por el apacible Funza. He aqui la descripcion
que del Salto del Tequendama hizo hace muchos afios
el célebre colombiano Francisco Antonio Zea, que vivié
gn tiempo de la gloriosa lucha por nuestra indepen-
Bt;ncna', 1en la que representé notable papel. Enténces
3 gota se llamaba Santafé de Bogotd, o simplemente
p::;gge,plolr‘x%;i:;na puente en el rio Fu‘nza, sino que se
ese lad para ir de Bogotd al Tequendama por



- ella ofrece, le aseguran la primacia sobrelas mas famo

T a——— - — P T

— 184 —

El Salto del Tequendama.

straordinaria elevacion de las!\ montafias que hai
'enléai r?iﬁ ?iefl Santafé, i el hallarse sobre ellas dllata(ﬁls
llanuras i abundantes aguas, cuyo curso ;ncuilcl)dizi,
obstaculos insuperables, ha producido casca lla}s lpSalto
jiosas. Una de las mayores es la llamada aEl el Sal :
de Tequendama, superior a las conocidas en urolpi):ﬁ;a
aunque en mi concepto ceda a alguna otra enta 3,
con todo, su disposicion singular i mil encantos q

sas. Hacia el mediodia de la vasta llanura que d(l)ml'!;la
Santafé situada al pié de un alto monte, corre dle es de-'
nordeste al oeste-sudoeste un rio navegable 1 amil3 0
Funza por los antiguos indios, i por los Espafioles 1(1);
gotd. Otros catorce rios entre grandes i pequefios 1;130\
se le agregan en aquel recinto, nada turban ‘iu c f‘re
majestuoso, hasta que oprimido entre dos moi} es co e
ripidamente a precipitarse en los hondos al ismos ;
Tequendama, formando la portentosa i terrible czigcat a
superior a toda la descripcion de la pintura mas va ien eé
Es preciso figurarse al Tiber que se precipita p?l u(;]l
roca escarpada, tres veces mas a!ta que la cuplu a ]te
Vaticano, para formarse tal cual idea de aquel salto.
Tres bancos bastante regulares en sus cortes i propor-
ciones, sobresaliendo de la pefia a modo de gradas,
rechazan sucesivamente las aguas, que revolviéndose
unas sobre otras en un horrendo abismo formado en el
tercer banco, descienden por una pendiente rapidisima
de 264  varas castellanas de altura phrpendlcular. i
En el tiempo que alli llaman verano, que es cuando
cesan de todo punto las lluvias, concurren de Santafé a
Tequendama, no por la parte _inferior, ardiente 1 tem-
pestuosa de largo i dificil camino, sino por la superior,

- fresca i amena, a que se va descansadamente en ménos

de cuatro horas. Hacia el estremo de la llanura se pasa
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el rio en balsa siendo preciso continuar a caballo el ca-
mino por ser el monte bastante pendiente, Junque no
dificil. A poco que se sube comienza a oirse e] ruido de
-a cascada, se ve ala izquierda el rio que toma un vio-
lento impulso hédcia su precipicio i a la derecha se des-
cubre una perspectiva de montes, descollando sobre
todos ellos el nevado del Quindio. La variedad de ar-
bustos i abundancia de yerbas; aquel verdor i aquella
lozania, tantas flores, tantos pajarillos, el aire frescoila
grata sensacion que se esperimenta en los sitigs eleva-
dos, hacen el camino delicioso, siéndolo mucho mas

por el contraste de tan risuefio_paisaje cou la llanura --

anterior i la inmediata selva. Al entrar en ella, despues
de una larga bajada parece que se recojen los sentidos,
i que el alma reposa para tomar el brio de que necesita
en los horrores de salto. El camino es angosto i va por
entre altos arboles, cuyas. copas entrelazadas apénas
dejan paso a la luz. Poco a poco crece la niebla, redg-
blanse los bramidos del rio precipitado, i toda la natu-
raleza va enmudeciendo. Al fin es preciso bajar a pié
por una especie de escalera formada de troncos poco
gruesos.i mui sélidos medio engastados en. la tierra,
luego de repente se descubre casi a los mismos piés
una profundidad que embarga el paso. Volviendo sobre
la izquierda se va como por un balcon fijado en la roca
1 guarnecido de arboles hasta mui cerca de la cascada,
Poco mas o ménos al nivel del primer banco. Son pocos
los que tienen valor de estar en pié asidos de los tron-
cos a la orilla del precipicio; los mas prefieren meterse
€n unos cuautos hoyos formados naturalmente en la
pefia inclinando el cuerpo para contemplar la escena
nas encantadora que creo presenta en nuestro globo la
Daturaleza. Suspendido como el aire entre &rboles i
peiias, rejistrando espantosas profundidades; viendo
estrellarse de una en otra roca aquel soberbio rio, i
levantar al cielo nubes de espuma i torbellinos de
humo, con un ruido como de mil truenos que mil veces
retumban en el hondo valle; i luego contemplando el
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anchuroso abismo, aquel infierno de agua en millares
de olas, que batiéndose contra millares de olas, ya caen

precipitadas, yase levantan mas enfurecidas, braman,

conmueven el monte i lanzandose unas sobre otras de-

saparecen como reldmpagos. ;Qué sensaciones debe
esperimentar el que desde un balcon, al parecer sus-

endido en las nubes, mira tales horrores! Imposible es
pintar la ajitacion del alma, la novedad, el asombro,
qué se yo qué tropel de impresiones desconocidas, que
sucediéndose unas a otras como el trueno al relampago,
sacan al hombre de si mismo, lo embelesau, lo encan-
tan, le hacen creer que se halla en un mundo poético,

—jcuanto vele parecemitolojico Las deliciasi-amenidad

del sitio, el céfiro i las flores, todo contribuye a la ilu-
sion; pero nada tanto como aquellos iris tan hermosos i
varios, a quienes tanto hace resaltar la blancura de las
vecinas peiias, el resplandor de la cascada i de la nie-
bla, ila situacion del espectador, que teniendo los unos
a los piés ve los otros sobre su cabeza. El contraste de
un espectaculo tan risuefio i placentero con el de horror
i asombro de las aguas precipitadas; Ja union de una
perpetua borrasca con lantos simbolos de serenidad,
hace que se realcen mutuamente; bien es que en aquel
sitio todos los objetos estan en contraposicion, 1 por eso
es maravilloso i la mejor escucla del naturalista. La
disposicion local contribuye mucho a la instruccion i al
pasmo del observador. Es una especie de circo a manera
de nuestras plazas de toros bastante regular por el
frente de la cascada; pero prolongada hdcia la derecha
en la estension de una legua, dejando una abra por
donde el nuevo rio sale a regar otro valle. Del lado del
espectador es tanta la pendiente del monte que las co-
pas de unos arboles se ven al pié de los otros, o apénas
llegan al tronco : del otro lado de la cascada i por todo
el frente en redondo estd la pefia tajada perpendicu-
larmente como una pared llana i lustrosa, como de
doscicntas toesas de altura sobre poco mas o ménos,
i toda coronada de un denso bosque mui frondoso i
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ameno. Esta rejion superior es de temperamento frio, i

en ella abundan las

plantas que le apetecen, cubiertas

todas de lichenes i varios musgos :'la rejion inferior es
calidisima, 1 asise ve poblada de palmas i 4rboles colo-
sales-frecuentes en semejantes temperamentos. En una
i otra es tal el vigor de la vejetacion, i tanta la abun-
dancia i variedad de plantas, que compite con cuanto en

este jénero pintan lo

s poetas. No bai quizas en el globo

otro recinto en que a un tiempo i perpetuamente se pre-

senten a la vista las

flores i frutos de diversos climas, i

tanta variedad de qEves, insectos i cuadripedos, que

atraidos de la abun

ancia, concurren de todas partes a

- aquella capital de Flora. Alli se ve con admiracion c6mo

ha variado la naturaleza todas sus producciones segun
los temperamentos, sin atencion a la latitud. Formas i

colores; proporcione
plantas i animales, i
parece que se entra
cascada, que todo lao
canto de botanicos
los grandes fenémen
diversas costumbres
comparar, i el mas r
dad de filosofar. Sola
campo a la observa

s i tamafios; todo es diverso en
solo con inclinar o levantar la vista
en un mundo nuevo. Aun sim la
anima, tendria aquel sitio el en-
1 naturalistas. Alli se observan
os de la fecundacion vejetal, i las
de los animales : alli se aprende a
1tinario profesor conoce la necesi-
mente los monos ofrecen un vasto
clon : vivos 1 petulantes los de la

rejion inferior; casi apaticos i siempre graves los de la
superior : como si los unos tuvieran imajinacion i los

otros juicio.

ADVERTENCIA.

Para formar este 1

|
ibro he tenide a la vista mas de

veite escritos para el mismo objeto para las escuelas

de Alemania; siendo

los de Schulze, Bohm, Wille i la

Citolejia manual de Be?“u.’z'n, aquellos de que mas provecho
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he saeado, traduciéndolos por lo jeneral mui libre-
mente para darles sabor americano. .

El temor del demasiado costo me ha obligado-a omi-
tir la parte referente a la agricultura, que estaba desti-
nada para final del libro con mas de veinte grabados de
instrumentos i operaciones agricolas. Esta parte era en
mi concepto la mas interesante. Si este libro tiene éxito,
prometo preparar otro en que la agricultura, con todas
las ilustraciones necesarias, haga el primer papel.

E. 8.
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